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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD
LEA Y SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES.
Lea detenidamente, comprenda y siga toda la información 
de este manual de usuario antes de instalar y utilizar el spa. 
Estas advertencias, instrucciones y directrices de seguridad 
abordan algunos riesgos comunes de las actividades 
acuáticas, pero no pueden abarcar todos los riesgos y 
peligros en todos los casos. Utilice siempre la precaución, el 
sentido común y el buen juicio cuando disfrute de cualquier 
actividad acuática. Conserve esta información para su uso 
futuro. Además, la siguiente información puede ser 
suministrada dependiendo del tipo de spa.
Mantenga estas instrucciones en un lugar seguro. Si faltan 
las instrucciones, póngase en contacto con el fabricante o 
búsquelas en la página web www.bestwaycorp.com.
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ADVERTENCIAS
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 

IMPORTANTES
Durante el manejo de este aparato eléctrico, han de respetarse las precauciones de seguridad 
básicas, entre las que se incluyen las siguientes:  

LEA Y RESPETE TODAS LAS 
INSTRUCCIONES.

ADVERTENCIAS – Para reducir el riesgo de lesiones, no permita que los niños utilicen este producto 
si no están estrechamente vigilados en todo momento.
En esta unidad, se incluye un conector de cable para conectar un conductor de cobre macizo de             
6 AWG (13,3 mm2) entre esta unidad y cualquier equipo de metal, carcasa de metal con equipos 
eléctricos, tubería o conducto de agua de metal en un radio de 1,5 m de la unidad.
PELIGRO – Riesgo de lesiones.
a) Cambie cualquier cable dañado de inmediato.
b) No entierre cables.
c) Conectar únicamente a una clavija con toma de tierra.
ADVERTENCIAS – Este producto incluye un interruptor del circuito de fallos de conexión a tierra 
integrado en el enchufe en el extremo del cable. La protección GFCI debe comprobarse antes de cada 
uso. Con el producto en funcionamiento, pulse el botón de prueba en la toma GFCI y el producto no 
debería ponerse en marcha. Pulse el botón de reinicio en la toma GFCI y ahora el producto debería 
funcionar normalmente. Cuando el producto no funciona de este modo, existe un flujo de corriente a 
tierra que indica la posibilidad de que se produzca una descarga eléctrica. Desconecte la alimentación 
hasta que el fallo haya sido identificado y subsanado.
PELIGRO – Riesgo de Ahogamiento Accidental. Deben adoptarse todas las precauciones necesarias 
para evitar que los niños accedan al aparato sin permiso. Para evitar accidentes, asegúrese de que los 
niños no pueden usar esta sauna si no están vigilados en todo momento.
PELIGRO – Riesgo de Lesiones. Los accesorios de aspiración en el spa se han dimensionado para 
ajustarse al caudal de agua específico generado por la bomba. En caso de que fuera necesario 
cambiar los accesorios de aspiración o la bomba, asegúrese de que los caudales sean compatibles. 
Nunca ponga en marcha el spa si los accesorios de aspiración están rotos o ausentes. Nunca cambie 
un accesorio de aspiración por otro con un caudal nominal inferior al indicado en el accesorio de 
aspiración original.
PELIGRO – Riesgo de Descarga Eléctrica.
Instale como mínimo a 1,5 m de cualquier superficie metálica. De manera alternativa, puede instalarse 
un spa a menos de 1,5 metros de cualquier superficie, si cada superficie metálica permanece 
permanentemente coenectada a través de un conductor de cobre macizo de 6 AWG (13,3 mm2) al 
conector de cable en la caja de terminales suministrada a estos fines.
PELIGRO – Riesgo de Descarga Eléctrica. No permita la presencia aparatos eléctricos (lámparas, 
teléfonos, radios o tv) a menos de 1,5 m del spa.
ADVERTENCIAS – Para reducir el riesgo de lesiones:
a) El agua en la sauna no debe sobrepasar los 104°F (40°C). Las temperaturas del agua 

comprendidas entre los 100°F (38°C) y los 40°C se consideran seguras para un adulto sano. Se 
recomiendan temperaturas más bajas para niños pequeños y cuando el uso de la sauna supera los 
10 minutos.

b) Dado que una temperatura del agua excesiva es potencialmente peligrosa para el feto durante los 
primeros meses del embarazo, las mujeres que estén embarazadas o que puedan estarlo deben 
limitar la temperatura del agua a 100°F (38°C).

c) Antes de entrar en el spa, el usuario debería medir la temperatura del agua con un termómetro de 
precisión puesto que la tolerancia de los dispositivos de regulación de la temperatura del agua varía.

d) El uso de alcohol, drogas, o medicación antes o durante la sauna puede provocar un estado de 
inconsciencia con la posibilidad de ahogamiento.

e) Las personas obesas y las personas con un historial de problemas cardíacos, presión alta o baja, 
problemas en el sistema circulatorio o diabetes deben consultar a su médico antes de usar una 
sauna.

f)  Las personas que tomen cualquier medicación deben consultar a su médico antes de usar una 
sauna dado que algunos tipos de medicación producen somnolencia, mientras que otros tipos 
pueden afectar a la frecuencia cardiaca, presión sanguínea y circulación.

ADVERTENCIA: Para evitar una descarga eléctrica, no utilice el spa durante las tormentas, en caso 
de truenos o rayos. En caso de lluvia mantenga siempre el enchufe seco, está definitivamente 
prohibido enchufar con el enchufe mojado.
ADVERTENCIAS: El agua atrae a los niños; Ponga siempre una cubierta en la sauna después de cada 
uso.
ADVERTENCIAS: PARA REDUCIR EL RIESGO DE LESIONES: Nunca agregue agua al spa con una 
temperatura superior a 104°F (40°C).

CONSULTE CON SU MÉDICO PARA OTRAS 
RECOMENDACIONES.

PRECAUCIÓN: 
Recomendamos encarecidamente no desplegar ni inflar el spa si la temperatura ambiente es inferior a 
59°F (15°C). Sugerimos inflar el spa en el interior y luego continuar con la instalación en el exterior. Si 
la temperatura exterior es inferior a 42,8°F (6°C), el calentador del spa debe estar siempre encendido. 
En este modo, el sistema Freeze Shield™ puede mantener la temperatura interna entre 42,8°F (6°C) 
y 50°F (10ºC) para evitar daños, como la congelación del agua en las tuberías o en el sistema de 
circulación.
IMPORTANTE: si el sistema Freeze Shield™ no funciona, aparecerán alarmas en el spa. Asegúrese 
de verificar el estado de su spa si la temperatura exterior es inferior a 42,8°F (6°C). En caso de una 
ausencia prolongada en el hogar cuando existe el riesgo de que las temperaturas caigan por debajo 
de los 42,8°F (6°C), sugerimos encarecidamente desmontar el spa y almacenarlo como se indica.
PRECAUCIÓN: No use la sauna solo.
PRECAUCIÓN: Entre y salga de la sauna siempre lenta y cuidadosamente. Las superficies mojadas 
resbalan.
PRECAUCIÓN: Para evitar daños a la bomba, la sauna no deben funcionar nunca si no está llena de 
agua.
PRECAUCIÓN: Salga inmediatamente de la sauna si no se siente bien o si tiene sueño.
NOTA: Por favor, revise el equipamiento antes del uso. Notifique al servicio al cliente de Bestway en 
la dirección indicada en este manual cualquier pieza que falte o esté dañada en el momento de la 
compra. Compruebe que los componentes del equipamiento son el modelo que usted quería comprar.
Este dispositivo contiene transmisores/receptores exentos de licencia que cumplen las normas RSS 
de exención de licencia de Innovación, Ciencia y Desarrollo Económico de Canadá.
El funcionamiento está sujeto a las dos condiciones siguientes:
(1) Este dispositivo no puede causar interferencias.
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas la interferencias que puedan 
provocar un funcionamiento no deseado del dispositivo.
Cualquier cambio o modificación realizado en esta unidad no aprobados expresamente por la parte 
responsable del cumplimiento podría anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.
NOTA: este equipo ha sido probado y cumple con los límites para un dispositivo digital de Clase B, de 
conformidad con la sección 15 del reglamento de la FCC. Estos límites están
diseñados para proporcionar una protección razonable contra interferencias perjudiciales en una 
instalación residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energía de radiofrecuencia y, si no 
se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales en las 
comunicaciones de radio. No obstante, no hay ninguna garantía de que no se produzcan 
interferencias en una instalación en particular. Si este equipo provoca interferencias perjudiciales en la 
recepción de radio o televisión, que puede solucionarse apagando y encendiendo el equipo, se 
recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o varias de las siguientes 

medidas:
- Reoriente o reubique la antena receptora.
- Aumente la separación entre el equipo y el receptor.
- Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente al que está conectado el receptor.
- Consulte al distribuidor o a un técnico con experiencia en equipos de radio o televisión para obtener 

ayuda.
Realizar cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable del
cumplimiento podría anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.
Para cumplir los requisitos de exposición a radiofrecuencia de la FCC/IC, se debe mantener una 
distancia de separación mínima de 20 cm entre la antena de este dispositivo y las personas durante el 
funcionamiento del mismo.
Para garantizar el cumplimiento, no se recomienda utilizar el dispositivo a una distancia inferior.
Por limitación de las leyes locales, la versión para Norteamérica no dispone de la opción de selección 
de región.

GUARDE ESTE MANUAL DE 
INSTRUCCIONES
ADVERTENCIAS: LOS NIÑOS NO DEBERÍAN UTILIZAR SPAS O JACUZZIS SIN LA 
SUPERVISIÓN DE UN ADULTO.
ADVERTENCIAS: NO USE SPAS O JACUZZIS SI NO SE HAN INSTALADO TODAS 
LAS PROTECCIONES DE ASPIRACIÓN PARA EVITAR QUE PARTES DEL CUERPO 
O EL CABELLO QUEDEN ATRAPADAS.
ADVERTENCIAS: AQUELLAS PERSONAS QUE ESTÉN TOMANDO MEDICACIÓN 
Y/ O CON UN HISTORIAL MÉDICO ADVERSO DEBERÍAN CONSULTAR A UN 
MÉDICO ANTES DE UTILIZAR UN SPA O JACUZZI.
ADVERTENCIAS: AQUELLAS PERSONAS CON ENFERMEDADES INFECCIOSAS 
NO DEBERÍAN UTILIZAR UN SPA O JACUZZI.
ADVERTENCIAS: PARA EVITAR LESIONES, EXTREME LAS PRECAUCIONES AL 
ENTRAR O SALIR DEL SPA O JACUZZI.
ADVERTENCIAS: NO CONSUMA DROGAS O ALCOHOL ANTES O DURANTE EL 
USO DE UN SPA O JACUZZI A FIN DE EVITAR LAS PÉRDIDAS DE 
CONOCIMIENTO Y LOS RIESGOS DE AHOGAMIENTO ASOCIADOS.
ADVERTENCIAS: LAS MUJERES EMBARAZADAS O QUE SOSPECHEN PUEDAN 
ESTARLO DEBEN CONSULTAR A UN MÉDICO ANTES DE USAR UN SPA O 
JACUZZI.
ADVERTENCIAS: UNA TEMPERATURA DEL AGUA SUPERIOR A 38 °C PUEDE 
SER PERJUDICIAL PARA LA SALUD.
ADVERTENCIAS: ANTES DE ENTRAR EN EL SPA O JACUZZI, MIDA LA 
TEMPERATURA DEL AGUA CON UN TERMÓMETRO DE PRECISIÓN.
ADVERTENCIAS: NO USE UN SPA O JACUZZI INMEDIATAMENTE DESPUÉS DE LA 
PRÁCTICA DE UNA ACTIVIDAD INTENSA.
ADVERTENCIAS: LA INMERSIÓN PROLONGADA EN UN SPA O JACUZZI PUEDE 
SER PERJUDICIAL PARA LA SALUD.
ADVERTENCIAS: NO PERMITA APARATOS ELÉCTRICOS (LÁMPARAS, 
TELÉFONOS, RADIOS O TV) A MENOS DE 1,5 M DEL SPA O JACUZZI.
PRECAUCIÓN: MANTENGA LOS VALORES QUÍMICOS DEL AGUA DENTRO DE 
LOS RANGOS ESPECIFICADOS POR EL FABRICANTE.

ATENÇÃO
INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA 

IMPORTANTES
Quando utilizar este equipamento eléctrico devem ser sempre seguidas as precauções básicas 
de segurança, incluindo as seguintes:

LEIA E SIGA TODAS AS INSTRUÇÕES.
ATENÇÃO - PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS, não permita que crianças usem este 
produto salvo se supervisionadas de perto a todo o momento. É fornecido um conector de cabo 
nesta unidade para ligar no mínimo um condutor de cobre sólido 6 AWG (13.3 mm2) entre esta 
unidade e qualquer equipamento de metal, revestimento metálico ou equipamento eléctrico, 
tubagem de água metálica ou conduta à distância de 1.5 m (5 pés) da unidade.
PERIGO - Risco de dano.
a) Substitua um cabo danificado imediatamente.
b) Não enterre o cabo.
c) Ligue apenas a uma tomada de tipo terra com ligação à terra.
ATENÇÃO - Este produto é fornecido com um disjuntor de falha a terra integrado na ficha de 
alimentação na extremidade do cabo. O GFCI deve ser testado antes de cada utilização. Com o 
produto a funcionar, prima o botão de teste no GFCI e o produto não deve funcionar. Prima o botão 
reset no GFCI e o produto deve agora funcionar normalmente. Quando o produto não funciona 
desta forma, existe uma corrente de terra a fluir o que indica a possibilidade de um choque 
eléctrico. Desligue a alimentação até que a falha tenha sido identificada e corrigida.
PERIGO - Risco de Afogamento Acidental. Deve ser prestada uma extrema atenção para evitar 
acesso não autorizado pelas crianças. Para evitar acidentes, não permita que crianças usem a Spa 
a menos que alguém tome conta delas constantemente.
PERIGO - Risco de Dano. Os acessórios de sucção neste spa são dimensionados para se 
adequarem ao fluxo de água específico criado pela bomba. Caso surja a necessidade de substituir 
os acessórios de sucção ou a bomba, certifique-se que as taxas de fluxo são compatíveis. Nunca 
opere o spa caso os acessórios de sucção estejam partidos ou em falta. Nunca substitua um 
acessório de sucção por um classificado para uma taxa de fluxo inferior à do acessório de sucção 
original.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Instale a pelo menos 1.5 m (5 pés) de distância de quaisquer 
superfícies metálicas. Como alternativa, um spa pode ser instalado a menos de 1,5 m de 
superfícies metálicas caso cada superfície metálica esteja permanentemente ligada por um 
condutor de cobre sólido de no mínimo 6 AWG (13.3 mm2) ao cabo conector na caixa terminal que é 
fornecida para esse fim.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Não permita qualquer aparelho eléctrico, tal como um 
candeeiro, telefone, rádio ou televisão a menos de 1.5 m (5 pés) de um spa.
ATENÇÃO - Para reduzir evitar o risco de danos:
a) A água na Spa nunca deve exceder 104°F (40°C). As temperaturas da água entre 100°F (38°C) e 

104°F (40°C) são consideradas seguras para um adulto saudável. Temperaturas da água mais 
baixas são recomendadas para crianças e quando o uso da Spa exceder 10 minutos.

b) Uma vez que as temperaturas muito altas podem potencialmente causar danos ao feto, durante
os primeiros meses de gestação, durante a gestação ou se a mulher desconfiar que está grávida 
deve limitar a temperatura da água da Spa a 100°F (38°C).

c) Antes de entrar num spa, o utilizador deve medir a temperatura da água com um termómetro 
preciso já que a tolerância dos dispositivos de regulação da temperatura da água varia.

d) O uso de álcool, drogas ou medicamentos antes ou durante o uso da Spa pode levar ao estado 
de insconsciência com risco de afogamento.

e) Pessoas obesas e pessoas com histórico de problemas cardíacos, problemas de 
hipotensão ou hipertensão, problemas no sistema circulatório ou diabetes devem consultar um 
médico antes de usar a Spa.

f)  Pessoas que usam medicamentos devem consultar um médico antes de usar a Spa uma 
vez que a medicação pode levar ao adormentamento enquanto outras medicações podem afetar 
o batimento cardíaco, pressão arterial e circulação.

ATENÇÃO: Para evitar choques elétricos, não utilize o spa durante tempestades em caso de 
trovoada ou relâmpago. Em caso de chuva mantenha sempre a ficha seca, é definitivamente 
proibido ligar a ficha quando está molhada.
ATENÇÃO: A água normalmente atrai a atenção das crianças; Sempre coloque a tampa da Spa 
depois de usá-la.
ATENÇÃO: PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS: Nunca adicione água que esteja a 
uma temperatura superior a 104°F (40°C) ao Spa.

CONSULTE O SEU MÉDICO PARA 
RECOMENDAÇÕES.

CUIDADO: 
É altamente recomendável não abrir e encher o spa se a temperatura ambiente for inferior a       
59°F (15°C). Sugerimos que encha o spa no interior e continue com a instalação no exterior. Se a 
temperatura exterior for inferior a 42,8°F (6°C), o aquecedor do spa deve estar sempre ligado. 
Deste modo, o sistema Freeze Shield™ pode manter a temperatura interior entre 42,8°F (6°C) e 
50°F (10°C) para evitar danos, como o congelamento da água nos tubos ou no sistema de 
circulação.
IMPORTANTE: se o sistema Freeze Shield™ não estiver a funcionar, serão acionados alarmes no 
spa. Verifique o estado do seu spa se a temperatura exterior for inferior a  42,8°F (6°C). Em caso de 
ausência prolongada de casa, se existir risco de temperaturas abaixo de 42,8°F (6°C) , sugerimos 
fortemente que desmonte o spa e o arrume de acordo com o procedimento de armazenamento.
CUIDADO: Não use a Spa quando estiver sozinho.
CUIDADO: Sempre entre e saia da Spa vagarosamente e com cuidado. Superfícies molhadas 
podem ser escorregadias.
CUIDADO: Para evitar danos à bomba, a Spa nunca deve ser colocada em funcionamento a 
menos que esteja cheia de água.
CUIDADO: Deixe a Spa imediatamente se estiver se sentindo não muito bem ou com sonolência.
NOTA: Por favor examine o equipamento antes do uso. Notifique sempre o serviço de assistência 
ao cliente elencado neste manual se houver partes danificadas ou em falta no momento da compra. 
Verifique se os componentes do equipamento representam os modelos que você quer comprar.
Este dispositivo contém transmissor(es)/recetor(es) isentos de licença que cumprem os RSS(s) 
isentos de licença do Canadá para inovação, ciência e desenvolvimento económico.
A operação está sujeita às duas condições seguintes:
(1) Este dispositivo não pode causar interferência.
(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferência, incluindo interferência que possa causar a 
operação indesejada do dispositivo.
Quaisquer alterações ou modificações nesta unidade que não sejam expressamente aprovadas 
pela parte responsável pela conformidade podem anular a autoridade do utilizador de utilizar o 
equipamento.
NOTA: este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um 
dispositivo digital de Classe B, de acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Estes limites são 
projetados para fornecer proteção razoável contra interferência prejudicial numa instalação 
residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequência e, se não for 
instalado e utilizado de acordo com as instruções, poderá causar interferência prejudicial às 
comunicações de rádio. No entanto, não há garantia de que a interferência não ocorra numa 
instalação específica. Se este equipamento causar interferência prejudicial à receção de rádio ou 
televisão, a qual pode ser determinada desligando e ligando o equipamento, recomenda-se que o 
utilizador tente corrigir a interferência através de uma ou mais das seguintes medidas:
- Reoriente ou reposicione a antena recetora.
- Aumente a separação entre o equipamento e o recetor.

- Conecte o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele em que o recetor está 
conectado.

- Consulte o revendedor ou um técnico experiente em rádio/TV para obter ajuda.
Alterações ou modificações não expressamente aprovadas pela parte responsável pela
conformidade pode anular a autoridade do utilizador para operar o equipamento.
Para atender aos requisitos de exposição à RF da FCC/IC, uma distância de separação de 20 cm 
ou mais deve ser mantida entre a antena deste dispositivo e as pessoas durante a operação do 
dispositivo.
Para garantir a conformidade, operações a uma distância inferior a esta não são recomendadas.
Limitado pela legislação local, a versão para a América do Norte não possui opção de seleção de 
região.

SALVE ESSAS INSTRUÇÕES
ATENÇÃO: AS CRIANÇAS NÃO DEVEM USAR SPAS OU BANHEIRAS DE 
HIDROMASSAGEM SEM SUPERVISÃO POR ADULTOS.
ATENÇÃO: NÃO USE SPAS OU BANHEIRAS DE HIDROMASSAGEM SALVO 
SE TODAS AS PROTECÇÕES DE SUCÇÃO ESTIVEREM INSTALADAS 
PARA EVITAR O APRISIONAMENTO DO CABELO OU PARTES DO CORPO.
ATENÇÃO: AS PESSOAS QUE USEM MEDICAMENTOS E/OU TENHAM UM 
HISTORIAL MÉDICO ADVERSO DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES 
DE USAR UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PESSOAS COM DOENÇAS INFECCIOSAS NÃO DEVEM USAR 
UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PARA EVITAR FERIMENTOS, TENHA CUIDADO QUANDO 
ENTRAR OU SAIR DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: NÃO USE DROGAS OU ÁLCOOL ANTES OU DURANTE A 
UTILIZAÇÃO DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM PARA EVITAR A 
PERDA DE CONSCIÊNCIA E POSSÍVEL AFOGAMENTO.
ATENÇÃO: AS MULHERES GRÁVIDAS OU QUE POSSAM ESTAR 
GRÁVIDAS DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES DE USAR UM SPA 
OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: A TEMPERATURA DA ÁGUA SUPERIOR A 38 °C PODE SER 
PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: ANTES DE ENTRAR NO SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM, MEÇA A TEMPERATURA DA ÁGUA COM UM 
TERMÓMETRO PRECISO.
ATENÇÃO: NÃO USE UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM 
IMEDIATAMENTE APÓS EXERCÍCIO FÍSICO EXTENUANTE.
ATENÇÃO: A IMERSÃO PROLONGADA NUM SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM PODE SER PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: NÃO PERMITA APARELHOS ELÉCTRICOS (TAIS COMO UM 
CANDEEIRO, TELEFONE, RÁDIO OU TELEVISÃO) A MENOS DE 1.5 M 
DESTE SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
CUIDADO: MANTENHA A QUÍMICA DA ÁGUA DE ACORDO COM AS 
INSTRUÇÕES DO FABRICANTE.
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ADVERTENCIAS
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 

IMPORTANTES
Durante el manejo de este aparato eléctrico, han de respetarse las precauciones de seguridad 
básicas, entre las que se incluyen las siguientes:  

LEA Y RESPETE TODAS LAS 
INSTRUCCIONES.

ADVERTENCIAS – Para reducir el riesgo de lesiones, no permita que los niños utilicen este producto 
si no están estrechamente vigilados en todo momento.
En esta unidad, se incluye un conector de cable para conectar un conductor de cobre macizo de             
6 AWG (13,3 mm2) entre esta unidad y cualquier equipo de metal, carcasa de metal con equipos 
eléctricos, tubería o conducto de agua de metal en un radio de 1,5 m de la unidad.
PELIGRO – Riesgo de lesiones.
a) Cambie cualquier cable dañado de inmediato.
b) No entierre cables.
c) Conectar únicamente a una clavija con toma de tierra.
ADVERTENCIAS – Este producto incluye un interruptor del circuito de fallos de conexión a tierra 
integrado en el enchufe en el extremo del cable. La protección GFCI debe comprobarse antes de cada 
uso. Con el producto en funcionamiento, pulse el botón de prueba en la toma GFCI y el producto no 
debería ponerse en marcha. Pulse el botón de reinicio en la toma GFCI y ahora el producto debería 
funcionar normalmente. Cuando el producto no funciona de este modo, existe un flujo de corriente a 
tierra que indica la posibilidad de que se produzca una descarga eléctrica. Desconecte la alimentación 
hasta que el fallo haya sido identificado y subsanado.
PELIGRO – Riesgo de Ahogamiento Accidental. Deben adoptarse todas las precauciones necesarias 
para evitar que los niños accedan al aparato sin permiso. Para evitar accidentes, asegúrese de que los 
niños no pueden usar esta sauna si no están vigilados en todo momento.
PELIGRO – Riesgo de Lesiones. Los accesorios de aspiración en el spa se han dimensionado para 
ajustarse al caudal de agua específico generado por la bomba. En caso de que fuera necesario 
cambiar los accesorios de aspiración o la bomba, asegúrese de que los caudales sean compatibles. 
Nunca ponga en marcha el spa si los accesorios de aspiración están rotos o ausentes. Nunca cambie 
un accesorio de aspiración por otro con un caudal nominal inferior al indicado en el accesorio de 
aspiración original.
PELIGRO – Riesgo de Descarga Eléctrica.
Instale como mínimo a 1,5 m de cualquier superficie metálica. De manera alternativa, puede instalarse 
un spa a menos de 1,5 metros de cualquier superficie, si cada superficie metálica permanece 
permanentemente coenectada a través de un conductor de cobre macizo de 6 AWG (13,3 mm2) al 
conector de cable en la caja de terminales suministrada a estos fines.
PELIGRO – Riesgo de Descarga Eléctrica. No permita la presencia aparatos eléctricos (lámparas, 
teléfonos, radios o tv) a menos de 1,5 m del spa.
ADVERTENCIAS – Para reducir el riesgo de lesiones:
a) El agua en la sauna no debe sobrepasar los 104°F (40°C). Las temperaturas del agua 

comprendidas entre los 100°F (38°C) y los 40°C se consideran seguras para un adulto sano. Se 
recomiendan temperaturas más bajas para niños pequeños y cuando el uso de la sauna supera los 
10 minutos.

b) Dado que una temperatura del agua excesiva es potencialmente peligrosa para el feto durante los 
primeros meses del embarazo, las mujeres que estén embarazadas o que puedan estarlo deben 
limitar la temperatura del agua a 100°F (38°C).

c) Antes de entrar en el spa, el usuario debería medir la temperatura del agua con un termómetro de 
precisión puesto que la tolerancia de los dispositivos de regulación de la temperatura del agua varía.

d) El uso de alcohol, drogas, o medicación antes o durante la sauna puede provocar un estado de 
inconsciencia con la posibilidad de ahogamiento.

e) Las personas obesas y las personas con un historial de problemas cardíacos, presión alta o baja, 
problemas en el sistema circulatorio o diabetes deben consultar a su médico antes de usar una 
sauna.

f)  Las personas que tomen cualquier medicación deben consultar a su médico antes de usar una 
sauna dado que algunos tipos de medicación producen somnolencia, mientras que otros tipos 
pueden afectar a la frecuencia cardiaca, presión sanguínea y circulación.

ADVERTENCIA: Para evitar una descarga eléctrica, no utilice el spa durante las tormentas, en caso 
de truenos o rayos. En caso de lluvia mantenga siempre el enchufe seco, está definitivamente 
prohibido enchufar con el enchufe mojado.
ADVERTENCIAS: El agua atrae a los niños; Ponga siempre una cubierta en la sauna después de cada 
uso.
ADVERTENCIAS: PARA REDUCIR EL RIESGO DE LESIONES: Nunca agregue agua al spa con una 
temperatura superior a 104°F (40°C).

CONSULTE CON SU MÉDICO PARA OTRAS 
RECOMENDACIONES.

PRECAUCIÓN: 
Recomendamos encarecidamente no desplegar ni inflar el spa si la temperatura ambiente es inferior a 
59°F (15°C). Sugerimos inflar el spa en el interior y luego continuar con la instalación en el exterior. Si 
la temperatura exterior es inferior a 42,8°F (6°C), el calentador del spa debe estar siempre encendido. 
En este modo, el sistema Freeze Shield™ puede mantener la temperatura interna entre 42,8°F (6°C) 
y 50°F (10ºC) para evitar daños, como la congelación del agua en las tuberías o en el sistema de 
circulación.
IMPORTANTE: si el sistema Freeze Shield™ no funciona, aparecerán alarmas en el spa. Asegúrese 
de verificar el estado de su spa si la temperatura exterior es inferior a 42,8°F (6°C). En caso de una 
ausencia prolongada en el hogar cuando existe el riesgo de que las temperaturas caigan por debajo 
de los 42,8°F (6°C), sugerimos encarecidamente desmontar el spa y almacenarlo como se indica.
PRECAUCIÓN: No use la sauna solo.
PRECAUCIÓN: Entre y salga de la sauna siempre lenta y cuidadosamente. Las superficies mojadas 
resbalan.
PRECAUCIÓN: Para evitar daños a la bomba, la sauna no deben funcionar nunca si no está llena de 
agua.
PRECAUCIÓN: Salga inmediatamente de la sauna si no se siente bien o si tiene sueño.
NOTA: Por favor, revise el equipamiento antes del uso. Notifique al servicio al cliente de Bestway en 
la dirección indicada en este manual cualquier pieza que falte o esté dañada en el momento de la 
compra. Compruebe que los componentes del equipamiento son el modelo que usted quería comprar.
Este dispositivo contiene transmisores/receptores exentos de licencia que cumplen las normas RSS 
de exención de licencia de Innovación, Ciencia y Desarrollo Económico de Canadá.
El funcionamiento está sujeto a las dos condiciones siguientes:
(1) Este dispositivo no puede causar interferencias.
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas la interferencias que puedan 
provocar un funcionamiento no deseado del dispositivo.
Cualquier cambio o modificación realizado en esta unidad no aprobados expresamente por la parte 
responsable del cumplimiento podría anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.
NOTA: este equipo ha sido probado y cumple con los límites para un dispositivo digital de Clase B, de 
conformidad con la sección 15 del reglamento de la FCC. Estos límites están
diseñados para proporcionar una protección razonable contra interferencias perjudiciales en una 
instalación residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energía de radiofrecuencia y, si no 
se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales en las 
comunicaciones de radio. No obstante, no hay ninguna garantía de que no se produzcan 
interferencias en una instalación en particular. Si este equipo provoca interferencias perjudiciales en la 
recepción de radio o televisión, que puede solucionarse apagando y encendiendo el equipo, se 
recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o varias de las siguientes 

medidas:
- Reoriente o reubique la antena receptora.
- Aumente la separación entre el equipo y el receptor.
- Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente al que está conectado el receptor.
- Consulte al distribuidor o a un técnico con experiencia en equipos de radio o televisión para obtener 

ayuda.
Realizar cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable del
cumplimiento podría anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.
Para cumplir los requisitos de exposición a radiofrecuencia de la FCC/IC, se debe mantener una 
distancia de separación mínima de 20 cm entre la antena de este dispositivo y las personas durante el 
funcionamiento del mismo.
Para garantizar el cumplimiento, no se recomienda utilizar el dispositivo a una distancia inferior.
Por limitación de las leyes locales, la versión para Norteamérica no dispone de la opción de selección 
de región.

GUARDE ESTE MANUAL DE 
INSTRUCCIONES
ADVERTENCIAS: LOS NIÑOS NO DEBERÍAN UTILIZAR SPAS O JACUZZIS SIN LA 
SUPERVISIÓN DE UN ADULTO.
ADVERTENCIAS: NO USE SPAS O JACUZZIS SI NO SE HAN INSTALADO TODAS 
LAS PROTECCIONES DE ASPIRACIÓN PARA EVITAR QUE PARTES DEL CUERPO 
O EL CABELLO QUEDEN ATRAPADAS.
ADVERTENCIAS: AQUELLAS PERSONAS QUE ESTÉN TOMANDO MEDICACIÓN 
Y/ O CON UN HISTORIAL MÉDICO ADVERSO DEBERÍAN CONSULTAR A UN 
MÉDICO ANTES DE UTILIZAR UN SPA O JACUZZI.
ADVERTENCIAS: AQUELLAS PERSONAS CON ENFERMEDADES INFECCIOSAS 
NO DEBERÍAN UTILIZAR UN SPA O JACUZZI.
ADVERTENCIAS: PARA EVITAR LESIONES, EXTREME LAS PRECAUCIONES AL 
ENTRAR O SALIR DEL SPA O JACUZZI.
ADVERTENCIAS: NO CONSUMA DROGAS O ALCOHOL ANTES O DURANTE EL 
USO DE UN SPA O JACUZZI A FIN DE EVITAR LAS PÉRDIDAS DE 
CONOCIMIENTO Y LOS RIESGOS DE AHOGAMIENTO ASOCIADOS.
ADVERTENCIAS: LAS MUJERES EMBARAZADAS O QUE SOSPECHEN PUEDAN 
ESTARLO DEBEN CONSULTAR A UN MÉDICO ANTES DE USAR UN SPA O 
JACUZZI.
ADVERTENCIAS: UNA TEMPERATURA DEL AGUA SUPERIOR A 38 °C PUEDE 
SER PERJUDICIAL PARA LA SALUD.
ADVERTENCIAS: ANTES DE ENTRAR EN EL SPA O JACUZZI, MIDA LA 
TEMPERATURA DEL AGUA CON UN TERMÓMETRO DE PRECISIÓN.
ADVERTENCIAS: NO USE UN SPA O JACUZZI INMEDIATAMENTE DESPUÉS DE LA 
PRÁCTICA DE UNA ACTIVIDAD INTENSA.
ADVERTENCIAS: LA INMERSIÓN PROLONGADA EN UN SPA O JACUZZI PUEDE 
SER PERJUDICIAL PARA LA SALUD.
ADVERTENCIAS: NO PERMITA APARATOS ELÉCTRICOS (LÁMPARAS, 
TELÉFONOS, RADIOS O TV) A MENOS DE 1,5 M DEL SPA O JACUZZI.
PRECAUCIÓN: MANTENGA LOS VALORES QUÍMICOS DEL AGUA DENTRO DE 
LOS RANGOS ESPECIFICADOS POR EL FABRICANTE.

ATENÇÃO
INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA 

IMPORTANTES
Quando utilizar este equipamento eléctrico devem ser sempre seguidas as precauções básicas 
de segurança, incluindo as seguintes:

LEIA E SIGA TODAS AS INSTRUÇÕES.
ATENÇÃO - PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS, não permita que crianças usem este 
produto salvo se supervisionadas de perto a todo o momento. É fornecido um conector de cabo 
nesta unidade para ligar no mínimo um condutor de cobre sólido 6 AWG (13.3 mm2) entre esta 
unidade e qualquer equipamento de metal, revestimento metálico ou equipamento eléctrico, 
tubagem de água metálica ou conduta à distância de 1.5 m (5 pés) da unidade.
PERIGO - Risco de dano.
a) Substitua um cabo danificado imediatamente.
b) Não enterre o cabo.
c) Ligue apenas a uma tomada de tipo terra com ligação à terra.
ATENÇÃO - Este produto é fornecido com um disjuntor de falha a terra integrado na ficha de 
alimentação na extremidade do cabo. O GFCI deve ser testado antes de cada utilização. Com o 
produto a funcionar, prima o botão de teste no GFCI e o produto não deve funcionar. Prima o botão 
reset no GFCI e o produto deve agora funcionar normalmente. Quando o produto não funciona 
desta forma, existe uma corrente de terra a fluir o que indica a possibilidade de um choque 
eléctrico. Desligue a alimentação até que a falha tenha sido identificada e corrigida.
PERIGO - Risco de Afogamento Acidental. Deve ser prestada uma extrema atenção para evitar 
acesso não autorizado pelas crianças. Para evitar acidentes, não permita que crianças usem a Spa 
a menos que alguém tome conta delas constantemente.
PERIGO - Risco de Dano. Os acessórios de sucção neste spa são dimensionados para se 
adequarem ao fluxo de água específico criado pela bomba. Caso surja a necessidade de substituir 
os acessórios de sucção ou a bomba, certifique-se que as taxas de fluxo são compatíveis. Nunca 
opere o spa caso os acessórios de sucção estejam partidos ou em falta. Nunca substitua um 
acessório de sucção por um classificado para uma taxa de fluxo inferior à do acessório de sucção 
original.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Instale a pelo menos 1.5 m (5 pés) de distância de quaisquer 
superfícies metálicas. Como alternativa, um spa pode ser instalado a menos de 1,5 m de 
superfícies metálicas caso cada superfície metálica esteja permanentemente ligada por um 
condutor de cobre sólido de no mínimo 6 AWG (13.3 mm2) ao cabo conector na caixa terminal que é 
fornecida para esse fim.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Não permita qualquer aparelho eléctrico, tal como um 
candeeiro, telefone, rádio ou televisão a menos de 1.5 m (5 pés) de um spa.
ATENÇÃO - Para reduzir evitar o risco de danos:
a) A água na Spa nunca deve exceder 104°F (40°C). As temperaturas da água entre 100°F (38°C) e 

104°F (40°C) são consideradas seguras para um adulto saudável. Temperaturas da água mais 
baixas são recomendadas para crianças e quando o uso da Spa exceder 10 minutos.

b) Uma vez que as temperaturas muito altas podem potencialmente causar danos ao feto, durante
os primeiros meses de gestação, durante a gestação ou se a mulher desconfiar que está grávida 
deve limitar a temperatura da água da Spa a 100°F (38°C).

c) Antes de entrar num spa, o utilizador deve medir a temperatura da água com um termómetro 
preciso já que a tolerância dos dispositivos de regulação da temperatura da água varia.

d) O uso de álcool, drogas ou medicamentos antes ou durante o uso da Spa pode levar ao estado 
de insconsciência com risco de afogamento.

e) Pessoas obesas e pessoas com histórico de problemas cardíacos, problemas de 
hipotensão ou hipertensão, problemas no sistema circulatório ou diabetes devem consultar um 
médico antes de usar a Spa.

f)  Pessoas que usam medicamentos devem consultar um médico antes de usar a Spa uma 
vez que a medicação pode levar ao adormentamento enquanto outras medicações podem afetar 
o batimento cardíaco, pressão arterial e circulação.

ATENÇÃO: Para evitar choques elétricos, não utilize o spa durante tempestades em caso de 
trovoada ou relâmpago. Em caso de chuva mantenha sempre a ficha seca, é definitivamente 
proibido ligar a ficha quando está molhada.
ATENÇÃO: A água normalmente atrai a atenção das crianças; Sempre coloque a tampa da Spa 
depois de usá-la.
ATENÇÃO: PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS: Nunca adicione água que esteja a 
uma temperatura superior a 104°F (40°C) ao Spa.

CONSULTE O SEU MÉDICO PARA 
RECOMENDAÇÕES.

CUIDADO: 
É altamente recomendável não abrir e encher o spa se a temperatura ambiente for inferior a       
59°F (15°C). Sugerimos que encha o spa no interior e continue com a instalação no exterior. Se a 
temperatura exterior for inferior a 42,8°F (6°C), o aquecedor do spa deve estar sempre ligado. 
Deste modo, o sistema Freeze Shield™ pode manter a temperatura interior entre 42,8°F (6°C) e 
50°F (10°C) para evitar danos, como o congelamento da água nos tubos ou no sistema de 
circulação.
IMPORTANTE: se o sistema Freeze Shield™ não estiver a funcionar, serão acionados alarmes no 
spa. Verifique o estado do seu spa se a temperatura exterior for inferior a  42,8°F (6°C). Em caso de 
ausência prolongada de casa, se existir risco de temperaturas abaixo de 42,8°F (6°C) , sugerimos 
fortemente que desmonte o spa e o arrume de acordo com o procedimento de armazenamento.
CUIDADO: Não use a Spa quando estiver sozinho.
CUIDADO: Sempre entre e saia da Spa vagarosamente e com cuidado. Superfícies molhadas 
podem ser escorregadias.
CUIDADO: Para evitar danos à bomba, a Spa nunca deve ser colocada em funcionamento a 
menos que esteja cheia de água.
CUIDADO: Deixe a Spa imediatamente se estiver se sentindo não muito bem ou com sonolência.
NOTA: Por favor examine o equipamento antes do uso. Notifique sempre o serviço de assistência 
ao cliente elencado neste manual se houver partes danificadas ou em falta no momento da compra. 
Verifique se os componentes do equipamento representam os modelos que você quer comprar.
Este dispositivo contém transmissor(es)/recetor(es) isentos de licença que cumprem os RSS(s) 
isentos de licença do Canadá para inovação, ciência e desenvolvimento económico.
A operação está sujeita às duas condições seguintes:
(1) Este dispositivo não pode causar interferência.
(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferência, incluindo interferência que possa causar a 
operação indesejada do dispositivo.
Quaisquer alterações ou modificações nesta unidade que não sejam expressamente aprovadas 
pela parte responsável pela conformidade podem anular a autoridade do utilizador de utilizar o 
equipamento.
NOTA: este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um 
dispositivo digital de Classe B, de acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Estes limites são 
projetados para fornecer proteção razoável contra interferência prejudicial numa instalação 
residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequência e, se não for 
instalado e utilizado de acordo com as instruções, poderá causar interferência prejudicial às 
comunicações de rádio. No entanto, não há garantia de que a interferência não ocorra numa 
instalação específica. Se este equipamento causar interferência prejudicial à receção de rádio ou 
televisão, a qual pode ser determinada desligando e ligando o equipamento, recomenda-se que o 
utilizador tente corrigir a interferência através de uma ou mais das seguintes medidas:
- Reoriente ou reposicione a antena recetora.
- Aumente a separação entre o equipamento e o recetor.

- Conecte o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele em que o recetor está 
conectado.

- Consulte o revendedor ou um técnico experiente em rádio/TV para obter ajuda.
Alterações ou modificações não expressamente aprovadas pela parte responsável pela
conformidade pode anular a autoridade do utilizador para operar o equipamento.
Para atender aos requisitos de exposição à RF da FCC/IC, uma distância de separação de 20 cm 
ou mais deve ser mantida entre a antena deste dispositivo e as pessoas durante a operação do 
dispositivo.
Para garantir a conformidade, operações a uma distância inferior a esta não são recomendadas.
Limitado pela legislação local, a versão para a América do Norte não possui opção de seleção de 
região.

SALVE ESSAS INSTRUÇÕES
ATENÇÃO: AS CRIANÇAS NÃO DEVEM USAR SPAS OU BANHEIRAS DE 
HIDROMASSAGEM SEM SUPERVISÃO POR ADULTOS.
ATENÇÃO: NÃO USE SPAS OU BANHEIRAS DE HIDROMASSAGEM SALVO 
SE TODAS AS PROTECÇÕES DE SUCÇÃO ESTIVEREM INSTALADAS 
PARA EVITAR O APRISIONAMENTO DO CABELO OU PARTES DO CORPO.
ATENÇÃO: AS PESSOAS QUE USEM MEDICAMENTOS E/OU TENHAM UM 
HISTORIAL MÉDICO ADVERSO DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES 
DE USAR UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PESSOAS COM DOENÇAS INFECCIOSAS NÃO DEVEM USAR 
UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PARA EVITAR FERIMENTOS, TENHA CUIDADO QUANDO 
ENTRAR OU SAIR DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: NÃO USE DROGAS OU ÁLCOOL ANTES OU DURANTE A 
UTILIZAÇÃO DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM PARA EVITAR A 
PERDA DE CONSCIÊNCIA E POSSÍVEL AFOGAMENTO.
ATENÇÃO: AS MULHERES GRÁVIDAS OU QUE POSSAM ESTAR 
GRÁVIDAS DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES DE USAR UM SPA 
OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: A TEMPERATURA DA ÁGUA SUPERIOR A 38 °C PODE SER 
PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: ANTES DE ENTRAR NO SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM, MEÇA A TEMPERATURA DA ÁGUA COM UM 
TERMÓMETRO PRECISO.
ATENÇÃO: NÃO USE UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM 
IMEDIATAMENTE APÓS EXERCÍCIO FÍSICO EXTENUANTE.
ATENÇÃO: A IMERSÃO PROLONGADA NUM SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM PODE SER PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: NÃO PERMITA APARELHOS ELÉCTRICOS (TAIS COMO UM 
CANDEEIRO, TELEFONE, RÁDIO OU TELEVISÃO) A MENOS DE 1.5 M 
DESTE SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
CUIDADO: MANTENHA A QUÍMICA DA ÁGUA DE ACORDO COM AS 
INSTRUÇÕES DO FABRICANTE.
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ADVERTENCIAS
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 

IMPORTANTES
Durante el manejo de este aparato eléctrico, han de respetarse las precauciones de seguridad 
básicas, entre las que se incluyen las siguientes:  

LEA Y RESPETE TODAS LAS 
INSTRUCCIONES.

ADVERTENCIAS – Para reducir el riesgo de lesiones, no permita que los niños utilicen este producto 
si no están estrechamente vigilados en todo momento.
En esta unidad, se incluye un conector de cable para conectar un conductor de cobre macizo de             
6 AWG (13,3 mm2) entre esta unidad y cualquier equipo de metal, carcasa de metal con equipos 
eléctricos, tubería o conducto de agua de metal en un radio de 1,5 m de la unidad.
PELIGRO – Riesgo de lesiones.
a) Cambie cualquier cable dañado de inmediato.
b) No entierre cables.
c) Conectar únicamente a una clavija con toma de tierra.
ADVERTENCIAS – Este producto incluye un interruptor del circuito de fallos de conexión a tierra 
integrado en el enchufe en el extremo del cable. La protección GFCI debe comprobarse antes de cada 
uso. Con el producto en funcionamiento, pulse el botón de prueba en la toma GFCI y el producto no 
debería ponerse en marcha. Pulse el botón de reinicio en la toma GFCI y ahora el producto debería 
funcionar normalmente. Cuando el producto no funciona de este modo, existe un flujo de corriente a 
tierra que indica la posibilidad de que se produzca una descarga eléctrica. Desconecte la alimentación 
hasta que el fallo haya sido identificado y subsanado.
PELIGRO – Riesgo de Ahogamiento Accidental. Deben adoptarse todas las precauciones necesarias 
para evitar que los niños accedan al aparato sin permiso. Para evitar accidentes, asegúrese de que los 
niños no pueden usar esta sauna si no están vigilados en todo momento.
PELIGRO – Riesgo de Lesiones. Los accesorios de aspiración en el spa se han dimensionado para 
ajustarse al caudal de agua específico generado por la bomba. En caso de que fuera necesario 
cambiar los accesorios de aspiración o la bomba, asegúrese de que los caudales sean compatibles. 
Nunca ponga en marcha el spa si los accesorios de aspiración están rotos o ausentes. Nunca cambie 
un accesorio de aspiración por otro con un caudal nominal inferior al indicado en el accesorio de 
aspiración original.
PELIGRO – Riesgo de Descarga Eléctrica.
Instale como mínimo a 1,5 m de cualquier superficie metálica. De manera alternativa, puede instalarse 
un spa a menos de 1,5 metros de cualquier superficie, si cada superficie metálica permanece 
permanentemente coenectada a través de un conductor de cobre macizo de 6 AWG (13,3 mm2) al 
conector de cable en la caja de terminales suministrada a estos fines.
PELIGRO – Riesgo de Descarga Eléctrica. No permita la presencia aparatos eléctricos (lámparas, 
teléfonos, radios o tv) a menos de 1,5 m del spa.
ADVERTENCIAS – Para reducir el riesgo de lesiones:
a) El agua en la sauna no debe sobrepasar los 104°F (40°C). Las temperaturas del agua 

comprendidas entre los 100°F (38°C) y los 40°C se consideran seguras para un adulto sano. Se 
recomiendan temperaturas más bajas para niños pequeños y cuando el uso de la sauna supera los 
10 minutos.

b) Dado que una temperatura del agua excesiva es potencialmente peligrosa para el feto durante los 
primeros meses del embarazo, las mujeres que estén embarazadas o que puedan estarlo deben 
limitar la temperatura del agua a 100°F (38°C).

c) Antes de entrar en el spa, el usuario debería medir la temperatura del agua con un termómetro de 
precisión puesto que la tolerancia de los dispositivos de regulación de la temperatura del agua varía.

d) El uso de alcohol, drogas, o medicación antes o durante la sauna puede provocar un estado de 
inconsciencia con la posibilidad de ahogamiento.

e) Las personas obesas y las personas con un historial de problemas cardíacos, presión alta o baja, 
problemas en el sistema circulatorio o diabetes deben consultar a su médico antes de usar una 
sauna.

f)  Las personas que tomen cualquier medicación deben consultar a su médico antes de usar una 
sauna dado que algunos tipos de medicación producen somnolencia, mientras que otros tipos 
pueden afectar a la frecuencia cardiaca, presión sanguínea y circulación.

ADVERTENCIA: Para evitar una descarga eléctrica, no utilice el spa durante las tormentas, en caso 
de truenos o rayos. En caso de lluvia mantenga siempre el enchufe seco, está definitivamente 
prohibido enchufar con el enchufe mojado.
ADVERTENCIAS: El agua atrae a los niños; Ponga siempre una cubierta en la sauna después de cada 
uso.
ADVERTENCIAS: PARA REDUCIR EL RIESGO DE LESIONES: Nunca agregue agua al spa con una 
temperatura superior a 104°F (40°C).

CONSULTE CON SU MÉDICO PARA OTRAS 
RECOMENDACIONES.

PRECAUCIÓN: 
Recomendamos encarecidamente no desplegar ni inflar el spa si la temperatura ambiente es inferior a 
59°F (15°C). Sugerimos inflar el spa en el interior y luego continuar con la instalación en el exterior. Si 
la temperatura exterior es inferior a 42,8°F (6°C), el calentador del spa debe estar siempre encendido. 
En este modo, el sistema Freeze Shield™ puede mantener la temperatura interna entre 42,8°F (6°C) 
y 50°F (10ºC) para evitar daños, como la congelación del agua en las tuberías o en el sistema de 
circulación.
IMPORTANTE: si el sistema Freeze Shield™ no funciona, aparecerán alarmas en el spa. Asegúrese 
de verificar el estado de su spa si la temperatura exterior es inferior a 42,8°F (6°C). En caso de una 
ausencia prolongada en el hogar cuando existe el riesgo de que las temperaturas caigan por debajo 
de los 42,8°F (6°C), sugerimos encarecidamente desmontar el spa y almacenarlo como se indica.
PRECAUCIÓN: No use la sauna solo.
PRECAUCIÓN: Entre y salga de la sauna siempre lenta y cuidadosamente. Las superficies mojadas 
resbalan.
PRECAUCIÓN: Para evitar daños a la bomba, la sauna no deben funcionar nunca si no está llena de 
agua.
PRECAUCIÓN: Salga inmediatamente de la sauna si no se siente bien o si tiene sueño.
NOTA: Por favor, revise el equipamiento antes del uso. Notifique al servicio al cliente de Bestway en 
la dirección indicada en este manual cualquier pieza que falte o esté dañada en el momento de la 
compra. Compruebe que los componentes del equipamiento son el modelo que usted quería comprar.
Este dispositivo contiene transmisores/receptores exentos de licencia que cumplen las normas RSS 
de exención de licencia de Innovación, Ciencia y Desarrollo Económico de Canadá.
El funcionamiento está sujeto a las dos condiciones siguientes:
(1) Este dispositivo no puede causar interferencias.
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas la interferencias que puedan 
provocar un funcionamiento no deseado del dispositivo.
Cualquier cambio o modificación realizado en esta unidad no aprobados expresamente por la parte 
responsable del cumplimiento podría anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.
NOTA: este equipo ha sido probado y cumple con los límites para un dispositivo digital de Clase B, de 
conformidad con la sección 15 del reglamento de la FCC. Estos límites están
diseñados para proporcionar una protección razonable contra interferencias perjudiciales en una 
instalación residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energía de radiofrecuencia y, si no 
se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales en las 
comunicaciones de radio. No obstante, no hay ninguna garantía de que no se produzcan 
interferencias en una instalación en particular. Si este equipo provoca interferencias perjudiciales en la 
recepción de radio o televisión, que puede solucionarse apagando y encendiendo el equipo, se 
recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o varias de las siguientes 

medidas:
- Reoriente o reubique la antena receptora.
- Aumente la separación entre el equipo y el receptor.
- Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente al que está conectado el receptor.
- Consulte al distribuidor o a un técnico con experiencia en equipos de radio o televisión para obtener 

ayuda.
Realizar cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable del
cumplimiento podría anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.
Para cumplir los requisitos de exposición a radiofrecuencia de la FCC/IC, se debe mantener una 
distancia de separación mínima de 20 cm entre la antena de este dispositivo y las personas durante el 
funcionamiento del mismo.
Para garantizar el cumplimiento, no se recomienda utilizar el dispositivo a una distancia inferior.
Por limitación de las leyes locales, la versión para Norteamérica no dispone de la opción de selección 
de región.

GUARDE ESTE MANUAL DE 
INSTRUCCIONES
ADVERTENCIAS: LOS NIÑOS NO DEBERÍAN UTILIZAR SPAS O JACUZZIS SIN LA 
SUPERVISIÓN DE UN ADULTO.
ADVERTENCIAS: NO USE SPAS O JACUZZIS SI NO SE HAN INSTALADO TODAS 
LAS PROTECCIONES DE ASPIRACIÓN PARA EVITAR QUE PARTES DEL CUERPO 
O EL CABELLO QUEDEN ATRAPADAS.
ADVERTENCIAS: AQUELLAS PERSONAS QUE ESTÉN TOMANDO MEDICACIÓN 
Y/ O CON UN HISTORIAL MÉDICO ADVERSO DEBERÍAN CONSULTAR A UN 
MÉDICO ANTES DE UTILIZAR UN SPA O JACUZZI.
ADVERTENCIAS: AQUELLAS PERSONAS CON ENFERMEDADES INFECCIOSAS 
NO DEBERÍAN UTILIZAR UN SPA O JACUZZI.
ADVERTENCIAS: PARA EVITAR LESIONES, EXTREME LAS PRECAUCIONES AL 
ENTRAR O SALIR DEL SPA O JACUZZI.
ADVERTENCIAS: NO CONSUMA DROGAS O ALCOHOL ANTES O DURANTE EL 
USO DE UN SPA O JACUZZI A FIN DE EVITAR LAS PÉRDIDAS DE 
CONOCIMIENTO Y LOS RIESGOS DE AHOGAMIENTO ASOCIADOS.
ADVERTENCIAS: LAS MUJERES EMBARAZADAS O QUE SOSPECHEN PUEDAN 
ESTARLO DEBEN CONSULTAR A UN MÉDICO ANTES DE USAR UN SPA O 
JACUZZI.
ADVERTENCIAS: UNA TEMPERATURA DEL AGUA SUPERIOR A 38 °C PUEDE 
SER PERJUDICIAL PARA LA SALUD.
ADVERTENCIAS: ANTES DE ENTRAR EN EL SPA O JACUZZI, MIDA LA 
TEMPERATURA DEL AGUA CON UN TERMÓMETRO DE PRECISIÓN.
ADVERTENCIAS: NO USE UN SPA O JACUZZI INMEDIATAMENTE DESPUÉS DE LA 
PRÁCTICA DE UNA ACTIVIDAD INTENSA.
ADVERTENCIAS: LA INMERSIÓN PROLONGADA EN UN SPA O JACUZZI PUEDE 
SER PERJUDICIAL PARA LA SALUD.
ADVERTENCIAS: NO PERMITA APARATOS ELÉCTRICOS (LÁMPARAS, 
TELÉFONOS, RADIOS O TV) A MENOS DE 1,5 M DEL SPA O JACUZZI.
PRECAUCIÓN: MANTENGA LOS VALORES QUÍMICOS DEL AGUA DENTRO DE 
LOS RANGOS ESPECIFICADOS POR EL FABRICANTE.

ATENÇÃO
INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA 

IMPORTANTES
Quando utilizar este equipamento eléctrico devem ser sempre seguidas as precauções básicas 
de segurança, incluindo as seguintes:

LEIA E SIGA TODAS AS INSTRUÇÕES.
ATENÇÃO - PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS, não permita que crianças usem este 
produto salvo se supervisionadas de perto a todo o momento. É fornecido um conector de cabo 
nesta unidade para ligar no mínimo um condutor de cobre sólido 6 AWG (13.3 mm2) entre esta 
unidade e qualquer equipamento de metal, revestimento metálico ou equipamento eléctrico, 
tubagem de água metálica ou conduta à distância de 1.5 m (5 pés) da unidade.
PERIGO - Risco de dano.
a) Substitua um cabo danificado imediatamente.
b) Não enterre o cabo.
c) Ligue apenas a uma tomada de tipo terra com ligação à terra.
ATENÇÃO - Este produto é fornecido com um disjuntor de falha a terra integrado na ficha de 
alimentação na extremidade do cabo. O GFCI deve ser testado antes de cada utilização. Com o 
produto a funcionar, prima o botão de teste no GFCI e o produto não deve funcionar. Prima o botão 
reset no GFCI e o produto deve agora funcionar normalmente. Quando o produto não funciona 
desta forma, existe uma corrente de terra a fluir o que indica a possibilidade de um choque 
eléctrico. Desligue a alimentação até que a falha tenha sido identificada e corrigida.
PERIGO - Risco de Afogamento Acidental. Deve ser prestada uma extrema atenção para evitar 
acesso não autorizado pelas crianças. Para evitar acidentes, não permita que crianças usem a Spa 
a menos que alguém tome conta delas constantemente.
PERIGO - Risco de Dano. Os acessórios de sucção neste spa são dimensionados para se 
adequarem ao fluxo de água específico criado pela bomba. Caso surja a necessidade de substituir 
os acessórios de sucção ou a bomba, certifique-se que as taxas de fluxo são compatíveis. Nunca 
opere o spa caso os acessórios de sucção estejam partidos ou em falta. Nunca substitua um 
acessório de sucção por um classificado para uma taxa de fluxo inferior à do acessório de sucção 
original.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Instale a pelo menos 1.5 m (5 pés) de distância de quaisquer 
superfícies metálicas. Como alternativa, um spa pode ser instalado a menos de 1,5 m de 
superfícies metálicas caso cada superfície metálica esteja permanentemente ligada por um 
condutor de cobre sólido de no mínimo 6 AWG (13.3 mm2) ao cabo conector na caixa terminal que é 
fornecida para esse fim.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Não permita qualquer aparelho eléctrico, tal como um 
candeeiro, telefone, rádio ou televisão a menos de 1.5 m (5 pés) de um spa.
ATENÇÃO - Para reduzir evitar o risco de danos:
a) A água na Spa nunca deve exceder 104°F (40°C). As temperaturas da água entre 100°F (38°C) e 

104°F (40°C) são consideradas seguras para um adulto saudável. Temperaturas da água mais 
baixas são recomendadas para crianças e quando o uso da Spa exceder 10 minutos.

b) Uma vez que as temperaturas muito altas podem potencialmente causar danos ao feto, durante
os primeiros meses de gestação, durante a gestação ou se a mulher desconfiar que está grávida 
deve limitar a temperatura da água da Spa a 100°F (38°C).

c) Antes de entrar num spa, o utilizador deve medir a temperatura da água com um termómetro 
preciso já que a tolerância dos dispositivos de regulação da temperatura da água varia.

d) O uso de álcool, drogas ou medicamentos antes ou durante o uso da Spa pode levar ao estado 
de insconsciência com risco de afogamento.

e) Pessoas obesas e pessoas com histórico de problemas cardíacos, problemas de 
hipotensão ou hipertensão, problemas no sistema circulatório ou diabetes devem consultar um 
médico antes de usar a Spa.

f)  Pessoas que usam medicamentos devem consultar um médico antes de usar a Spa uma 
vez que a medicação pode levar ao adormentamento enquanto outras medicações podem afetar 
o batimento cardíaco, pressão arterial e circulação.

ATENÇÃO: Para evitar choques elétricos, não utilize o spa durante tempestades em caso de 
trovoada ou relâmpago. Em caso de chuva mantenha sempre a ficha seca, é definitivamente 
proibido ligar a ficha quando está molhada.
ATENÇÃO: A água normalmente atrai a atenção das crianças; Sempre coloque a tampa da Spa 
depois de usá-la.
ATENÇÃO: PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS: Nunca adicione água que esteja a 
uma temperatura superior a 104°F (40°C) ao Spa.

CONSULTE O SEU MÉDICO PARA 
RECOMENDAÇÕES.

CUIDADO: 
É altamente recomendável não abrir e encher o spa se a temperatura ambiente for inferior a       
59°F (15°C). Sugerimos que encha o spa no interior e continue com a instalação no exterior. Se a 
temperatura exterior for inferior a 42,8°F (6°C), o aquecedor do spa deve estar sempre ligado. 
Deste modo, o sistema Freeze Shield™ pode manter a temperatura interior entre 42,8°F (6°C) e 
50°F (10°C) para evitar danos, como o congelamento da água nos tubos ou no sistema de 
circulação.
IMPORTANTE: se o sistema Freeze Shield™ não estiver a funcionar, serão acionados alarmes no 
spa. Verifique o estado do seu spa se a temperatura exterior for inferior a  42,8°F (6°C). Em caso de 
ausência prolongada de casa, se existir risco de temperaturas abaixo de 42,8°F (6°C) , sugerimos 
fortemente que desmonte o spa e o arrume de acordo com o procedimento de armazenamento.
CUIDADO: Não use a Spa quando estiver sozinho.
CUIDADO: Sempre entre e saia da Spa vagarosamente e com cuidado. Superfícies molhadas 
podem ser escorregadias.
CUIDADO: Para evitar danos à bomba, a Spa nunca deve ser colocada em funcionamento a 
menos que esteja cheia de água.
CUIDADO: Deixe a Spa imediatamente se estiver se sentindo não muito bem ou com sonolência.
NOTA: Por favor examine o equipamento antes do uso. Notifique sempre o serviço de assistência 
ao cliente elencado neste manual se houver partes danificadas ou em falta no momento da compra. 
Verifique se os componentes do equipamento representam os modelos que você quer comprar.
Este dispositivo contém transmissor(es)/recetor(es) isentos de licença que cumprem os RSS(s) 
isentos de licença do Canadá para inovação, ciência e desenvolvimento económico.
A operação está sujeita às duas condições seguintes:
(1) Este dispositivo não pode causar interferência.
(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferência, incluindo interferência que possa causar a 
operação indesejada do dispositivo.
Quaisquer alterações ou modificações nesta unidade que não sejam expressamente aprovadas 
pela parte responsável pela conformidade podem anular a autoridade do utilizador de utilizar o 
equipamento.
NOTA: este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um 
dispositivo digital de Classe B, de acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Estes limites são 
projetados para fornecer proteção razoável contra interferência prejudicial numa instalação 
residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequência e, se não for 
instalado e utilizado de acordo com as instruções, poderá causar interferência prejudicial às 
comunicações de rádio. No entanto, não há garantia de que a interferência não ocorra numa 
instalação específica. Se este equipamento causar interferência prejudicial à receção de rádio ou 
televisão, a qual pode ser determinada desligando e ligando o equipamento, recomenda-se que o 
utilizador tente corrigir a interferência através de uma ou mais das seguintes medidas:
- Reoriente ou reposicione a antena recetora.
- Aumente a separação entre o equipamento e o recetor.

- Conecte o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele em que o recetor está 
conectado.

- Consulte o revendedor ou um técnico experiente em rádio/TV para obter ajuda.
Alterações ou modificações não expressamente aprovadas pela parte responsável pela
conformidade pode anular a autoridade do utilizador para operar o equipamento.
Para atender aos requisitos de exposição à RF da FCC/IC, uma distância de separação de 20 cm 
ou mais deve ser mantida entre a antena deste dispositivo e as pessoas durante a operação do 
dispositivo.
Para garantir a conformidade, operações a uma distância inferior a esta não são recomendadas.
Limitado pela legislação local, a versão para a América do Norte não possui opção de seleção de 
região.

SALVE ESSAS INSTRUÇÕES
ATENÇÃO: AS CRIANÇAS NÃO DEVEM USAR SPAS OU BANHEIRAS DE 
HIDROMASSAGEM SEM SUPERVISÃO POR ADULTOS.
ATENÇÃO: NÃO USE SPAS OU BANHEIRAS DE HIDROMASSAGEM SALVO 
SE TODAS AS PROTECÇÕES DE SUCÇÃO ESTIVEREM INSTALADAS 
PARA EVITAR O APRISIONAMENTO DO CABELO OU PARTES DO CORPO.
ATENÇÃO: AS PESSOAS QUE USEM MEDICAMENTOS E/OU TENHAM UM 
HISTORIAL MÉDICO ADVERSO DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES 
DE USAR UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PESSOAS COM DOENÇAS INFECCIOSAS NÃO DEVEM USAR 
UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PARA EVITAR FERIMENTOS, TENHA CUIDADO QUANDO 
ENTRAR OU SAIR DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: NÃO USE DROGAS OU ÁLCOOL ANTES OU DURANTE A 
UTILIZAÇÃO DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM PARA EVITAR A 
PERDA DE CONSCIÊNCIA E POSSÍVEL AFOGAMENTO.
ATENÇÃO: AS MULHERES GRÁVIDAS OU QUE POSSAM ESTAR 
GRÁVIDAS DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES DE USAR UM SPA 
OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: A TEMPERATURA DA ÁGUA SUPERIOR A 38 °C PODE SER 
PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: ANTES DE ENTRAR NO SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM, MEÇA A TEMPERATURA DA ÁGUA COM UM 
TERMÓMETRO PRECISO.
ATENÇÃO: NÃO USE UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM 
IMEDIATAMENTE APÓS EXERCÍCIO FÍSICO EXTENUANTE.
ATENÇÃO: A IMERSÃO PROLONGADA NUM SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM PODE SER PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: NÃO PERMITA APARELHOS ELÉCTRICOS (TAIS COMO UM 
CANDEEIRO, TELEFONE, RÁDIO OU TELEVISÃO) A MENOS DE 1.5 M 
DESTE SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
CUIDADO: MANTENHA A QUÍMICA DA ÁGUA DE ACORDO COM AS 
INSTRUÇÕES DO FABRICANTE.
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NOTA: La etiqueta de advertencia debe ubicarse cerca del spa en una posición legible 
durante el uso del spa.
1. Extraiga la etiqueta de advertencia del kit de accesorios.
2. Retire con cuidado el soporte de la etiqueta de advertencia.
3. Coloque la etiqueta de advertencia. Para solicitar la etiqueta de advertencia, contacte 

con su servicio posventa Bestway local.

MONTAJE: LA ETIQUETA DE ADVERTENCIA INCLUIDA

ADVERTENCIA
PARA REDUCIR EL RIESGO DE ELECTROCUCIÓN
1. NO COLOQUE NUNCA UN APARATO ELÉCTRICO A MENOS DE 1,5 METROS DEL SPA.

PARA EVITAR QUE LOS NIÑOS SE AHOGUEN
1. VIGILE A LOS NIÑOS EN TODO MOMENTO.
2. COLOQUE LA TAPA DEL SPA DESPUÉS DE CADA USO.

PARA REDUCIR EL RIESGO DE SOBRECALENTAMIENTO
1. CONSULTE A SU MÉDICO ANTES DE UTILIZAR EL SPA SI ESTÁ EMBARAZADA, SUFRE 

DIABETES, NO GOZA DE BUENA SALUD O SE ENCUENTRA BAJO TRATAMIENTO MÉDICO.
2. SALGA DEL SPA INMEDIATAMENTE SI SE SIENTE INCÓMODO, MAREADO O ADORMILADO. 

EL CALOR DEL SPA PUEDE PRODUCIR HIPERTERMIA Y PÉRDIDA DE CONOCIMIENTO.
3. EL CALOR DEL SPA COMBINADO CON EL CONSUMO DE ALCOHOL, DROGAS O 

MEDICAMENTOS PUEDE PROVOCAR PÉRDIDA DE CONOCIMIENTO.

SI ESTÁ EMBARAZADA, SUMERGIRSE EN AGUA CALIENTE DURANTE 
MUCHO TIEMPO PUEDE DAÑAR AL FETO. CONTROLE LA TEMPERATURA DEL 
AGUA ANTES DE ENTRAR.
1. NO ENTRE EN EL SPA SI EL AGUA TIENE UNA TEMPERATURA SUPERIOR A 38 °C.
2. NO PERMANEZCA EN EL SPA DURANTE MÁS DE 10 MINUTOS.

ATENÇÃO
INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA 

IMPORTANTES
Quando utilizar este equipamento eléctrico devem ser sempre seguidas as precauções básicas 
de segurança, incluindo as seguintes:

LEIA E SIGA TODAS AS INSTRUÇÕES.
ATENÇÃO - PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS, não permita que crianças usem este 
produto salvo se supervisionadas de perto a todo o momento. É fornecido um conector de cabo 
nesta unidade para ligar no mínimo um condutor de cobre sólido 6 AWG (13.3 mm2) entre esta 
unidade e qualquer equipamento de metal, revestimento metálico ou equipamento eléctrico, 
tubagem de água metálica ou conduta à distância de 1.5 m (5 pés) da unidade.
PERIGO - Risco de dano.
a) Substitua um cabo danificado imediatamente.
b) Não enterre o cabo.
c) Ligue apenas a uma tomada de tipo terra com ligação à terra.
ATENÇÃO - Este produto é fornecido com um disjuntor de falha a terra integrado na ficha de 
alimentação na extremidade do cabo. O GFCI deve ser testado antes de cada utilização. Com o 
produto a funcionar, prima o botão de teste no GFCI e o produto não deve funcionar. Prima o botão 
reset no GFCI e o produto deve agora funcionar normalmente. Quando o produto não funciona 
desta forma, existe uma corrente de terra a fluir o que indica a possibilidade de um choque 
eléctrico. Desligue a alimentação até que a falha tenha sido identificada e corrigida.
PERIGO - Risco de Afogamento Acidental. Deve ser prestada uma extrema atenção para evitar 
acesso não autorizado pelas crianças. Para evitar acidentes, não permita que crianças usem a Spa 
a menos que alguém tome conta delas constantemente.
PERIGO - Risco de Dano. Os acessórios de sucção neste spa são dimensionados para se 
adequarem ao fluxo de água específico criado pela bomba. Caso surja a necessidade de substituir 
os acessórios de sucção ou a bomba, certifique-se que as taxas de fluxo são compatíveis. Nunca 
opere o spa caso os acessórios de sucção estejam partidos ou em falta. Nunca substitua um 
acessório de sucção por um classificado para uma taxa de fluxo inferior à do acessório de sucção 
original.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Instale a pelo menos 1.5 m (5 pés) de distância de quaisquer 
superfícies metálicas. Como alternativa, um spa pode ser instalado a menos de 1,5 m de 
superfícies metálicas caso cada superfície metálica esteja permanentemente ligada por um 
condutor de cobre sólido de no mínimo 6 AWG (13.3 mm2) ao cabo conector na caixa terminal que é 
fornecida para esse fim.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Não permita qualquer aparelho eléctrico, tal como um 
candeeiro, telefone, rádio ou televisão a menos de 1.5 m (5 pés) de um spa.
ATENÇÃO - Para reduzir evitar o risco de danos:
a) A água na Spa nunca deve exceder 104°F (40°C). As temperaturas da água entre 100°F (38°C) e 

104°F (40°C) são consideradas seguras para um adulto saudável. Temperaturas da água mais 
baixas são recomendadas para crianças e quando o uso da Spa exceder 10 minutos.

b) Uma vez que as temperaturas muito altas podem potencialmente causar danos ao feto, durante
os primeiros meses de gestação, durante a gestação ou se a mulher desconfiar que está grávida 
deve limitar a temperatura da água da Spa a 100°F (38°C).

c) Antes de entrar num spa, o utilizador deve medir a temperatura da água com um termómetro 
preciso já que a tolerância dos dispositivos de regulação da temperatura da água varia.

d) O uso de álcool, drogas ou medicamentos antes ou durante o uso da Spa pode levar ao estado 
de insconsciência com risco de afogamento.

e) Pessoas obesas e pessoas com histórico de problemas cardíacos, problemas de 
hipotensão ou hipertensão, problemas no sistema circulatório ou diabetes devem consultar um 
médico antes de usar a Spa.

f)  Pessoas que usam medicamentos devem consultar um médico antes de usar a Spa uma 
vez que a medicação pode levar ao adormentamento enquanto outras medicações podem afetar 
o batimento cardíaco, pressão arterial e circulação.

ATENÇÃO: Para evitar choques elétricos, não utilize o spa durante tempestades em caso de 
trovoada ou relâmpago. Em caso de chuva mantenha sempre a ficha seca, é definitivamente 
proibido ligar a ficha quando está molhada.
ATENÇÃO: A água normalmente atrai a atenção das crianças; Sempre coloque a tampa da Spa 
depois de usá-la.
ATENÇÃO: PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS: Nunca adicione água que esteja a 
uma temperatura superior a 104°F (40°C) ao Spa.

CONSULTE O SEU MÉDICO PARA 
RECOMENDAÇÕES.

CUIDADO: 
É altamente recomendável não abrir e encher o spa se a temperatura ambiente for inferior a       
59°F (15°C). Sugerimos que encha o spa no interior e continue com a instalação no exterior. Se a 
temperatura exterior for inferior a 42,8°F (6°C), o aquecedor do spa deve estar sempre ligado. 
Deste modo, o sistema Freeze Shield™ pode manter a temperatura interior entre 42,8°F (6°C) e 
50°F (10°C) para evitar danos, como o congelamento da água nos tubos ou no sistema de 
circulação.
IMPORTANTE: se o sistema Freeze Shield™ não estiver a funcionar, serão acionados alarmes no 
spa. Verifique o estado do seu spa se a temperatura exterior for inferior a  42,8°F (6°C). Em caso de 
ausência prolongada de casa, se existir risco de temperaturas abaixo de 42,8°F (6°C) , sugerimos 
fortemente que desmonte o spa e o arrume de acordo com o procedimento de armazenamento.
CUIDADO: Não use a Spa quando estiver sozinho.
CUIDADO: Sempre entre e saia da Spa vagarosamente e com cuidado. Superfícies molhadas 
podem ser escorregadias.
CUIDADO: Para evitar danos à bomba, a Spa nunca deve ser colocada em funcionamento a 
menos que esteja cheia de água.
CUIDADO: Deixe a Spa imediatamente se estiver se sentindo não muito bem ou com sonolência.
NOTA: Por favor examine o equipamento antes do uso. Notifique sempre o serviço de assistência 
ao cliente elencado neste manual se houver partes danificadas ou em falta no momento da compra. 
Verifique se os componentes do equipamento representam os modelos que você quer comprar.
Este dispositivo contém transmissor(es)/recetor(es) isentos de licença que cumprem os RSS(s) 
isentos de licença do Canadá para inovação, ciência e desenvolvimento económico.
A operação está sujeita às duas condições seguintes:
(1) Este dispositivo não pode causar interferência.
(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferência, incluindo interferência que possa causar a 
operação indesejada do dispositivo.
Quaisquer alterações ou modificações nesta unidade que não sejam expressamente aprovadas 
pela parte responsável pela conformidade podem anular a autoridade do utilizador de utilizar o 
equipamento.
NOTA: este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um 
dispositivo digital de Classe B, de acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Estes limites são 
projetados para fornecer proteção razoável contra interferência prejudicial numa instalação 
residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequência e, se não for 
instalado e utilizado de acordo com as instruções, poderá causar interferência prejudicial às 
comunicações de rádio. No entanto, não há garantia de que a interferência não ocorra numa 
instalação específica. Se este equipamento causar interferência prejudicial à receção de rádio ou 
televisão, a qual pode ser determinada desligando e ligando o equipamento, recomenda-se que o 
utilizador tente corrigir a interferência através de uma ou mais das seguintes medidas:
- Reoriente ou reposicione a antena recetora.
- Aumente a separação entre o equipamento e o recetor.

- Conecte o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele em que o recetor está 
conectado.

- Consulte o revendedor ou um técnico experiente em rádio/TV para obter ajuda.
Alterações ou modificações não expressamente aprovadas pela parte responsável pela
conformidade pode anular a autoridade do utilizador para operar o equipamento.
Para atender aos requisitos de exposição à RF da FCC/IC, uma distância de separação de 20 cm 
ou mais deve ser mantida entre a antena deste dispositivo e as pessoas durante a operação do 
dispositivo.
Para garantir a conformidade, operações a uma distância inferior a esta não são recomendadas.
Limitado pela legislação local, a versão para a América do Norte não possui opção de seleção de 
região.

SALVE ESSAS INSTRUÇÕES
ATENÇÃO: AS CRIANÇAS NÃO DEVEM USAR SPAS OU BANHEIRAS DE 
HIDROMASSAGEM SEM SUPERVISÃO POR ADULTOS.
ATENÇÃO: NÃO USE SPAS OU BANHEIRAS DE HIDROMASSAGEM SALVO 
SE TODAS AS PROTECÇÕES DE SUCÇÃO ESTIVEREM INSTALADAS 
PARA EVITAR O APRISIONAMENTO DO CABELO OU PARTES DO CORPO.
ATENÇÃO: AS PESSOAS QUE USEM MEDICAMENTOS E/OU TENHAM UM 
HISTORIAL MÉDICO ADVERSO DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES 
DE USAR UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PESSOAS COM DOENÇAS INFECCIOSAS NÃO DEVEM USAR 
UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PARA EVITAR FERIMENTOS, TENHA CUIDADO QUANDO 
ENTRAR OU SAIR DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: NÃO USE DROGAS OU ÁLCOOL ANTES OU DURANTE A 
UTILIZAÇÃO DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM PARA EVITAR A 
PERDA DE CONSCIÊNCIA E POSSÍVEL AFOGAMENTO.
ATENÇÃO: AS MULHERES GRÁVIDAS OU QUE POSSAM ESTAR 
GRÁVIDAS DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES DE USAR UM SPA 
OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: A TEMPERATURA DA ÁGUA SUPERIOR A 38 °C PODE SER 
PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: ANTES DE ENTRAR NO SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM, MEÇA A TEMPERATURA DA ÁGUA COM UM 
TERMÓMETRO PRECISO.
ATENÇÃO: NÃO USE UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM 
IMEDIATAMENTE APÓS EXERCÍCIO FÍSICO EXTENUANTE.
ATENÇÃO: A IMERSÃO PROLONGADA NUM SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM PODE SER PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: NÃO PERMITA APARELHOS ELÉCTRICOS (TAIS COMO UM 
CANDEEIRO, TELEFONE, RÁDIO OU TELEVISÃO) A MENOS DE 1.5 M 
DESTE SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
CUIDADO: MANTENHA A QUÍMICA DA ÁGUA DE ACORDO COM AS 
INSTRUÇÕES DO FABRICANTE.
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GUARDE ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES

ADVERTENCIA GFCI
IMPORTANTE:  RIESGO DE DESCARGA ELÉCTRICA. SE DEBE PROBAR EL GFCI ANTES DE 
ENCENDER LA BOMBA EN CADA USO.
ADVERTENCIA: el enchufe de GFCI debe probarse antes de cada uso para evitar el riesgo 
de descarga eléctrica.
ADVERTENCIA: antes de insertar el enchufe en una toma de corriente, asegúrese de que la 
tasa de corriente de la toma es adecuada para la bomba.
ADVERTENCIA: no utilice la bomba si la prueba falla. Para recibir asistencia, visite la sección 
de soporte de nuestro sitio web: www.bestwaycorp.com.
ADVERTENCIA: utilizar un alargador o un adaptador multienchufe con el calentador del spa 
puede provocar el sobrecalentamiento del enchufe, causando daños al equipo y los elementos 
circundantes. El spa es un electrodoméstico de clase I y debe conectarse directamente a una 
toma de corriente con conexión a tierra. Se recomienda usar una única toma de corriente 
resistente a la humedad y con capacidad para cargas de alta potencia. Revise el enchufe y la 
toma de corriente con regularidad para comprobar si hay señales de daños antes de utilizar el 
spa; no lo utilice si el enchufe o la toma están dañados. Si tiene dudas sobre la calidad del 
suministro eléctrico, consulte a un electricista cualificado antes de utilizar el spa.

Egt0000572
Cuadro de texto



PRE-MONTAJE
LISTA DE VERIFICACIÓN
Para comprobar las piezas impresas en el paquete, verifique que 
los componentes del equipo representan el modelo que tenía 
previsto comprar. En caso de que alguna pieza esté dañada o 
falte en el momento de la compra, visite nuestra página web 
bestwaycorp.com/support.

ELIJA LA UBICACIÓN CORRECTA
Interior y exterior & sobre tierra & cableado portátil & spa portátil.
Sólo Para Spas Equipados Con Wi-Fi:
Para elegir la ubicación correcta del spa equipado con Wi-Fi, lea 
el folleto de instrucciones del Spa Wi-Fi incluido en el paquete y 
las siguientes instrucciones.
Para Todos los Spas:
La superficie elegida para instalar la piscina debe respetar las 
siguientes características técnicas.
• Debido al peso combinado del agua dentro del spa y de los

usuarios, es extremadamente importante que la superficie elegida 
para instalar el spa sea capaz de soportar uniformemente el 
peso total durante todo el tiempo que el spa esté instalado.

• Hay que proporcionar un sistema de drenaje adecuado para
hacer frente al agua de desbordamiento, tanto en las instalaciones 
interiores como en las exteriores. Durante el llenado, el drenaje o 
cuando esté en uso, puede salir agua del spa.

• La superficie debe ser plana y lisa. Si la superficie está
inclinada o es irregular, puede crear una carga desequilibrada 
en la estructura del spa. Esta situación puede dañar el punto de 
soldadura.

• La superficie elegida debe estar libre de cualquier tipo de
objeto. Debido al peso del agua, cualquier objeto bajo el spa 
podría dañar o perforar el fondo del spa.

• La ubicación seleccionada no debe tener líneas eléctrica
aéreas ni árboles. Asegúrese de que la ubicación no contiene 
tuberías, líneas o cables de servicios públicos subterráneos de 
ningún tipo.

• La posición elegida debe estar alejada de la entrada de la

casa. No coloque ningún aparato u otros muebles alrededor del 
spa. El agua que sale del spa durante el uso o debido a un 
producto defectuoso puede dañar el mobiliario dentro de la casa 
o alrededor de la piscina.

• No instale el spa sobre alfombras u otros materiales de piso
(por ejemplo, corcho sin tratar, madera u otros materiales 
porosos) que promuevan o alberguen humedad y bacterias, o 
que puedan ser afectados por los productos químicos de 
tratamiento del agua utilizados en el spa.

• Consulte las normas de instalación con las autoridades
locales.

Superficies de montaje sugeridas: césped, tierra, hormigón y 
cualquier otra superficie que respete las condiciones de montaje 
anteriores.
Superficies no sugeridas: barro, arena, grava, terraza, balcón, 
camino de entrada, plataforma, suelo blando/flojo u otra 
superficie que no respete las condiciones de montaje anteriores.
Instalación en el Interior:
Tenga en cuenta los requisitos especiales si instala el spa en 
el interior.
• La humedad es un efecto secundario natural con la inst

lación de SaluSpa. Determine los efectos de la humedad del 
aire sobre la madera expuesta, el papel, etc. en la ubicación 
propuesta. Para minimizar estos efectos, se recomienda 
fuertemente proporcionar mucha ventilación a la zona 
seleccionada. Consulte a un experto para determinar si se 
necesita más ventilación.

• Mantenga un tratamiento de aire adecuado en el interior del
lugar (ventilación y deshumidificación) con regularidad para 
preservar la seguridad y la comodidad de los bañistas.

• Vacíe el spa antes de quitarlo de la ubicación interior o del
edificio.

Instalación en el Exterior:
• La superficie seleccionada debe estar limpia de plantas

agresivas y especies de malas hierbas. Ese tipo de vegetación 
fuerte podría crecer a través del revestimiento y crear fugas de 
agua o aire. La hierba u otra vegetación que pueda provocar la 
aparición de olores o limo tiene que ser eliminada del lugar de 

instalación.
• No deje la superficie del spa expuesta a la luz solar directa

durante largos periodos de tiempo. Recomendamos proteger el 
spa de la exposición directa a la luz del sol mediante una 
cubierta cuando no esté en uso.
Siga las instrucciones importantes anteriores para elegir la 
superficie y el lugar correctos para montar su spa. Las partes 
dañadas del spa, debido a que la superficie y la ubicación de 
montaje no coinciden con las instrucciones, no se considerarán 
como defecto de fabricación y evitarán la garantía y cualquier 
reclamación de servicio. Es responsabilidad del propietario 
asegurarse de que el lugar cumple con los requisitos en todo 
momento.

• Consulte a sus instaladores profesionales locales sobre las
condiciones ambientales, como el agua subterránea y el riesgo 
de heladas.

• Se recomienda proteger el spa de la exposición directa al
solmediante una cubierta cuando no se utilice.

ATENÇÃO
INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA 

IMPORTANTES
Quando utilizar este equipamento eléctrico devem ser sempre seguidas as precauções básicas 
de segurança, incluindo as seguintes:

LEIA E SIGA TODAS AS INSTRUÇÕES.
ATENÇÃO - PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS, não permita que crianças usem este 
produto salvo se supervisionadas de perto a todo o momento. É fornecido um conector de cabo 
nesta unidade para ligar no mínimo um condutor de cobre sólido 6 AWG (13.3 mm2) entre esta 
unidade e qualquer equipamento de metal, revestimento metálico ou equipamento eléctrico, 
tubagem de água metálica ou conduta à distância de 1.5 m (5 pés) da unidade.
PERIGO - Risco de dano.
a) Substitua um cabo danificado imediatamente.
b) Não enterre o cabo.
c) Ligue apenas a uma tomada de tipo terra com ligação à terra.
ATENÇÃO - Este produto é fornecido com um disjuntor de falha a terra integrado na ficha de 
alimentação na extremidade do cabo. O GFCI deve ser testado antes de cada utilização. Com o 
produto a funcionar, prima o botão de teste no GFCI e o produto não deve funcionar. Prima o botão 
reset no GFCI e o produto deve agora funcionar normalmente. Quando o produto não funciona 
desta forma, existe uma corrente de terra a fluir o que indica a possibilidade de um choque 
eléctrico. Desligue a alimentação até que a falha tenha sido identificada e corrigida.
PERIGO - Risco de Afogamento Acidental. Deve ser prestada uma extrema atenção para evitar 
acesso não autorizado pelas crianças. Para evitar acidentes, não permita que crianças usem a Spa 
a menos que alguém tome conta delas constantemente.
PERIGO - Risco de Dano. Os acessórios de sucção neste spa são dimensionados para se 
adequarem ao fluxo de água específico criado pela bomba. Caso surja a necessidade de substituir 
os acessórios de sucção ou a bomba, certifique-se que as taxas de fluxo são compatíveis. Nunca 
opere o spa caso os acessórios de sucção estejam partidos ou em falta. Nunca substitua um 
acessório de sucção por um classificado para uma taxa de fluxo inferior à do acessório de sucção 
original.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Instale a pelo menos 1.5 m (5 pés) de distância de quaisquer 
superfícies metálicas. Como alternativa, um spa pode ser instalado a menos de 1,5 m de 
superfícies metálicas caso cada superfície metálica esteja permanentemente ligada por um 
condutor de cobre sólido de no mínimo 6 AWG (13.3 mm2) ao cabo conector na caixa terminal que é 
fornecida para esse fim.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Não permita qualquer aparelho eléctrico, tal como um 
candeeiro, telefone, rádio ou televisão a menos de 1.5 m (5 pés) de um spa.
ATENÇÃO - Para reduzir evitar o risco de danos:
a) A água na Spa nunca deve exceder 104°F (40°C). As temperaturas da água entre 100°F (38°C) e 

104°F (40°C) são consideradas seguras para um adulto saudável. Temperaturas da água mais 
baixas são recomendadas para crianças e quando o uso da Spa exceder 10 minutos.

b) Uma vez que as temperaturas muito altas podem potencialmente causar danos ao feto, durante
os primeiros meses de gestação, durante a gestação ou se a mulher desconfiar que está grávida 
deve limitar a temperatura da água da Spa a 100°F (38°C).

c) Antes de entrar num spa, o utilizador deve medir a temperatura da água com um termómetro 
preciso já que a tolerância dos dispositivos de regulação da temperatura da água varia.

d) O uso de álcool, drogas ou medicamentos antes ou durante o uso da Spa pode levar ao estado 
de insconsciência com risco de afogamento.

e) Pessoas obesas e pessoas com histórico de problemas cardíacos, problemas de 
hipotensão ou hipertensão, problemas no sistema circulatório ou diabetes devem consultar um 
médico antes de usar a Spa.

f)  Pessoas que usam medicamentos devem consultar um médico antes de usar a Spa uma 
vez que a medicação pode levar ao adormentamento enquanto outras medicações podem afetar 
o batimento cardíaco, pressão arterial e circulação.

ATENÇÃO: Para evitar choques elétricos, não utilize o spa durante tempestades em caso de 
trovoada ou relâmpago. Em caso de chuva mantenha sempre a ficha seca, é definitivamente 
proibido ligar a ficha quando está molhada.
ATENÇÃO: A água normalmente atrai a atenção das crianças; Sempre coloque a tampa da Spa 
depois de usá-la.
ATENÇÃO: PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS: Nunca adicione água que esteja a 
uma temperatura superior a 104°F (40°C) ao Spa.

CONSULTE O SEU MÉDICO PARA 
RECOMENDAÇÕES.

CUIDADO: 
É altamente recomendável não abrir e encher o spa se a temperatura ambiente for inferior a       
59°F (15°C). Sugerimos que encha o spa no interior e continue com a instalação no exterior. Se a 
temperatura exterior for inferior a 42,8°F (6°C), o aquecedor do spa deve estar sempre ligado. 
Deste modo, o sistema Freeze Shield™ pode manter a temperatura interior entre 42,8°F (6°C) e 
50°F (10°C) para evitar danos, como o congelamento da água nos tubos ou no sistema de 
circulação.
IMPORTANTE: se o sistema Freeze Shield™ não estiver a funcionar, serão acionados alarmes no 
spa. Verifique o estado do seu spa se a temperatura exterior for inferior a  42,8°F (6°C). Em caso de 
ausência prolongada de casa, se existir risco de temperaturas abaixo de 42,8°F (6°C) , sugerimos 
fortemente que desmonte o spa e o arrume de acordo com o procedimento de armazenamento.
CUIDADO: Não use a Spa quando estiver sozinho.
CUIDADO: Sempre entre e saia da Spa vagarosamente e com cuidado. Superfícies molhadas 
podem ser escorregadias.
CUIDADO: Para evitar danos à bomba, a Spa nunca deve ser colocada em funcionamento a 
menos que esteja cheia de água.
CUIDADO: Deixe a Spa imediatamente se estiver se sentindo não muito bem ou com sonolência.
NOTA: Por favor examine o equipamento antes do uso. Notifique sempre o serviço de assistência 
ao cliente elencado neste manual se houver partes danificadas ou em falta no momento da compra. 
Verifique se os componentes do equipamento representam os modelos que você quer comprar.
Este dispositivo contém transmissor(es)/recetor(es) isentos de licença que cumprem os RSS(s) 
isentos de licença do Canadá para inovação, ciência e desenvolvimento económico.
A operação está sujeita às duas condições seguintes:
(1) Este dispositivo não pode causar interferência.
(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferência, incluindo interferência que possa causar a 
operação indesejada do dispositivo.
Quaisquer alterações ou modificações nesta unidade que não sejam expressamente aprovadas 
pela parte responsável pela conformidade podem anular a autoridade do utilizador de utilizar o 
equipamento.
NOTA: este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um 
dispositivo digital de Classe B, de acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Estes limites são 
projetados para fornecer proteção razoável contra interferência prejudicial numa instalação 
residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequência e, se não for 
instalado e utilizado de acordo com as instruções, poderá causar interferência prejudicial às 
comunicações de rádio. No entanto, não há garantia de que a interferência não ocorra numa 
instalação específica. Se este equipamento causar interferência prejudicial à receção de rádio ou 
televisão, a qual pode ser determinada desligando e ligando o equipamento, recomenda-se que o 
utilizador tente corrigir a interferência através de uma ou mais das seguintes medidas:
- Reoriente ou reposicione a antena recetora.
- Aumente a separação entre o equipamento e o recetor.

- Conecte o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele em que o recetor está 
conectado.

- Consulte o revendedor ou um técnico experiente em rádio/TV para obter ajuda.
Alterações ou modificações não expressamente aprovadas pela parte responsável pela
conformidade pode anular a autoridade do utilizador para operar o equipamento.
Para atender aos requisitos de exposição à RF da FCC/IC, uma distância de separação de 20 cm 
ou mais deve ser mantida entre a antena deste dispositivo e as pessoas durante a operação do 
dispositivo.
Para garantir a conformidade, operações a uma distância inferior a esta não são recomendadas.
Limitado pela legislação local, a versão para a América do Norte não possui opção de seleção de 
região.

SALVE ESSAS INSTRUÇÕES
ATENÇÃO: AS CRIANÇAS NÃO DEVEM USAR SPAS OU BANHEIRAS DE 
HIDROMASSAGEM SEM SUPERVISÃO POR ADULTOS.
ATENÇÃO: NÃO USE SPAS OU BANHEIRAS DE HIDROMASSAGEM SALVO 
SE TODAS AS PROTECÇÕES DE SUCÇÃO ESTIVEREM INSTALADAS 
PARA EVITAR O APRISIONAMENTO DO CABELO OU PARTES DO CORPO.
ATENÇÃO: AS PESSOAS QUE USEM MEDICAMENTOS E/OU TENHAM UM 
HISTORIAL MÉDICO ADVERSO DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES 
DE USAR UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PESSOAS COM DOENÇAS INFECCIOSAS NÃO DEVEM USAR 
UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PARA EVITAR FERIMENTOS, TENHA CUIDADO QUANDO 
ENTRAR OU SAIR DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: NÃO USE DROGAS OU ÁLCOOL ANTES OU DURANTE A 
UTILIZAÇÃO DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM PARA EVITAR A 
PERDA DE CONSCIÊNCIA E POSSÍVEL AFOGAMENTO.
ATENÇÃO: AS MULHERES GRÁVIDAS OU QUE POSSAM ESTAR 
GRÁVIDAS DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES DE USAR UM SPA 
OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: A TEMPERATURA DA ÁGUA SUPERIOR A 38 °C PODE SER 
PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: ANTES DE ENTRAR NO SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM, MEÇA A TEMPERATURA DA ÁGUA COM UM 
TERMÓMETRO PRECISO.
ATENÇÃO: NÃO USE UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM 
IMEDIATAMENTE APÓS EXERCÍCIO FÍSICO EXTENUANTE.
ATENÇÃO: A IMERSÃO PROLONGADA NUM SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM PODE SER PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: NÃO PERMITA APARELHOS ELÉCTRICOS (TAIS COMO UM 
CANDEEIRO, TELEFONE, RÁDIO OU TELEVISÃO) A MENOS DE 1.5 M 
DESTE SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
CUIDADO: MANTENHA A QUÍMICA DA ÁGUA DE ACORDO COM AS 
INSTRUÇÕES DO FABRICANTE.
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LISTA DE VERIFICACIÓN
Para comprobar las piezas impresas en el paquete, verifique que 
los componentes del equipo representan el modelo que tenía 
previsto comprar. En caso de que alguna pieza esté dañada o 
falte en el momento de la compra, visite nuestra página web 
bestwaycorp.com/support.

ELIJA LA UBICACIÓN CORRECTA
Interior y exterior & sobre tierra & cableado portátil & spa portátil.
Sólo Para Spas Equipados Con Wi-Fi:
Para elegir la ubicación correcta del spa equipado con Wi-Fi, lea 
el folleto de instrucciones del Spa Wi-Fi incluido en el paquete y 
las siguientes instrucciones.
Para Todos los Spas:
La superficie elegida para instalar la piscina debe respetar las 
siguientes características técnicas.
• Debido al peso combinado del agua dentro del spa y de los

usuarios, es extremadamente importante que la superficie elegida 
para instalar el spa sea capaz de soportar uniformemente el 
peso total durante todo el tiempo que el spa esté instalado.

• Hay que proporcionar un sistema de drenaje adecuado para
hacer frente al agua de desbordamiento, tanto en las instalaciones 
interiores como en las exteriores. Durante el llenado, el drenaje o 
cuando esté en uso, puede salir agua del spa.

• La superficie debe ser plana y lisa. Si la superficie está
inclinada o es irregular, puede crear una carga desequilibrada 
en la estructura del spa. Esta situación puede dañar el punto de 
soldadura.

• La superficie elegida debe estar libre de cualquier tipo de
objeto. Debido al peso del agua, cualquier objeto bajo el spa 
podría dañar o perforar el fondo del spa.

• La ubicación seleccionada no debe tener líneas eléctrica
aéreas ni árboles. Asegúrese de que la ubicación no contiene 
tuberías, líneas o cables de servicios públicos subterráneos de 
ningún tipo.

• La posición elegida debe estar alejada de la entrada de la

casa. No coloque ningún aparato u otros muebles alrededor del 
spa. El agua que sale del spa durante el uso o debido a un 
producto defectuoso puede dañar el mobiliario dentro de la casa 
o alrededor de la piscina.

• No instale el spa sobre alfombras u otros materiales de piso
(por ejemplo, corcho sin tratar, madera u otros materiales 
porosos) que promuevan o alberguen humedad y bacterias, o 
que puedan ser afectados por los productos químicos de 
tratamiento del agua utilizados en el spa.

• Consulte las normas de instalación con las autoridades
locales.

Superficies de montaje sugeridas: césped, tierra, hormigón y 
cualquier otra superficie que respete las condiciones de montaje 
anteriores.
Superficies no sugeridas: barro, arena, grava, terraza, balcón, 
camino de entrada, plataforma, suelo blando/flojo u otra 
superficie que no respete las condiciones de montaje anteriores.
Instalación en el Interior:
Tenga en cuenta los requisitos especiales si instala el spa en 
el interior.
• La humedad es un efecto secundario natural con la inst

lación de SaluSpa. Determine los efectos de la humedad del 
aire sobre la madera expuesta, el papel, etc. en la ubicación 
propuesta. Para minimizar estos efectos, se recomienda 
fuertemente proporcionar mucha ventilación a la zona 
seleccionada. Consulte a un experto para determinar si se 
necesita más ventilación.

• Mantenga un tratamiento de aire adecuado en el interior del
lugar (ventilación y deshumidificación) con regularidad para 
preservar la seguridad y la comodidad de los bañistas.

• Vacíe el spa antes de quitarlo de la ubicación interior o del
edificio.

Instalación en el Exterior:
• La superficie seleccionada debe estar limpia de plantas

agresivas y especies de malas hierbas. Ese tipo de vegetación 
fuerte podría crecer a través del revestimiento y crear fugas de 
agua o aire. La hierba u otra vegetación que pueda provocar la 
aparición de olores o limo tiene que ser eliminada del lugar de 

instalación.
• No deje la superficie del spa expuesta a la luz solar directa

durante largos periodos de tiempo. Recomendamos proteger el 
spa de la exposición directa a la luz del sol mediante una 
cubierta cuando no esté en uso.
Siga las instrucciones importantes anteriores para elegir la 
superficie y el lugar correctos para montar su spa. Las partes 
dañadas del spa, debido a que la superficie y la ubicación de 
montaje no coinciden con las instrucciones, no se considerarán 
como defecto de fabricación y evitarán la garantía y cualquier 
reclamación de servicio. Es responsabilidad del propietario 
asegurarse de que el lugar cumple con los requisitos en todo 
momento.

• Consulte a sus instaladores profesionales locales sobre las
condiciones ambientales, como el agua subterránea y el riesgo 
de heladas.

• Se recomienda proteger el spa de la exposición directa al
solmediante una cubierta cuando no se utilice.

ATENÇÃO
INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA 

IMPORTANTES
Quando utilizar este equipamento eléctrico devem ser sempre seguidas as precauções básicas 
de segurança, incluindo as seguintes:

LEIA E SIGA TODAS AS INSTRUÇÕES.
ATENÇÃO - PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS, não permita que crianças usem este 
produto salvo se supervisionadas de perto a todo o momento. É fornecido um conector de cabo 
nesta unidade para ligar no mínimo um condutor de cobre sólido 6 AWG (13.3 mm2) entre esta 
unidade e qualquer equipamento de metal, revestimento metálico ou equipamento eléctrico, 
tubagem de água metálica ou conduta à distância de 1.5 m (5 pés) da unidade.
PERIGO - Risco de dano.
a) Substitua um cabo danificado imediatamente.
b) Não enterre o cabo.
c) Ligue apenas a uma tomada de tipo terra com ligação à terra.
ATENÇÃO - Este produto é fornecido com um disjuntor de falha a terra integrado na ficha de 
alimentação na extremidade do cabo. O GFCI deve ser testado antes de cada utilização. Com o 
produto a funcionar, prima o botão de teste no GFCI e o produto não deve funcionar. Prima o botão 
reset no GFCI e o produto deve agora funcionar normalmente. Quando o produto não funciona 
desta forma, existe uma corrente de terra a fluir o que indica a possibilidade de um choque 
eléctrico. Desligue a alimentação até que a falha tenha sido identificada e corrigida.
PERIGO - Risco de Afogamento Acidental. Deve ser prestada uma extrema atenção para evitar 
acesso não autorizado pelas crianças. Para evitar acidentes, não permita que crianças usem a Spa 
a menos que alguém tome conta delas constantemente.
PERIGO - Risco de Dano. Os acessórios de sucção neste spa são dimensionados para se 
adequarem ao fluxo de água específico criado pela bomba. Caso surja a necessidade de substituir 
os acessórios de sucção ou a bomba, certifique-se que as taxas de fluxo são compatíveis. Nunca 
opere o spa caso os acessórios de sucção estejam partidos ou em falta. Nunca substitua um 
acessório de sucção por um classificado para uma taxa de fluxo inferior à do acessório de sucção 
original.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Instale a pelo menos 1.5 m (5 pés) de distância de quaisquer 
superfícies metálicas. Como alternativa, um spa pode ser instalado a menos de 1,5 m de 
superfícies metálicas caso cada superfície metálica esteja permanentemente ligada por um 
condutor de cobre sólido de no mínimo 6 AWG (13.3 mm2) ao cabo conector na caixa terminal que é 
fornecida para esse fim.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Não permita qualquer aparelho eléctrico, tal como um 
candeeiro, telefone, rádio ou televisão a menos de 1.5 m (5 pés) de um spa.
ATENÇÃO - Para reduzir evitar o risco de danos:
a) A água na Spa nunca deve exceder 104°F (40°C). As temperaturas da água entre 100°F (38°C) e 

104°F (40°C) são consideradas seguras para um adulto saudável. Temperaturas da água mais 
baixas são recomendadas para crianças e quando o uso da Spa exceder 10 minutos.

b) Uma vez que as temperaturas muito altas podem potencialmente causar danos ao feto, durante
os primeiros meses de gestação, durante a gestação ou se a mulher desconfiar que está grávida 
deve limitar a temperatura da água da Spa a 100°F (38°C).

c) Antes de entrar num spa, o utilizador deve medir a temperatura da água com um termómetro 
preciso já que a tolerância dos dispositivos de regulação da temperatura da água varia.

d) O uso de álcool, drogas ou medicamentos antes ou durante o uso da Spa pode levar ao estado 
de insconsciência com risco de afogamento.

e) Pessoas obesas e pessoas com histórico de problemas cardíacos, problemas de 
hipotensão ou hipertensão, problemas no sistema circulatório ou diabetes devem consultar um 
médico antes de usar a Spa.

f)  Pessoas que usam medicamentos devem consultar um médico antes de usar a Spa uma 
vez que a medicação pode levar ao adormentamento enquanto outras medicações podem afetar 
o batimento cardíaco, pressão arterial e circulação.

ATENÇÃO: Para evitar choques elétricos, não utilize o spa durante tempestades em caso de 
trovoada ou relâmpago. Em caso de chuva mantenha sempre a ficha seca, é definitivamente 
proibido ligar a ficha quando está molhada.
ATENÇÃO: A água normalmente atrai a atenção das crianças; Sempre coloque a tampa da Spa 
depois de usá-la.
ATENÇÃO: PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS: Nunca adicione água que esteja a 
uma temperatura superior a 104°F (40°C) ao Spa.

CONSULTE O SEU MÉDICO PARA 
RECOMENDAÇÕES.

CUIDADO: 
É altamente recomendável não abrir e encher o spa se a temperatura ambiente for inferior a       
59°F (15°C). Sugerimos que encha o spa no interior e continue com a instalação no exterior. Se a 
temperatura exterior for inferior a 42,8°F (6°C), o aquecedor do spa deve estar sempre ligado. 
Deste modo, o sistema Freeze Shield™ pode manter a temperatura interior entre 42,8°F (6°C) e 
50°F (10°C) para evitar danos, como o congelamento da água nos tubos ou no sistema de 
circulação.
IMPORTANTE: se o sistema Freeze Shield™ não estiver a funcionar, serão acionados alarmes no 
spa. Verifique o estado do seu spa se a temperatura exterior for inferior a  42,8°F (6°C). Em caso de 
ausência prolongada de casa, se existir risco de temperaturas abaixo de 42,8°F (6°C) , sugerimos 
fortemente que desmonte o spa e o arrume de acordo com o procedimento de armazenamento.
CUIDADO: Não use a Spa quando estiver sozinho.
CUIDADO: Sempre entre e saia da Spa vagarosamente e com cuidado. Superfícies molhadas 
podem ser escorregadias.
CUIDADO: Para evitar danos à bomba, a Spa nunca deve ser colocada em funcionamento a 
menos que esteja cheia de água.
CUIDADO: Deixe a Spa imediatamente se estiver se sentindo não muito bem ou com sonolência.
NOTA: Por favor examine o equipamento antes do uso. Notifique sempre o serviço de assistência 
ao cliente elencado neste manual se houver partes danificadas ou em falta no momento da compra. 
Verifique se os componentes do equipamento representam os modelos que você quer comprar.
Este dispositivo contém transmissor(es)/recetor(es) isentos de licença que cumprem os RSS(s) 
isentos de licença do Canadá para inovação, ciência e desenvolvimento económico.
A operação está sujeita às duas condições seguintes:
(1) Este dispositivo não pode causar interferência.
(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferência, incluindo interferência que possa causar a 
operação indesejada do dispositivo.
Quaisquer alterações ou modificações nesta unidade que não sejam expressamente aprovadas 
pela parte responsável pela conformidade podem anular a autoridade do utilizador de utilizar o 
equipamento.
NOTA: este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um 
dispositivo digital de Classe B, de acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Estes limites são 
projetados para fornecer proteção razoável contra interferência prejudicial numa instalação 
residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequência e, se não for 
instalado e utilizado de acordo com as instruções, poderá causar interferência prejudicial às 
comunicações de rádio. No entanto, não há garantia de que a interferência não ocorra numa 
instalação específica. Se este equipamento causar interferência prejudicial à receção de rádio ou 
televisão, a qual pode ser determinada desligando e ligando o equipamento, recomenda-se que o 
utilizador tente corrigir a interferência através de uma ou mais das seguintes medidas:
- Reoriente ou reposicione a antena recetora.
- Aumente a separação entre o equipamento e o recetor.

- Conecte o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele em que o recetor está 
conectado.

- Consulte o revendedor ou um técnico experiente em rádio/TV para obter ajuda.
Alterações ou modificações não expressamente aprovadas pela parte responsável pela
conformidade pode anular a autoridade do utilizador para operar o equipamento.
Para atender aos requisitos de exposição à RF da FCC/IC, uma distância de separação de 20 cm 
ou mais deve ser mantida entre a antena deste dispositivo e as pessoas durante a operação do 
dispositivo.
Para garantir a conformidade, operações a uma distância inferior a esta não são recomendadas.
Limitado pela legislação local, a versão para a América do Norte não possui opção de seleção de 
região.

SALVE ESSAS INSTRUÇÕES
ATENÇÃO: AS CRIANÇAS NÃO DEVEM USAR SPAS OU BANHEIRAS DE 
HIDROMASSAGEM SEM SUPERVISÃO POR ADULTOS.
ATENÇÃO: NÃO USE SPAS OU BANHEIRAS DE HIDROMASSAGEM SALVO 
SE TODAS AS PROTECÇÕES DE SUCÇÃO ESTIVEREM INSTALADAS 
PARA EVITAR O APRISIONAMENTO DO CABELO OU PARTES DO CORPO.
ATENÇÃO: AS PESSOAS QUE USEM MEDICAMENTOS E/OU TENHAM UM 
HISTORIAL MÉDICO ADVERSO DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES 
DE USAR UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PESSOAS COM DOENÇAS INFECCIOSAS NÃO DEVEM USAR 
UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PARA EVITAR FERIMENTOS, TENHA CUIDADO QUANDO 
ENTRAR OU SAIR DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: NÃO USE DROGAS OU ÁLCOOL ANTES OU DURANTE A 
UTILIZAÇÃO DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM PARA EVITAR A 
PERDA DE CONSCIÊNCIA E POSSÍVEL AFOGAMENTO.
ATENÇÃO: AS MULHERES GRÁVIDAS OU QUE POSSAM ESTAR 
GRÁVIDAS DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES DE USAR UM SPA 
OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: A TEMPERATURA DA ÁGUA SUPERIOR A 38 °C PODE SER 
PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: ANTES DE ENTRAR NO SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM, MEÇA A TEMPERATURA DA ÁGUA COM UM 
TERMÓMETRO PRECISO.
ATENÇÃO: NÃO USE UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM 
IMEDIATAMENTE APÓS EXERCÍCIO FÍSICO EXTENUANTE.
ATENÇÃO: A IMERSÃO PROLONGADA NUM SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM PODE SER PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: NÃO PERMITA APARELHOS ELÉCTRICOS (TAIS COMO UM 
CANDEEIRO, TELEFONE, RÁDIO OU TELEVISÃO) A MENOS DE 1.5 M 
DESTE SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
CUIDADO: MANTENHA A QUÍMICA DA ÁGUA DE ACORDO COM AS 
INSTRUÇÕES DO FABRICANTE.

36

303021293393_14x21cm_23季美规AirJet、AirJet Plus SPA说明书_西

Egt0000572
Cuadro de texto



LISTA DE VERIFICACIÓN
Para comprobar las piezas impresas en el paquete, verifique que 
los componentes del equipo representan el modelo que tenía 
previsto comprar. En caso de que alguna pieza esté dañada o 
falte en el momento de la compra, visite nuestra página web 
bestwaycorp.com/support.

ELIJA LA UBICACIÓN CORRECTA
Interior y exterior & sobre tierra & cableado portátil & spa portátil.
Sólo Para Spas Equipados Con Wi-Fi:
Para elegir la ubicación correcta del spa equipado con Wi-Fi, lea 
el folleto de instrucciones del Spa Wi-Fi incluido en el paquete y 
las siguientes instrucciones.
Para Todos los Spas:
La superficie elegida para instalar la piscina debe respetar las 
siguientes características técnicas.
• Debido al peso combinado del agua dentro del spa y de los

usuarios, es extremadamente importante que la superficie elegida 
para instalar el spa sea capaz de soportar uniformemente el 
peso total durante todo el tiempo que el spa esté instalado.

• Hay que proporcionar un sistema de drenaje adecuado para
hacer frente al agua de desbordamiento, tanto en las instalaciones 
interiores como en las exteriores. Durante el llenado, el drenaje o 
cuando esté en uso, puede salir agua del spa.

• La superficie debe ser plana y lisa. Si la superficie está
inclinada o es irregular, puede crear una carga desequilibrada 
en la estructura del spa. Esta situación puede dañar el punto de 
soldadura.

• La superficie elegida debe estar libre de cualquier tipo de
objeto. Debido al peso del agua, cualquier objeto bajo el spa 
podría dañar o perforar el fondo del spa.

• La ubicación seleccionada no debe tener líneas eléctrica
aéreas ni árboles. Asegúrese de que la ubicación no contiene 
tuberías, líneas o cables de servicios públicos subterráneos de 
ningún tipo.

• La posición elegida debe estar alejada de la entrada de la

casa. No coloque ningún aparato u otros muebles alrededor del 
spa. El agua que sale del spa durante el uso o debido a un 
producto defectuoso puede dañar el mobiliario dentro de la casa 
o alrededor de la piscina.

• No instale el spa sobre alfombras u otros materiales de piso
(por ejemplo, corcho sin tratar, madera u otros materiales 
porosos) que promuevan o alberguen humedad y bacterias, o 
que puedan ser afectados por los productos químicos de 
tratamiento del agua utilizados en el spa.

• Consulte las normas de instalación con las autoridades
locales.

Superficies de montaje sugeridas: césped, tierra, hormigón y 
cualquier otra superficie que respete las condiciones de montaje 
anteriores.
Superficies no sugeridas: barro, arena, grava, terraza, balcón, 
camino de entrada, plataforma, suelo blando/flojo u otra 
superficie que no respete las condiciones de montaje anteriores.
Instalación en el Interior:
Tenga en cuenta los requisitos especiales si instala el spa en 
el interior.
• La humedad es un efecto secundario natural con la inst

lación de SaluSpa. Determine los efectos de la humedad del 
aire sobre la madera expuesta, el papel, etc. en la ubicación 
propuesta. Para minimizar estos efectos, se recomienda 
fuertemente proporcionar mucha ventilación a la zona 
seleccionada. Consulte a un experto para determinar si se 
necesita más ventilación.

• Mantenga un tratamiento de aire adecuado en el interior del
lugar (ventilación y deshumidificación) con regularidad para 
preservar la seguridad y la comodidad de los bañistas.

• Vacíe el spa antes de quitarlo de la ubicación interior o del
edificio.

Instalación en el Exterior:
• La superficie seleccionada debe estar limpia de plantas

agresivas y especies de malas hierbas. Ese tipo de vegetación 
fuerte podría crecer a través del revestimiento y crear fugas de 
agua o aire. La hierba u otra vegetación que pueda provocar la 
aparición de olores o limo tiene que ser eliminada del lugar de 

instalación.
• No deje la superficie del spa expuesta a la luz solar directa

durante largos periodos de tiempo. Recomendamos proteger el 
spa de la exposición directa a la luz del sol mediante una 
cubierta cuando no esté en uso.
Siga las instrucciones importantes anteriores para elegir la 
superficie y el lugar correctos para montar su spa. Las partes 
dañadas del spa, debido a que la superficie y la ubicación de 
montaje no coinciden con las instrucciones, no se considerarán 
como defecto de fabricación y evitarán la garantía y cualquier 
reclamación de servicio. Es responsabilidad del propietario 
asegurarse de que el lugar cumple con los requisitos en todo 
momento.

• Consulte a sus instaladores profesionales locales sobre las
condiciones ambientales, como el agua subterránea y el riesgo 
de heladas.

• Se recomienda proteger el spa de la exposición directa al
solmediante una cubierta cuando no se utilice.

ATENÇÃO
INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA 

IMPORTANTES
Quando utilizar este equipamento eléctrico devem ser sempre seguidas as precauções básicas 
de segurança, incluindo as seguintes:

LEIA E SIGA TODAS AS INSTRUÇÕES.
ATENÇÃO - PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS, não permita que crianças usem este 
produto salvo se supervisionadas de perto a todo o momento. É fornecido um conector de cabo 
nesta unidade para ligar no mínimo um condutor de cobre sólido 6 AWG (13.3 mm2) entre esta 
unidade e qualquer equipamento de metal, revestimento metálico ou equipamento eléctrico, 
tubagem de água metálica ou conduta à distância de 1.5 m (5 pés) da unidade.
PERIGO - Risco de dano.
a) Substitua um cabo danificado imediatamente.
b) Não enterre o cabo.
c) Ligue apenas a uma tomada de tipo terra com ligação à terra.
ATENÇÃO - Este produto é fornecido com um disjuntor de falha a terra integrado na ficha de 
alimentação na extremidade do cabo. O GFCI deve ser testado antes de cada utilização. Com o 
produto a funcionar, prima o botão de teste no GFCI e o produto não deve funcionar. Prima o botão 
reset no GFCI e o produto deve agora funcionar normalmente. Quando o produto não funciona 
desta forma, existe uma corrente de terra a fluir o que indica a possibilidade de um choque 
eléctrico. Desligue a alimentação até que a falha tenha sido identificada e corrigida.
PERIGO - Risco de Afogamento Acidental. Deve ser prestada uma extrema atenção para evitar 
acesso não autorizado pelas crianças. Para evitar acidentes, não permita que crianças usem a Spa 
a menos que alguém tome conta delas constantemente.
PERIGO - Risco de Dano. Os acessórios de sucção neste spa são dimensionados para se 
adequarem ao fluxo de água específico criado pela bomba. Caso surja a necessidade de substituir 
os acessórios de sucção ou a bomba, certifique-se que as taxas de fluxo são compatíveis. Nunca 
opere o spa caso os acessórios de sucção estejam partidos ou em falta. Nunca substitua um 
acessório de sucção por um classificado para uma taxa de fluxo inferior à do acessório de sucção 
original.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Instale a pelo menos 1.5 m (5 pés) de distância de quaisquer 
superfícies metálicas. Como alternativa, um spa pode ser instalado a menos de 1,5 m de 
superfícies metálicas caso cada superfície metálica esteja permanentemente ligada por um 
condutor de cobre sólido de no mínimo 6 AWG (13.3 mm2) ao cabo conector na caixa terminal que é 
fornecida para esse fim.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Não permita qualquer aparelho eléctrico, tal como um 
candeeiro, telefone, rádio ou televisão a menos de 1.5 m (5 pés) de um spa.
ATENÇÃO - Para reduzir evitar o risco de danos:
a) A água na Spa nunca deve exceder 104°F (40°C). As temperaturas da água entre 100°F (38°C) e 

104°F (40°C) são consideradas seguras para um adulto saudável. Temperaturas da água mais 
baixas são recomendadas para crianças e quando o uso da Spa exceder 10 minutos.

b) Uma vez que as temperaturas muito altas podem potencialmente causar danos ao feto, durante
os primeiros meses de gestação, durante a gestação ou se a mulher desconfiar que está grávida 
deve limitar a temperatura da água da Spa a 100°F (38°C).

c) Antes de entrar num spa, o utilizador deve medir a temperatura da água com um termómetro 
preciso já que a tolerância dos dispositivos de regulação da temperatura da água varia.

d) O uso de álcool, drogas ou medicamentos antes ou durante o uso da Spa pode levar ao estado 
de insconsciência com risco de afogamento.

e) Pessoas obesas e pessoas com histórico de problemas cardíacos, problemas de 
hipotensão ou hipertensão, problemas no sistema circulatório ou diabetes devem consultar um 
médico antes de usar a Spa.

f)  Pessoas que usam medicamentos devem consultar um médico antes de usar a Spa uma 
vez que a medicação pode levar ao adormentamento enquanto outras medicações podem afetar 
o batimento cardíaco, pressão arterial e circulação.

ATENÇÃO: Para evitar choques elétricos, não utilize o spa durante tempestades em caso de 
trovoada ou relâmpago. Em caso de chuva mantenha sempre a ficha seca, é definitivamente 
proibido ligar a ficha quando está molhada.
ATENÇÃO: A água normalmente atrai a atenção das crianças; Sempre coloque a tampa da Spa 
depois de usá-la.
ATENÇÃO: PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS: Nunca adicione água que esteja a 
uma temperatura superior a 104°F (40°C) ao Spa.

CONSULTE O SEU MÉDICO PARA 
RECOMENDAÇÕES.

CUIDADO: 
É altamente recomendável não abrir e encher o spa se a temperatura ambiente for inferior a       
59°F (15°C). Sugerimos que encha o spa no interior e continue com a instalação no exterior. Se a 
temperatura exterior for inferior a 42,8°F (6°C), o aquecedor do spa deve estar sempre ligado. 
Deste modo, o sistema Freeze Shield™ pode manter a temperatura interior entre 42,8°F (6°C) e 
50°F (10°C) para evitar danos, como o congelamento da água nos tubos ou no sistema de 
circulação.
IMPORTANTE: se o sistema Freeze Shield™ não estiver a funcionar, serão acionados alarmes no 
spa. Verifique o estado do seu spa se a temperatura exterior for inferior a  42,8°F (6°C). Em caso de 
ausência prolongada de casa, se existir risco de temperaturas abaixo de 42,8°F (6°C) , sugerimos 
fortemente que desmonte o spa e o arrume de acordo com o procedimento de armazenamento.
CUIDADO: Não use a Spa quando estiver sozinho.
CUIDADO: Sempre entre e saia da Spa vagarosamente e com cuidado. Superfícies molhadas 
podem ser escorregadias.
CUIDADO: Para evitar danos à bomba, a Spa nunca deve ser colocada em funcionamento a 
menos que esteja cheia de água.
CUIDADO: Deixe a Spa imediatamente se estiver se sentindo não muito bem ou com sonolência.
NOTA: Por favor examine o equipamento antes do uso. Notifique sempre o serviço de assistência 
ao cliente elencado neste manual se houver partes danificadas ou em falta no momento da compra. 
Verifique se os componentes do equipamento representam os modelos que você quer comprar.
Este dispositivo contém transmissor(es)/recetor(es) isentos de licença que cumprem os RSS(s) 
isentos de licença do Canadá para inovação, ciência e desenvolvimento económico.
A operação está sujeita às duas condições seguintes:
(1) Este dispositivo não pode causar interferência.
(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferência, incluindo interferência que possa causar a 
operação indesejada do dispositivo.
Quaisquer alterações ou modificações nesta unidade que não sejam expressamente aprovadas 
pela parte responsável pela conformidade podem anular a autoridade do utilizador de utilizar o 
equipamento.
NOTA: este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um 
dispositivo digital de Classe B, de acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Estes limites são 
projetados para fornecer proteção razoável contra interferência prejudicial numa instalação 
residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequência e, se não for 
instalado e utilizado de acordo com as instruções, poderá causar interferência prejudicial às 
comunicações de rádio. No entanto, não há garantia de que a interferência não ocorra numa 
instalação específica. Se este equipamento causar interferência prejudicial à receção de rádio ou 
televisão, a qual pode ser determinada desligando e ligando o equipamento, recomenda-se que o 
utilizador tente corrigir a interferência através de uma ou mais das seguintes medidas:
- Reoriente ou reposicione a antena recetora.
- Aumente a separação entre o equipamento e o recetor.

- Conecte o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele em que o recetor está 
conectado.

- Consulte o revendedor ou um técnico experiente em rádio/TV para obter ajuda.
Alterações ou modificações não expressamente aprovadas pela parte responsável pela
conformidade pode anular a autoridade do utilizador para operar o equipamento.
Para atender aos requisitos de exposição à RF da FCC/IC, uma distância de separação de 20 cm 
ou mais deve ser mantida entre a antena deste dispositivo e as pessoas durante a operação do 
dispositivo.
Para garantir a conformidade, operações a uma distância inferior a esta não são recomendadas.
Limitado pela legislação local, a versão para a América do Norte não possui opção de seleção de 
região.

SALVE ESSAS INSTRUÇÕES
ATENÇÃO: AS CRIANÇAS NÃO DEVEM USAR SPAS OU BANHEIRAS DE 
HIDROMASSAGEM SEM SUPERVISÃO POR ADULTOS.
ATENÇÃO: NÃO USE SPAS OU BANHEIRAS DE HIDROMASSAGEM SALVO 
SE TODAS AS PROTECÇÕES DE SUCÇÃO ESTIVEREM INSTALADAS 
PARA EVITAR O APRISIONAMENTO DO CABELO OU PARTES DO CORPO.
ATENÇÃO: AS PESSOAS QUE USEM MEDICAMENTOS E/OU TENHAM UM 
HISTORIAL MÉDICO ADVERSO DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES 
DE USAR UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PESSOAS COM DOENÇAS INFECCIOSAS NÃO DEVEM USAR 
UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PARA EVITAR FERIMENTOS, TENHA CUIDADO QUANDO 
ENTRAR OU SAIR DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: NÃO USE DROGAS OU ÁLCOOL ANTES OU DURANTE A 
UTILIZAÇÃO DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM PARA EVITAR A 
PERDA DE CONSCIÊNCIA E POSSÍVEL AFOGAMENTO.
ATENÇÃO: AS MULHERES GRÁVIDAS OU QUE POSSAM ESTAR 
GRÁVIDAS DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES DE USAR UM SPA 
OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: A TEMPERATURA DA ÁGUA SUPERIOR A 38 °C PODE SER 
PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: ANTES DE ENTRAR NO SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM, MEÇA A TEMPERATURA DA ÁGUA COM UM 
TERMÓMETRO PRECISO.
ATENÇÃO: NÃO USE UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM 
IMEDIATAMENTE APÓS EXERCÍCIO FÍSICO EXTENUANTE.
ATENÇÃO: A IMERSÃO PROLONGADA NUM SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM PODE SER PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: NÃO PERMITA APARELHOS ELÉCTRICOS (TAIS COMO UM 
CANDEEIRO, TELEFONE, RÁDIO OU TELEVISÃO) A MENOS DE 1.5 M 
DESTE SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
CUIDADO: MANTENHA A QUÍMICA DA ÁGUA DE ACORDO COM AS 
INSTRUÇÕES DO FABRICANTE.
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INSTALACIÓN

RECOMENDACIONES DURANTE LA INSTALACIÓN
• Mantenga el spa alejado del área de descanso para minimizar las molestias por ruido.
• Mantenga un espacio libre de al menos 1m alrededor del spa.
• No recomendamos utilizar agua de mar para llenar la piscina. El agua del mar puede corroer los componentes metálicos internos debido a la alta 

concentración de sal.
• El sistema de filtrado del spa está diseñado para ser utilizado únicamente con el cartucho de filtro. Cualquier otro componente que se añada dentro del 

conjunto del filtro puede causar daños en el sistema de filtrado del spa. Esto no será cubierto por el servicio de atención al cliente.

INFORMACIÓN SOBRE EL INFLADO
Sólo para el Revestimiento o la Cubierta del Spa Hinchable:
• Al inflar, notará que el aire será expulsado de la zona donde la manguera de aire se conecta a la bomba, esto es 

normal para los requerimientos de la técnica.
• No tape los agujeros de la base de la manguera de inflado. Esta operación inflará en exceso el revestimiento y dañará 

la estructura.
• No utilice un compresor de aire para inflar el spa.
• No arrastre la piscina por un terreno irregular, ya que podría dañar el revestimiento del spa. Tiempo de inflado sólo 

para referencia.

MANÓMETRO DE LA BOMBA MANUAL
Sólo para Spa Drop Stitch:
• El manómetro de la bomba manual sólo muestra la presión de aire superior a 5 psi, lo cual es normal. Cuando la 

presión de aire del producto es inferior a 5 psi, el manómetro no mostrará ningún valor.

COMPROBACIÓN DE LA VÁLVULA DE AIRE
Sólo para Spa Drop Stitch:
• Si la válvula de aire está suelta, utilice la llave suministrada para sujetar la válvula de aire siguiendo estos pasos: Con una mano, soporte la parte 

trasera de la válvula de aire desde el lado interior de la pared del spa y gire la llave en el sentido horario. 
• No ajuste el conector de la válvula de aire cuando el spa esté en uso.

USO DEL SPA

BOTÓN DE BLOQUEO/DESBLOQUEO: La bomba tiene un bloqueo automático de 5 minutos, esta luz se encenderá. Para bloquear o 
desbloquear la bomba, pulse el botón de bloqueo/desbloqueo durante 3 segundos.

BOTÓN DEL TEMPORIZADOR DE AHORRO DE ENERGÍA: Diseñado para ayudar a evitar el desperdicio de energía mediante el ajuste 
del tiempo y la duración del ciclo de calentamiento del spa. Siga estos pasos para activar la función de AHORRO DE ENERGÍA.

Pulse el botón       y el       LED comienza a destellar.
Pulse el botón       o       para ajustar la duración del calentamiento (De 1-999 horas).
Pulse el botón       otra vez para confirmar la duración del calentamiento.
Tras ajustar la duración del calentamiento, el       LED comienza a destellar.
Pulse el botón       o       para ajustar el tiempo (de 0 a 999 horas). Este ajuste define las horas de espera antes de la activación de la función de 
calentamiento. Si el temporizador se ajusta a 0 horas, el sistema de calentamiento se activará inmediatamente.
Pulse el botón       otra vez o simplemente no toque nada durante 10 segundos para confirmar el ajuste. El       se iluminará de forma constante y 
comenzará la cuenta atrás para la activación del calentador. La pantalla destella alternativamente la temperatura y el tiempo actuales.
Para modificar los ajustes del temporizador: Pulse el botón       y utilice el botón       o       para ajustar.
Cancele el ajuste: Pulse el botón       durante 2 segundos.
Cuando la función de ahorro de energía está activada, pueden utilizarse todas las demás funciones (masaje, filtración) excepto la de calentamiento.
La función de AHORRO DE ENERGÍA no es una función automática: después de un ciclo completo (tiempo de espera más función de calentamiento), 
esta función debe ajustarse de nuevo.

BOTÓN DE CALENTAMIENTO: Pulse el botón       para activar el sistema de calentamiento. Cuando la luz del botón       es roja, el sistema de 
calentamiento está activado. Cuando la luz es verde, el agua ha alcanzado la temperatura establecida.
Si el sistema de calentamiento está activado, el sistema de filtrado se pondrá en marcha automáticamente.
Después de apagar el sistema de calentamiento, el sistema de filtrado seguirá operando.

PANEL DE CONTROL AIRJET AIRJET CON Wi-Fi

Para las instrucciones de instalación, siga los dibujos impresos en el paquete. Los dibujos son sólo para fines ilustrativos. 
Pueden no reflejar el producto real. No están a escala.

BOTÓN DEL SISTEMA DE MASAJE: Pulse el botón       para activar el sistema de masaje, que tiene una función de apagado automático de 30 minutos. 
La luz del botón se vuelve roja cuando se activa.
No ejecute el sistema de masaje cuando la cubierta esté conectada, el aire puede acumularse en el interior del spa y causar daños irreparables en la 
cubierta.
El sistema de calentamiento y el de masaje pueden activarse al mismo tiempo.

SÓLO PARA SPA EQUIPADO CON Wi-Fi
REGULACIÓN DEL MASAJE EN 2 NIVELES: Pulse una vez para el masaje de máxima potencia, pulse de nuevo para parar, pulse de nuevo para el 
masaje de menor potencia y pulse de nuevo para apagar.
Cuando infle el revestimiento del spa, asegúrese de que la función de masaje esté funcionando a plena potencia.

ATENÇÃO
INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA 

IMPORTANTES
Quando utilizar este equipamento eléctrico devem ser sempre seguidas as precauções básicas 
de segurança, incluindo as seguintes:

LEIA E SIGA TODAS AS INSTRUÇÕES.
ATENÇÃO - PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS, não permita que crianças usem este 
produto salvo se supervisionadas de perto a todo o momento. É fornecido um conector de cabo 
nesta unidade para ligar no mínimo um condutor de cobre sólido 6 AWG (13.3 mm2) entre esta 
unidade e qualquer equipamento de metal, revestimento metálico ou equipamento eléctrico, 
tubagem de água metálica ou conduta à distância de 1.5 m (5 pés) da unidade.
PERIGO - Risco de dano.
a) Substitua um cabo danificado imediatamente.
b) Não enterre o cabo.
c) Ligue apenas a uma tomada de tipo terra com ligação à terra.
ATENÇÃO - Este produto é fornecido com um disjuntor de falha a terra integrado na ficha de 
alimentação na extremidade do cabo. O GFCI deve ser testado antes de cada utilização. Com o 
produto a funcionar, prima o botão de teste no GFCI e o produto não deve funcionar. Prima o botão 
reset no GFCI e o produto deve agora funcionar normalmente. Quando o produto não funciona 
desta forma, existe uma corrente de terra a fluir o que indica a possibilidade de um choque 
eléctrico. Desligue a alimentação até que a falha tenha sido identificada e corrigida.
PERIGO - Risco de Afogamento Acidental. Deve ser prestada uma extrema atenção para evitar 
acesso não autorizado pelas crianças. Para evitar acidentes, não permita que crianças usem a Spa 
a menos que alguém tome conta delas constantemente.
PERIGO - Risco de Dano. Os acessórios de sucção neste spa são dimensionados para se 
adequarem ao fluxo de água específico criado pela bomba. Caso surja a necessidade de substituir 
os acessórios de sucção ou a bomba, certifique-se que as taxas de fluxo são compatíveis. Nunca 
opere o spa caso os acessórios de sucção estejam partidos ou em falta. Nunca substitua um 
acessório de sucção por um classificado para uma taxa de fluxo inferior à do acessório de sucção 
original.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Instale a pelo menos 1.5 m (5 pés) de distância de quaisquer 
superfícies metálicas. Como alternativa, um spa pode ser instalado a menos de 1,5 m de 
superfícies metálicas caso cada superfície metálica esteja permanentemente ligada por um 
condutor de cobre sólido de no mínimo 6 AWG (13.3 mm2) ao cabo conector na caixa terminal que é 
fornecida para esse fim.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Não permita qualquer aparelho eléctrico, tal como um 
candeeiro, telefone, rádio ou televisão a menos de 1.5 m (5 pés) de um spa.
ATENÇÃO - Para reduzir evitar o risco de danos:
a) A água na Spa nunca deve exceder 104°F (40°C). As temperaturas da água entre 100°F (38°C) e 

104°F (40°C) são consideradas seguras para um adulto saudável. Temperaturas da água mais 
baixas são recomendadas para crianças e quando o uso da Spa exceder 10 minutos.

b) Uma vez que as temperaturas muito altas podem potencialmente causar danos ao feto, durante
os primeiros meses de gestação, durante a gestação ou se a mulher desconfiar que está grávida 
deve limitar a temperatura da água da Spa a 100°F (38°C).

c) Antes de entrar num spa, o utilizador deve medir a temperatura da água com um termómetro 
preciso já que a tolerância dos dispositivos de regulação da temperatura da água varia.

d) O uso de álcool, drogas ou medicamentos antes ou durante o uso da Spa pode levar ao estado 
de insconsciência com risco de afogamento.

e) Pessoas obesas e pessoas com histórico de problemas cardíacos, problemas de 
hipotensão ou hipertensão, problemas no sistema circulatório ou diabetes devem consultar um 
médico antes de usar a Spa.

f)  Pessoas que usam medicamentos devem consultar um médico antes de usar a Spa uma 
vez que a medicação pode levar ao adormentamento enquanto outras medicações podem afetar 
o batimento cardíaco, pressão arterial e circulação.

ATENÇÃO: Para evitar choques elétricos, não utilize o spa durante tempestades em caso de 
trovoada ou relâmpago. Em caso de chuva mantenha sempre a ficha seca, é definitivamente 
proibido ligar a ficha quando está molhada.
ATENÇÃO: A água normalmente atrai a atenção das crianças; Sempre coloque a tampa da Spa 
depois de usá-la.
ATENÇÃO: PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS: Nunca adicione água que esteja a 
uma temperatura superior a 104°F (40°C) ao Spa.

CONSULTE O SEU MÉDICO PARA 
RECOMENDAÇÕES.

CUIDADO: 
É altamente recomendável não abrir e encher o spa se a temperatura ambiente for inferior a       
59°F (15°C). Sugerimos que encha o spa no interior e continue com a instalação no exterior. Se a 
temperatura exterior for inferior a 42,8°F (6°C), o aquecedor do spa deve estar sempre ligado. 
Deste modo, o sistema Freeze Shield™ pode manter a temperatura interior entre 42,8°F (6°C) e 
50°F (10°C) para evitar danos, como o congelamento da água nos tubos ou no sistema de 
circulação.
IMPORTANTE: se o sistema Freeze Shield™ não estiver a funcionar, serão acionados alarmes no 
spa. Verifique o estado do seu spa se a temperatura exterior for inferior a  42,8°F (6°C). Em caso de 
ausência prolongada de casa, se existir risco de temperaturas abaixo de 42,8°F (6°C) , sugerimos 
fortemente que desmonte o spa e o arrume de acordo com o procedimento de armazenamento.
CUIDADO: Não use a Spa quando estiver sozinho.
CUIDADO: Sempre entre e saia da Spa vagarosamente e com cuidado. Superfícies molhadas 
podem ser escorregadias.
CUIDADO: Para evitar danos à bomba, a Spa nunca deve ser colocada em funcionamento a 
menos que esteja cheia de água.
CUIDADO: Deixe a Spa imediatamente se estiver se sentindo não muito bem ou com sonolência.
NOTA: Por favor examine o equipamento antes do uso. Notifique sempre o serviço de assistência 
ao cliente elencado neste manual se houver partes danificadas ou em falta no momento da compra. 
Verifique se os componentes do equipamento representam os modelos que você quer comprar.
Este dispositivo contém transmissor(es)/recetor(es) isentos de licença que cumprem os RSS(s) 
isentos de licença do Canadá para inovação, ciência e desenvolvimento económico.
A operação está sujeita às duas condições seguintes:
(1) Este dispositivo não pode causar interferência.
(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferência, incluindo interferência que possa causar a 
operação indesejada do dispositivo.
Quaisquer alterações ou modificações nesta unidade que não sejam expressamente aprovadas 
pela parte responsável pela conformidade podem anular a autoridade do utilizador de utilizar o 
equipamento.
NOTA: este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um 
dispositivo digital de Classe B, de acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Estes limites são 
projetados para fornecer proteção razoável contra interferência prejudicial numa instalação 
residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequência e, se não for 
instalado e utilizado de acordo com as instruções, poderá causar interferência prejudicial às 
comunicações de rádio. No entanto, não há garantia de que a interferência não ocorra numa 
instalação específica. Se este equipamento causar interferência prejudicial à receção de rádio ou 
televisão, a qual pode ser determinada desligando e ligando o equipamento, recomenda-se que o 
utilizador tente corrigir a interferência através de uma ou mais das seguintes medidas:
- Reoriente ou reposicione a antena recetora.
- Aumente a separação entre o equipamento e o recetor.

- Conecte o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele em que o recetor está 
conectado.

- Consulte o revendedor ou um técnico experiente em rádio/TV para obter ajuda.
Alterações ou modificações não expressamente aprovadas pela parte responsável pela
conformidade pode anular a autoridade do utilizador para operar o equipamento.
Para atender aos requisitos de exposição à RF da FCC/IC, uma distância de separação de 20 cm 
ou mais deve ser mantida entre a antena deste dispositivo e as pessoas durante a operação do 
dispositivo.
Para garantir a conformidade, operações a uma distância inferior a esta não são recomendadas.
Limitado pela legislação local, a versão para a América do Norte não possui opção de seleção de 
região.

SALVE ESSAS INSTRUÇÕES
ATENÇÃO: AS CRIANÇAS NÃO DEVEM USAR SPAS OU BANHEIRAS DE 
HIDROMASSAGEM SEM SUPERVISÃO POR ADULTOS.
ATENÇÃO: NÃO USE SPAS OU BANHEIRAS DE HIDROMASSAGEM SALVO 
SE TODAS AS PROTECÇÕES DE SUCÇÃO ESTIVEREM INSTALADAS 
PARA EVITAR O APRISIONAMENTO DO CABELO OU PARTES DO CORPO.
ATENÇÃO: AS PESSOAS QUE USEM MEDICAMENTOS E/OU TENHAM UM 
HISTORIAL MÉDICO ADVERSO DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES 
DE USAR UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PESSOAS COM DOENÇAS INFECCIOSAS NÃO DEVEM USAR 
UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PARA EVITAR FERIMENTOS, TENHA CUIDADO QUANDO 
ENTRAR OU SAIR DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: NÃO USE DROGAS OU ÁLCOOL ANTES OU DURANTE A 
UTILIZAÇÃO DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM PARA EVITAR A 
PERDA DE CONSCIÊNCIA E POSSÍVEL AFOGAMENTO.
ATENÇÃO: AS MULHERES GRÁVIDAS OU QUE POSSAM ESTAR 
GRÁVIDAS DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES DE USAR UM SPA 
OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: A TEMPERATURA DA ÁGUA SUPERIOR A 38 °C PODE SER 
PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: ANTES DE ENTRAR NO SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM, MEÇA A TEMPERATURA DA ÁGUA COM UM 
TERMÓMETRO PRECISO.
ATENÇÃO: NÃO USE UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM 
IMEDIATAMENTE APÓS EXERCÍCIO FÍSICO EXTENUANTE.
ATENÇÃO: A IMERSÃO PROLONGADA NUM SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM PODE SER PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: NÃO PERMITA APARELHOS ELÉCTRICOS (TAIS COMO UM 
CANDEEIRO, TELEFONE, RÁDIO OU TELEVISÃO) A MENOS DE 1.5 M 
DESTE SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
CUIDADO: MANTENHA A QUÍMICA DA ÁGUA DE ACORDO COM AS 
INSTRUÇÕES DO FABRICANTE.
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La velocidad del CALENTADOR DE AGUA puede cambiar en las condiciones que se indican a continuación:
• Cuando la temperatura exterior es inferior a 15°C (59°F).
• Si la cubierta no está colocada. Mantenga siempre la cubierta del spa colocada cuando no lo utilice; así se evita que el polvo contamine el agua y se 

minimiza la pérdida de calor.
• La temperatura del agua mostrada en la pantalla puede no ser la correcta, si el sistema de filtrado no está activado. Para leer la temperatura correcta 

del agua en la pantalla, active el sistema de filtración durante al menos un minuto.
• La temperatura del agua comprobada por un termómetro externo puede variar con respecto a la temperatura mostrada en el panel del spa hasta 

aproximadamente 2°C (35,6°F).

TIEMPO DE CALENTAMIENTO
• Para alcanzar los 40°C (104°F), la duración del calentamiento necesaria se basa en la temperatura inicial del agua y en la temperatura ambiente, los datos que figuran a 

continuación son sólo de referencia. Para mostrar la temperatura actual del agua, ejecute el sistema de filtrado durante al menos un minuto.

• Asegúrese de cubrir el spa con la cubierta del spa siempre que se active la función de calentamiento. Dejar el spa sin cubrir aumentará la duración del 
calentamiento requerido. Cuando el spa esté ensamblado con agua, no desconecte el calentador del spa si la temperatura es inferior a 6ºC (42,8°F).

BOTÓN DEL FILTRO DE AGUA: El botón       enciende y apaga la bomba de filtrado. El botón       se pone en rojo cuando se activa.

BOTONES DE AJUSTE DE LA TEMPERATURA: Pulsando el botón       o      , la pantalla empieza a destellar mostrando la temperatura 
ajustada durante 3 segundos, después volverá a mostrar la temperatura real del agua. Cuando esté destellando podrá ajustar la 
temperatura con el botón       o       .

La temperatura por defecto es de 35°C (95°F).
El ajuste de la temperatura va de 20°C (68°F) a 40°C (104°F).

BOTÓN DE ENCENDIDO/APAGADO (ON/OFF): Después de activar el PRCD, mantenga pulsado el botón       durante 2 segundos. El 
botón       se pone en verde y el panel de control se activa. Mantenga pulsado el botón       durante 2 segundos para desactivar todas las 
funciones actualmente activadas.

ALTERNAR CELSIUS/FAHRENHEIT: La temperatura puede mostrarse en Fahrenheit o en Celsius.

SOLO PARA SPA EQUIPADO CON Wi-Fi
ACTIVACIÓN DEL Wi-Fi: Para las instrucciones de funcionamiento del Wi-Fi, lea el folleto de instrucciones del Wi-Fi del spa incluido en el 
paquete.

INSTRUCCIONES DE USO EN INVIERNO

ESPECIFICACIÓN DEL CALENTADOR DEL SPA

Temperatura Ambiente

10ºC (50ºF) 

15ºC (59ºF)

20ºC (68ºF)

25ºC (77ºF)

30ºC (86ºF)

Temperatura del Agua

10ºC (50ºF) 

15ºC (59ºF)

20ºC (68ºF)

25ºC (77ºF)

30ºC (86ºF)

Ajuste de la Temperatura

40ºC (104ºF)

40ºC (104ºF)

40ºC (104ºF)

40ºC (104ºF)

40ºC (104ºF)

Duración del Calentamiento

23-40h

18-36h

13-29h

9-20h

7-15h

Tasa de potencia Fuelle masajeador turbo Resistencia térmica Bomba de agua

11,3 A a 20 °C 0.7A110-120 V CA, 60Hz, 
monofásico 12A a 20 °C 6,5A

Es importante seguir estas sugerencias si va a montar el spa durante el periodo de invierno. Esto prevendrá cualquier daño al calentador del spa y al material 
del revestimiento, alargando la vida de su producto drásticamente.
• Si la temperatura exterior es inferior a 10°C (50°F), para evitar cualquier daño al revestimiento del spa, mantenga el paquete en el interior donde la temperatura sea 

superior a 15°C (59°F). Esto hará que el revestimiento del spa sea más flexible y más fácil de montar.
• Abra el paquete e infle el revestimiento del spa utilizando el calentador del spa en una habitación donde la temperatura sea superior a 15°C (59°F).
• Coloque el revestimiento del spa en el exterior en la posición deseada, luego conecte el calentador del spa y llénelo con agua. La temperatura del agua utilizada para 

llenar el spa debe ser superior a 6°C (42,8°F), de lo contrario, cuando empiece a operar con el calentador del spa, aparecerá la alarma E03.
• Puede mantener el spa encendido durante el invierno cuando la temperatura sea inferior a 6°C (42,8°F). El sistema Freeze Shield™ mantiene automáticamente la 

temperatura del agua entre 6°C (42,8°F) y 10°C (50°F), y evitará que el agua se congele.
• Si la temperatura del agua es inferior a 6°C (42,8°F), el calentador del spa debe estar siempre encendido. En este modo, el sistema Freeze Shield™ puede mantener la 

temperatura interna entre 6°C (42,8°F) y 10°C (50°F) para prevenir daños, como la congelación del agua en las tuberías o el sistema de circulación.
• Si aparece alguna alarma en la pantalla, el sistema Freeze Shield™ no está funcionando. Asegúrese de comprobar el estado de su spa si la temperatura exterior es 

inferior a 6°C (42,8°F). En caso de una ausencia prolongada del hogar cuando exista el riesgo de que las temperaturas caigan por debajo de los 6°C (42,8°F), 
sugerimos fuertemente desmontar el spa y almacenarlo siguiendo el procedimiento de almacenamiento.

• Cualquier daño como resultado de usar el spa en estas condiciones es responsabilidad del consumidor. No utilice el spa cuando la temperatura ambiente alcance los 
-10°C (14°F).

ATENÇÃO
INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA 

IMPORTANTES
Quando utilizar este equipamento eléctrico devem ser sempre seguidas as precauções básicas 
de segurança, incluindo as seguintes:

LEIA E SIGA TODAS AS INSTRUÇÕES.
ATENÇÃO - PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS, não permita que crianças usem este 
produto salvo se supervisionadas de perto a todo o momento. É fornecido um conector de cabo 
nesta unidade para ligar no mínimo um condutor de cobre sólido 6 AWG (13.3 mm2) entre esta 
unidade e qualquer equipamento de metal, revestimento metálico ou equipamento eléctrico, 
tubagem de água metálica ou conduta à distância de 1.5 m (5 pés) da unidade.
PERIGO - Risco de dano.
a) Substitua um cabo danificado imediatamente.
b) Não enterre o cabo.
c) Ligue apenas a uma tomada de tipo terra com ligação à terra.
ATENÇÃO - Este produto é fornecido com um disjuntor de falha a terra integrado na ficha de 
alimentação na extremidade do cabo. O GFCI deve ser testado antes de cada utilização. Com o 
produto a funcionar, prima o botão de teste no GFCI e o produto não deve funcionar. Prima o botão 
reset no GFCI e o produto deve agora funcionar normalmente. Quando o produto não funciona 
desta forma, existe uma corrente de terra a fluir o que indica a possibilidade de um choque 
eléctrico. Desligue a alimentação até que a falha tenha sido identificada e corrigida.
PERIGO - Risco de Afogamento Acidental. Deve ser prestada uma extrema atenção para evitar 
acesso não autorizado pelas crianças. Para evitar acidentes, não permita que crianças usem a Spa 
a menos que alguém tome conta delas constantemente.
PERIGO - Risco de Dano. Os acessórios de sucção neste spa são dimensionados para se 
adequarem ao fluxo de água específico criado pela bomba. Caso surja a necessidade de substituir 
os acessórios de sucção ou a bomba, certifique-se que as taxas de fluxo são compatíveis. Nunca 
opere o spa caso os acessórios de sucção estejam partidos ou em falta. Nunca substitua um 
acessório de sucção por um classificado para uma taxa de fluxo inferior à do acessório de sucção 
original.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Instale a pelo menos 1.5 m (5 pés) de distância de quaisquer 
superfícies metálicas. Como alternativa, um spa pode ser instalado a menos de 1,5 m de 
superfícies metálicas caso cada superfície metálica esteja permanentemente ligada por um 
condutor de cobre sólido de no mínimo 6 AWG (13.3 mm2) ao cabo conector na caixa terminal que é 
fornecida para esse fim.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Não permita qualquer aparelho eléctrico, tal como um 
candeeiro, telefone, rádio ou televisão a menos de 1.5 m (5 pés) de um spa.
ATENÇÃO - Para reduzir evitar o risco de danos:
a) A água na Spa nunca deve exceder 104°F (40°C). As temperaturas da água entre 100°F (38°C) e 

104°F (40°C) são consideradas seguras para um adulto saudável. Temperaturas da água mais 
baixas são recomendadas para crianças e quando o uso da Spa exceder 10 minutos.

b) Uma vez que as temperaturas muito altas podem potencialmente causar danos ao feto, durante
os primeiros meses de gestação, durante a gestação ou se a mulher desconfiar que está grávida 
deve limitar a temperatura da água da Spa a 100°F (38°C).

c) Antes de entrar num spa, o utilizador deve medir a temperatura da água com um termómetro 
preciso já que a tolerância dos dispositivos de regulação da temperatura da água varia.

d) O uso de álcool, drogas ou medicamentos antes ou durante o uso da Spa pode levar ao estado 
de insconsciência com risco de afogamento.

e) Pessoas obesas e pessoas com histórico de problemas cardíacos, problemas de 
hipotensão ou hipertensão, problemas no sistema circulatório ou diabetes devem consultar um 
médico antes de usar a Spa.

f)  Pessoas que usam medicamentos devem consultar um médico antes de usar a Spa uma 
vez que a medicação pode levar ao adormentamento enquanto outras medicações podem afetar 
o batimento cardíaco, pressão arterial e circulação.

ATENÇÃO: Para evitar choques elétricos, não utilize o spa durante tempestades em caso de 
trovoada ou relâmpago. Em caso de chuva mantenha sempre a ficha seca, é definitivamente 
proibido ligar a ficha quando está molhada.
ATENÇÃO: A água normalmente atrai a atenção das crianças; Sempre coloque a tampa da Spa 
depois de usá-la.
ATENÇÃO: PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS: Nunca adicione água que esteja a 
uma temperatura superior a 104°F (40°C) ao Spa.

CONSULTE O SEU MÉDICO PARA 
RECOMENDAÇÕES.

CUIDADO: 
É altamente recomendável não abrir e encher o spa se a temperatura ambiente for inferior a       
59°F (15°C). Sugerimos que encha o spa no interior e continue com a instalação no exterior. Se a 
temperatura exterior for inferior a 42,8°F (6°C), o aquecedor do spa deve estar sempre ligado. 
Deste modo, o sistema Freeze Shield™ pode manter a temperatura interior entre 42,8°F (6°C) e 
50°F (10°C) para evitar danos, como o congelamento da água nos tubos ou no sistema de 
circulação.
IMPORTANTE: se o sistema Freeze Shield™ não estiver a funcionar, serão acionados alarmes no 
spa. Verifique o estado do seu spa se a temperatura exterior for inferior a  42,8°F (6°C). Em caso de 
ausência prolongada de casa, se existir risco de temperaturas abaixo de 42,8°F (6°C) , sugerimos 
fortemente que desmonte o spa e o arrume de acordo com o procedimento de armazenamento.
CUIDADO: Não use a Spa quando estiver sozinho.
CUIDADO: Sempre entre e saia da Spa vagarosamente e com cuidado. Superfícies molhadas 
podem ser escorregadias.
CUIDADO: Para evitar danos à bomba, a Spa nunca deve ser colocada em funcionamento a 
menos que esteja cheia de água.
CUIDADO: Deixe a Spa imediatamente se estiver se sentindo não muito bem ou com sonolência.
NOTA: Por favor examine o equipamento antes do uso. Notifique sempre o serviço de assistência 
ao cliente elencado neste manual se houver partes danificadas ou em falta no momento da compra. 
Verifique se os componentes do equipamento representam os modelos que você quer comprar.
Este dispositivo contém transmissor(es)/recetor(es) isentos de licença que cumprem os RSS(s) 
isentos de licença do Canadá para inovação, ciência e desenvolvimento económico.
A operação está sujeita às duas condições seguintes:
(1) Este dispositivo não pode causar interferência.
(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferência, incluindo interferência que possa causar a 
operação indesejada do dispositivo.
Quaisquer alterações ou modificações nesta unidade que não sejam expressamente aprovadas 
pela parte responsável pela conformidade podem anular a autoridade do utilizador de utilizar o 
equipamento.
NOTA: este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um 
dispositivo digital de Classe B, de acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Estes limites são 
projetados para fornecer proteção razoável contra interferência prejudicial numa instalação 
residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequência e, se não for 
instalado e utilizado de acordo com as instruções, poderá causar interferência prejudicial às 
comunicações de rádio. No entanto, não há garantia de que a interferência não ocorra numa 
instalação específica. Se este equipamento causar interferência prejudicial à receção de rádio ou 
televisão, a qual pode ser determinada desligando e ligando o equipamento, recomenda-se que o 
utilizador tente corrigir a interferência através de uma ou mais das seguintes medidas:
- Reoriente ou reposicione a antena recetora.
- Aumente a separação entre o equipamento e o recetor.

- Conecte o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele em que o recetor está 
conectado.

- Consulte o revendedor ou um técnico experiente em rádio/TV para obter ajuda.
Alterações ou modificações não expressamente aprovadas pela parte responsável pela
conformidade pode anular a autoridade do utilizador para operar o equipamento.
Para atender aos requisitos de exposição à RF da FCC/IC, uma distância de separação de 20 cm 
ou mais deve ser mantida entre a antena deste dispositivo e as pessoas durante a operação do 
dispositivo.
Para garantir a conformidade, operações a uma distância inferior a esta não são recomendadas.
Limitado pela legislação local, a versão para a América do Norte não possui opção de seleção de 
região.

SALVE ESSAS INSTRUÇÕES
ATENÇÃO: AS CRIANÇAS NÃO DEVEM USAR SPAS OU BANHEIRAS DE 
HIDROMASSAGEM SEM SUPERVISÃO POR ADULTOS.
ATENÇÃO: NÃO USE SPAS OU BANHEIRAS DE HIDROMASSAGEM SALVO 
SE TODAS AS PROTECÇÕES DE SUCÇÃO ESTIVEREM INSTALADAS 
PARA EVITAR O APRISIONAMENTO DO CABELO OU PARTES DO CORPO.
ATENÇÃO: AS PESSOAS QUE USEM MEDICAMENTOS E/OU TENHAM UM 
HISTORIAL MÉDICO ADVERSO DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES 
DE USAR UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PESSOAS COM DOENÇAS INFECCIOSAS NÃO DEVEM USAR 
UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PARA EVITAR FERIMENTOS, TENHA CUIDADO QUANDO 
ENTRAR OU SAIR DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: NÃO USE DROGAS OU ÁLCOOL ANTES OU DURANTE A 
UTILIZAÇÃO DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM PARA EVITAR A 
PERDA DE CONSCIÊNCIA E POSSÍVEL AFOGAMENTO.
ATENÇÃO: AS MULHERES GRÁVIDAS OU QUE POSSAM ESTAR 
GRÁVIDAS DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES DE USAR UM SPA 
OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: A TEMPERATURA DA ÁGUA SUPERIOR A 38 °C PODE SER 
PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: ANTES DE ENTRAR NO SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM, MEÇA A TEMPERATURA DA ÁGUA COM UM 
TERMÓMETRO PRECISO.
ATENÇÃO: NÃO USE UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM 
IMEDIATAMENTE APÓS EXERCÍCIO FÍSICO EXTENUANTE.
ATENÇÃO: A IMERSÃO PROLONGADA NUM SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM PODE SER PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: NÃO PERMITA APARELHOS ELÉCTRICOS (TAIS COMO UM 
CANDEEIRO, TELEFONE, RÁDIO OU TELEVISÃO) A MENOS DE 1.5 M 
DESTE SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
CUIDADO: MANTENHA A QUÍMICA DA ÁGUA DE ACORDO COM AS 
INSTRUÇÕES DO FABRICANTE.
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DESMONTAJE Y ALMACENAMIENTO

PRECAUCIÓN: Debe asegurarse de que la bomba esté desenchufada antes de comenzar el mantenimiento del spa para evitar el riesgo de lesiones o la muerte.

REVESTIMIENTO
• Es normal que el revestimiento de su spa pueda parecer que está perdiendo aire. Los cambios en la temperatura ambiente pueden modificar la presión de aire interna del 

revestimiento.
• Al separar la bomba del revestimiento, para evitar que salga agua por las tuberías, bloquee el tubo de aire enroscando la tapa e instalando los tapones en los filtros de residuos.

CUBIERTA
• La cubierta deberá limpiarse periódicamente por dentro y por fuera, utilizando un detergente suave para el material de PVC.

CARTUCHO DE FILTRO
• Para optimizar el rendimiento del sistema de filtrado, revise y limpie su cartucho de filtro todos los días.
• Le recomendamos que cambie su cartucho de filtro cada semana o que lo sustituya si, tras el lavado, el cartucho de filtro sigue sucio y descolorido.

AGUA
Muchos contaminantes del agua se depositan en las superficies por debajo de la línea de flotación. Estos contaminantes pueden provocar el crecimiento de bacterias, algas u 
hongos. Se recomienda limpiar los spas con la regularidad necesaria. Al cabo de un tiempo, pueden desarrollarse manchas tenaces o biopelículas en las superficies accesibles 
por debajo de la línea de agua o también pueden producirse altas concentraciones de sales o subproductos de reacción no deseados. Según el estado higiénico, la limpieza, la 
visibilidad, el olor, los residuos y las manchas, se recomienda cambiar el agua por completo y limpiar/desinfectar el spa. Al vaciar el spa, las normas y las instrucciones de 
drenaje del agua deberán respetarse.
• Es necesario mantener el agua de su spa limpia y químicamente equilibrada. La simple limpieza del cartucho de filtro no es suficiente para un mantenimiento adecuado, 

recomendamos utilizar productos químicos para piscinas para mantener la química del agua y tabletas de cloro o bromo (no utilice gránulos) con el dispensador de productos 
químicos.

• La calidad del agua estará directamente relacionada con la frecuencia de uso, el número de usuarios y el mantenimiento general del spa. El agua debe cambiarse cada 3 días si 
no se realiza ningún tratamiento químico con el agua. Es muy recomendable utilizar agua del grifo para el llenado del spa para minimizar la influencia de contenidos no 
deseados, como los minerales.

• Le recomendamos que se duche antes de utilizar su SaluSpa, ya que los productos cosméticos, las lociones y otros residuos en la piel pueden degradar rápidamente la calidad 
del agua.

• No introduzca productos químicos directamente en el agua; el producto químico se depositará en el fondo del spa y dañará el material y decolorará el PVC.

Tabletas Químicas (No Incluidas):
• Quite el dispensador de productos químicos del spa cuando éste esté en uso.
• Después de realizar el mantenimiento químico y antes de utilizar el spa, utilice un kit de prueba (no incluido) para comprobar la química del agua. Recomendamos mantener el 

equilibrio químico del agua de la siguiente manera:
• Los daños en el spa derivados del mal uso de los productos químicos y de la mala gestión del agua del spa no están cubiertos por la garantía.
• Los productos químicos de la piscina son potencialmente tóxicos y deben manejarse con cuidado. Existen graves riesgos para la salud derivados de los vapores químicos y del 

incorrecto etiquetado y almacenamiento de los recipientes de productos químicos.
• Por favor, consulte a su distribuidor local de piscinas o de productos químicos para obtener más información sobre el mantenimiento de los productos químicos. Preste mucha 

atención a las instrucciones del fabricante de los productos químicos.
• La utilización excesiva de productos químicos decolorará el estampado y todos los puntos del material del spa; en el peor de los casos, dañará la estructura del revestimiento 

del spa.

DRENAJE
• Para vaciar el spa, siga los dibujos del interior del manual. Los dibujos son sólo para fines ilustrativos. Pueden no reflejar el producto real. No están a escala.

SECADO
• Después de vaciar el spa, queda algo de agua dentro de la bomba del spa, la cámara del revestimiento, la cadena de masaje y la cubierta hinchable. Asegúrese de que 

todas estas partes del spa estén completamente secas. Esto es esencial para prolongar la vida del spa y evitar la creación de moho.
• El agua dentro de la cámara de revestimiento y la cubierta hinchable proviene de la humedad del aire utilizado para inflarlas. La cantidad de agua puede variar en 

función del porcentaje de humedad de su zona.
• Para secar las diferentes partes del spa, siga los dibujos del interior del manual. Los dibujos son sólo para fines ilustrativos. Pueden no reflejar el producto real. No están 

a escala.

LIMPIEZA
• Los residuos de detergente y los sólidos disueltos de los trajes de baño y los productos químicos pueden acumularse en las paredes del spa. Utilice agua y jabón para 

limpiar las paredes y aclárelas bien. No utilice cepillos duros ni limpiafondos abrasivos.

DESINFLADO
Sólo Para Spas Hinchables:
• Su spa está equipado con una función de desinflado para eliminar todo el aire del interior de la cámara y facilitar así su embalaje y almacenamiento.
• Para desinflar el spa, siga los dibujos del interior del manual. Los dibujos son sólo para fines ilustrativos. Pueden no reflejar el producto real. No están a escala.

REPARACIÓN
Para material de PVC：
Si el spa está desgarrado o pinchado, utilice el parche de reparación proporcionado para el PVC y siga los siguientes pasos:
• Limpie la zona a reparar. Despegue con cuidado el parche.
• Presione el parche sobre la zona a reparar.
• Espere 30 segundos antes de inflarlo.
Para el Material de PVC DuraplusTM:
Si el spa se desgarra o perfora, utilice el parche de PVC y el pegamento (no incluidos) proporcionados y siga los siguientes pasos:
• Limpie y seque la zona a reparar.
• Corte el parche de PVC suministrado al tamaño adecuado.
• Utilice pegamento (no incluido) para recubrir un lado del parche recién cortado. Asegúrese de que el pegamento se distribuye uniformemente. Espere 30 segundos y 

luego coloque el parche cortado con pegamento sobre la zona dañada.
• Alise las burbujas de aire que puedan quedar atrapadas debajo y presione firmemente durante dos minutos.
• Espere 30 minutos antes de inflar.

ALMACENAMIENTO
• Quite todos los accesorios y asegúrese de que el revestimiento del spa, la cubierta hinchable, la bomba y los accesorios estén completamente limpios y secos antes de 

guardarlos. Si el spa no está completamente seco, puede aparecer moho que dañará el revestimiento del spa durante el periodo de almacenamiento.
• Pliegue el revestimiento del spa sólo si la temperatura ambiente es superior a 10ºC / 50ºF. Si el spa no está completamente seco, puede producirse moho y dañará el 

revestimiento de la piscina.
• Almacene el spa en un lugar seco con una temperatura moderada entre 10ºC (50ºF) y 38ºC (100ºF).
• Recomendamos fuertemente colocar el revestimiento del spa y la cubierta hinchable dentro de una caja de cartón, para proteger mejor el material de PVC durante los 

meses de invierno.

MANTENIMIENTO

pH

7.4-7.6

Alcalinidad Total

80-120ppm

Cloro Libre

2-4ppm

ATENÇÃO
INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA 

IMPORTANTES
Quando utilizar este equipamento eléctrico devem ser sempre seguidas as precauções básicas 
de segurança, incluindo as seguintes:

LEIA E SIGA TODAS AS INSTRUÇÕES.
ATENÇÃO - PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS, não permita que crianças usem este 
produto salvo se supervisionadas de perto a todo o momento. É fornecido um conector de cabo 
nesta unidade para ligar no mínimo um condutor de cobre sólido 6 AWG (13.3 mm2) entre esta 
unidade e qualquer equipamento de metal, revestimento metálico ou equipamento eléctrico, 
tubagem de água metálica ou conduta à distância de 1.5 m (5 pés) da unidade.
PERIGO - Risco de dano.
a) Substitua um cabo danificado imediatamente.
b) Não enterre o cabo.
c) Ligue apenas a uma tomada de tipo terra com ligação à terra.
ATENÇÃO - Este produto é fornecido com um disjuntor de falha a terra integrado na ficha de 
alimentação na extremidade do cabo. O GFCI deve ser testado antes de cada utilização. Com o 
produto a funcionar, prima o botão de teste no GFCI e o produto não deve funcionar. Prima o botão 
reset no GFCI e o produto deve agora funcionar normalmente. Quando o produto não funciona 
desta forma, existe uma corrente de terra a fluir o que indica a possibilidade de um choque 
eléctrico. Desligue a alimentação até que a falha tenha sido identificada e corrigida.
PERIGO - Risco de Afogamento Acidental. Deve ser prestada uma extrema atenção para evitar 
acesso não autorizado pelas crianças. Para evitar acidentes, não permita que crianças usem a Spa 
a menos que alguém tome conta delas constantemente.
PERIGO - Risco de Dano. Os acessórios de sucção neste spa são dimensionados para se 
adequarem ao fluxo de água específico criado pela bomba. Caso surja a necessidade de substituir 
os acessórios de sucção ou a bomba, certifique-se que as taxas de fluxo são compatíveis. Nunca 
opere o spa caso os acessórios de sucção estejam partidos ou em falta. Nunca substitua um 
acessório de sucção por um classificado para uma taxa de fluxo inferior à do acessório de sucção 
original.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Instale a pelo menos 1.5 m (5 pés) de distância de quaisquer 
superfícies metálicas. Como alternativa, um spa pode ser instalado a menos de 1,5 m de 
superfícies metálicas caso cada superfície metálica esteja permanentemente ligada por um 
condutor de cobre sólido de no mínimo 6 AWG (13.3 mm2) ao cabo conector na caixa terminal que é 
fornecida para esse fim.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Não permita qualquer aparelho eléctrico, tal como um 
candeeiro, telefone, rádio ou televisão a menos de 1.5 m (5 pés) de um spa.
ATENÇÃO - Para reduzir evitar o risco de danos:
a) A água na Spa nunca deve exceder 104°F (40°C). As temperaturas da água entre 100°F (38°C) e 

104°F (40°C) são consideradas seguras para um adulto saudável. Temperaturas da água mais 
baixas são recomendadas para crianças e quando o uso da Spa exceder 10 minutos.

b) Uma vez que as temperaturas muito altas podem potencialmente causar danos ao feto, durante
os primeiros meses de gestação, durante a gestação ou se a mulher desconfiar que está grávida 
deve limitar a temperatura da água da Spa a 100°F (38°C).

c) Antes de entrar num spa, o utilizador deve medir a temperatura da água com um termómetro 
preciso já que a tolerância dos dispositivos de regulação da temperatura da água varia.

d) O uso de álcool, drogas ou medicamentos antes ou durante o uso da Spa pode levar ao estado 
de insconsciência com risco de afogamento.

e) Pessoas obesas e pessoas com histórico de problemas cardíacos, problemas de 
hipotensão ou hipertensão, problemas no sistema circulatório ou diabetes devem consultar um 
médico antes de usar a Spa.

f)  Pessoas que usam medicamentos devem consultar um médico antes de usar a Spa uma 
vez que a medicação pode levar ao adormentamento enquanto outras medicações podem afetar 
o batimento cardíaco, pressão arterial e circulação.

ATENÇÃO: Para evitar choques elétricos, não utilize o spa durante tempestades em caso de 
trovoada ou relâmpago. Em caso de chuva mantenha sempre a ficha seca, é definitivamente 
proibido ligar a ficha quando está molhada.
ATENÇÃO: A água normalmente atrai a atenção das crianças; Sempre coloque a tampa da Spa 
depois de usá-la.
ATENÇÃO: PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS: Nunca adicione água que esteja a 
uma temperatura superior a 104°F (40°C) ao Spa.

CONSULTE O SEU MÉDICO PARA 
RECOMENDAÇÕES.

CUIDADO: 
É altamente recomendável não abrir e encher o spa se a temperatura ambiente for inferior a       
59°F (15°C). Sugerimos que encha o spa no interior e continue com a instalação no exterior. Se a 
temperatura exterior for inferior a 42,8°F (6°C), o aquecedor do spa deve estar sempre ligado. 
Deste modo, o sistema Freeze Shield™ pode manter a temperatura interior entre 42,8°F (6°C) e 
50°F (10°C) para evitar danos, como o congelamento da água nos tubos ou no sistema de 
circulação.
IMPORTANTE: se o sistema Freeze Shield™ não estiver a funcionar, serão acionados alarmes no 
spa. Verifique o estado do seu spa se a temperatura exterior for inferior a  42,8°F (6°C). Em caso de 
ausência prolongada de casa, se existir risco de temperaturas abaixo de 42,8°F (6°C) , sugerimos 
fortemente que desmonte o spa e o arrume de acordo com o procedimento de armazenamento.
CUIDADO: Não use a Spa quando estiver sozinho.
CUIDADO: Sempre entre e saia da Spa vagarosamente e com cuidado. Superfícies molhadas 
podem ser escorregadias.
CUIDADO: Para evitar danos à bomba, a Spa nunca deve ser colocada em funcionamento a 
menos que esteja cheia de água.
CUIDADO: Deixe a Spa imediatamente se estiver se sentindo não muito bem ou com sonolência.
NOTA: Por favor examine o equipamento antes do uso. Notifique sempre o serviço de assistência 
ao cliente elencado neste manual se houver partes danificadas ou em falta no momento da compra. 
Verifique se os componentes do equipamento representam os modelos que você quer comprar.
Este dispositivo contém transmissor(es)/recetor(es) isentos de licença que cumprem os RSS(s) 
isentos de licença do Canadá para inovação, ciência e desenvolvimento económico.
A operação está sujeita às duas condições seguintes:
(1) Este dispositivo não pode causar interferência.
(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferência, incluindo interferência que possa causar a 
operação indesejada do dispositivo.
Quaisquer alterações ou modificações nesta unidade que não sejam expressamente aprovadas 
pela parte responsável pela conformidade podem anular a autoridade do utilizador de utilizar o 
equipamento.
NOTA: este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um 
dispositivo digital de Classe B, de acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Estes limites são 
projetados para fornecer proteção razoável contra interferência prejudicial numa instalação 
residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequência e, se não for 
instalado e utilizado de acordo com as instruções, poderá causar interferência prejudicial às 
comunicações de rádio. No entanto, não há garantia de que a interferência não ocorra numa 
instalação específica. Se este equipamento causar interferência prejudicial à receção de rádio ou 
televisão, a qual pode ser determinada desligando e ligando o equipamento, recomenda-se que o 
utilizador tente corrigir a interferência através de uma ou mais das seguintes medidas:
- Reoriente ou reposicione a antena recetora.
- Aumente a separação entre o equipamento e o recetor.

- Conecte o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele em que o recetor está 
conectado.

- Consulte o revendedor ou um técnico experiente em rádio/TV para obter ajuda.
Alterações ou modificações não expressamente aprovadas pela parte responsável pela
conformidade pode anular a autoridade do utilizador para operar o equipamento.
Para atender aos requisitos de exposição à RF da FCC/IC, uma distância de separação de 20 cm 
ou mais deve ser mantida entre a antena deste dispositivo e as pessoas durante a operação do 
dispositivo.
Para garantir a conformidade, operações a uma distância inferior a esta não são recomendadas.
Limitado pela legislação local, a versão para a América do Norte não possui opção de seleção de 
região.

SALVE ESSAS INSTRUÇÕES
ATENÇÃO: AS CRIANÇAS NÃO DEVEM USAR SPAS OU BANHEIRAS DE 
HIDROMASSAGEM SEM SUPERVISÃO POR ADULTOS.
ATENÇÃO: NÃO USE SPAS OU BANHEIRAS DE HIDROMASSAGEM SALVO 
SE TODAS AS PROTECÇÕES DE SUCÇÃO ESTIVEREM INSTALADAS 
PARA EVITAR O APRISIONAMENTO DO CABELO OU PARTES DO CORPO.
ATENÇÃO: AS PESSOAS QUE USEM MEDICAMENTOS E/OU TENHAM UM 
HISTORIAL MÉDICO ADVERSO DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES 
DE USAR UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PESSOAS COM DOENÇAS INFECCIOSAS NÃO DEVEM USAR 
UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PARA EVITAR FERIMENTOS, TENHA CUIDADO QUANDO 
ENTRAR OU SAIR DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: NÃO USE DROGAS OU ÁLCOOL ANTES OU DURANTE A 
UTILIZAÇÃO DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM PARA EVITAR A 
PERDA DE CONSCIÊNCIA E POSSÍVEL AFOGAMENTO.
ATENÇÃO: AS MULHERES GRÁVIDAS OU QUE POSSAM ESTAR 
GRÁVIDAS DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES DE USAR UM SPA 
OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: A TEMPERATURA DA ÁGUA SUPERIOR A 38 °C PODE SER 
PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: ANTES DE ENTRAR NO SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM, MEÇA A TEMPERATURA DA ÁGUA COM UM 
TERMÓMETRO PRECISO.
ATENÇÃO: NÃO USE UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM 
IMEDIATAMENTE APÓS EXERCÍCIO FÍSICO EXTENUANTE.
ATENÇÃO: A IMERSÃO PROLONGADA NUM SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM PODE SER PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: NÃO PERMITA APARELHOS ELÉCTRICOS (TAIS COMO UM 
CANDEEIRO, TELEFONE, RÁDIO OU TELEVISÃO) A MENOS DE 1.5 M 
DESTE SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
CUIDADO: MANTENHA A QUÍMICA DA ÁGUA DE ACORDO COM AS 
INSTRUÇÕES DO FABRICANTE.
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Problemas

La bomba no opera

La bomba no
calienta correctamente

El Sistema de Masaje
no funciona

Los adaptadores de la bomba 
no están nivelados con los 
adaptadores del spa

Fugas en la piscina del spa

El agua no está limpia

Causas Probables

- El spa está desgarrado o pinchado
- La válvula de aire está suelta

Soluciones

- Compruebe la fuente de alimentación
- Para obtener ayuda, por favor visite la sección de soporte en nuestro 

sitio web, www.bestwaycorp.com

- Fallo de alimentación
- Los circuitos de alimentación están 

rotos

- La bomba de aire se sobrecalienta
- El masaje se detiene automáticamente
- La bomba de aire está rota

- Eleve la bomba con madera u otro tipo de material aislante para traer 
los adaptadores de la bomba al nivel de los adaptadores del spa

Una característica del PVC es que 
cambia de forma, lo que es normal

- Tiempo de filtrado insuficiente
- Cartucho de filtro sucio
- Mantenimiento inadecuado del agua

- Desenchufe la bomba y espere dos horas hasta que se haya enfriado. 
Introduzca el enchufe y pulse el botón del sistema de masaje

- Pulse el Botón del Sistema de Masaje para reactivarlo
- Para obtener ayuda, por favor visite la sección de soporte en nuestra 

página web, www.bestwaycorp.com

- Aumente el tiempo de filtración
- Limpie/sustituya el cartucho de filtro (consulte la sección Limpieza y

Sustitución del Cartucho de Filtro)
- Consulte las instrucciones del fabricante del producto químico

Prueba de PRCD fallida Algo va mal en el el spa - Para obtener ayuda, por favor visite la sección de soporte en nuestro sitio
web, www.bestwaycorp.com

El panel de control no funciona El panel de control tiene un bloqueo 
automático, que se activa tras 5 minutos 
de inactividad. La pantalla LED tiene un 
icono:        Si el icono de bloqueo está 
resaltado, el panel de control está 
bloqueado.
- El panel de control no está activado.

- Faltan juntas en el interior de los 
adaptadores de la bomba

- Las juntas no están en la posición 
correcta

- Las juntas están dañadas
- Los adaptadores no están bien 

apretados

¿Qué tipo de productos 
químicos deben utilizarse para 
el mantenimiento del agua?

Consulte a su proveedor local de productos químicos para obtener información sobre el mantenimiento
de los mismos.
Preste mucha atención a las instrucciones del fabricante del producto químico

El agua se escapa de 
los adaptadores entre 
la bomba y el spa

- Coloque los tapones en los orificios del spa para prevenir la salida del 
agua y desconecte la bomba. Compruebe si las juntas están en su sitio.

- Si las juntas no están en la posición correcta, abra los engranajes y 
coloque las juntas en la posición correcta.

- Si las juntas están dañadas, deben sustituirse. Para obtener ayuda, 
visite la sección de asistencia en nuestra página web, 
www.bestwaycorp.com.

- Si las juntas están en la posición correcta, los adaptadores no están 
bien apretados. Conecte la bomba al spa, apriete a mano los 
adaptadores y quite los tapones de los puertos del spa. Si hay fugas, 
apriete el adaptador hasta que no haya fugas.

- Utilice el parche de reparación suministrado
- Con agua jabonosa, cubra la válvula de aire para comprobar si hay

fugas de aire, si es así,
1. Atornille la válvula de aire afinando la válvula en el sentido horario.
2. Para el SPA con Drop Stitch: Desinfle el spa. Con una mano, sujete la

parte trasera de la válvula de aire desde el lado interior de la pared 
del spa y gire la llave en el sentido horario.

- Ajuste el spa a una temperatura más alta; consulte la sección de 
operación de la bomba

- Limpie/sustituya el cartucho de filtro; consulte la sección de limpieza y 
sustitución del cartucho de filtro

- Desenchufe la bomba y ponga el enchufe en un lugar seco y fresco. Sólo 
vuelva a poner en marcha la bomba cuando la temperatura del agua 
alcance los 35°C (95°F) o menos

- Conecte la cubierta
- Para obtener ayuda, por favor visite la sección de soporte en nuestra 

página web, www.bestwaycorp.com

- Temperatura configurada demasiado
baja

- Cartucho de filtro sucio
- El disyuntor térmico se ha cortado
- El spa no está cubierto
- El elemento de calentamiento ha 

fallado

- Para desbloquear el panel de control, pulse el botón         durante 
3 segundos. Si el panel de control no se desbloquea, reinicie la 
bomba - desenchufe y enchufe la bomba

- Pulse el botón de encendido/apagado (ON/OFF) durante 2 segundos si
el problema persiste.

- Si necesita ayuda, visite la sección de asistencia en nuestra página
web, www.bestwaycorp.com

SOLUCIÓN DE PROBLEMAS ATENÇÃO
INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA 

IMPORTANTES
Quando utilizar este equipamento eléctrico devem ser sempre seguidas as precauções básicas 
de segurança, incluindo as seguintes:

LEIA E SIGA TODAS AS INSTRUÇÕES.
ATENÇÃO - PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS, não permita que crianças usem este 
produto salvo se supervisionadas de perto a todo o momento. É fornecido um conector de cabo 
nesta unidade para ligar no mínimo um condutor de cobre sólido 6 AWG (13.3 mm2) entre esta 
unidade e qualquer equipamento de metal, revestimento metálico ou equipamento eléctrico, 
tubagem de água metálica ou conduta à distância de 1.5 m (5 pés) da unidade.
PERIGO - Risco de dano.
a) Substitua um cabo danificado imediatamente.
b) Não enterre o cabo.
c) Ligue apenas a uma tomada de tipo terra com ligação à terra.
ATENÇÃO - Este produto é fornecido com um disjuntor de falha a terra integrado na ficha de 
alimentação na extremidade do cabo. O GFCI deve ser testado antes de cada utilização. Com o 
produto a funcionar, prima o botão de teste no GFCI e o produto não deve funcionar. Prima o botão 
reset no GFCI e o produto deve agora funcionar normalmente. Quando o produto não funciona 
desta forma, existe uma corrente de terra a fluir o que indica a possibilidade de um choque 
eléctrico. Desligue a alimentação até que a falha tenha sido identificada e corrigida.
PERIGO - Risco de Afogamento Acidental. Deve ser prestada uma extrema atenção para evitar 
acesso não autorizado pelas crianças. Para evitar acidentes, não permita que crianças usem a Spa 
a menos que alguém tome conta delas constantemente.
PERIGO - Risco de Dano. Os acessórios de sucção neste spa são dimensionados para se 
adequarem ao fluxo de água específico criado pela bomba. Caso surja a necessidade de substituir 
os acessórios de sucção ou a bomba, certifique-se que as taxas de fluxo são compatíveis. Nunca 
opere o spa caso os acessórios de sucção estejam partidos ou em falta. Nunca substitua um 
acessório de sucção por um classificado para uma taxa de fluxo inferior à do acessório de sucção 
original.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Instale a pelo menos 1.5 m (5 pés) de distância de quaisquer 
superfícies metálicas. Como alternativa, um spa pode ser instalado a menos de 1,5 m de 
superfícies metálicas caso cada superfície metálica esteja permanentemente ligada por um 
condutor de cobre sólido de no mínimo 6 AWG (13.3 mm2) ao cabo conector na caixa terminal que é 
fornecida para esse fim.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Não permita qualquer aparelho eléctrico, tal como um 
candeeiro, telefone, rádio ou televisão a menos de 1.5 m (5 pés) de um spa.
ATENÇÃO - Para reduzir evitar o risco de danos:
a) A água na Spa nunca deve exceder 104°F (40°C). As temperaturas da água entre 100°F (38°C) e 

104°F (40°C) são consideradas seguras para um adulto saudável. Temperaturas da água mais 
baixas são recomendadas para crianças e quando o uso da Spa exceder 10 minutos.

b) Uma vez que as temperaturas muito altas podem potencialmente causar danos ao feto, durante
os primeiros meses de gestação, durante a gestação ou se a mulher desconfiar que está grávida 
deve limitar a temperatura da água da Spa a 100°F (38°C).

c) Antes de entrar num spa, o utilizador deve medir a temperatura da água com um termómetro 
preciso já que a tolerância dos dispositivos de regulação da temperatura da água varia.

d) O uso de álcool, drogas ou medicamentos antes ou durante o uso da Spa pode levar ao estado 
de insconsciência com risco de afogamento.

e) Pessoas obesas e pessoas com histórico de problemas cardíacos, problemas de 
hipotensão ou hipertensão, problemas no sistema circulatório ou diabetes devem consultar um 
médico antes de usar a Spa.

f)  Pessoas que usam medicamentos devem consultar um médico antes de usar a Spa uma 
vez que a medicação pode levar ao adormentamento enquanto outras medicações podem afetar 
o batimento cardíaco, pressão arterial e circulação.

ATENÇÃO: Para evitar choques elétricos, não utilize o spa durante tempestades em caso de 
trovoada ou relâmpago. Em caso de chuva mantenha sempre a ficha seca, é definitivamente 
proibido ligar a ficha quando está molhada.
ATENÇÃO: A água normalmente atrai a atenção das crianças; Sempre coloque a tampa da Spa 
depois de usá-la.
ATENÇÃO: PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS: Nunca adicione água que esteja a 
uma temperatura superior a 104°F (40°C) ao Spa.

CONSULTE O SEU MÉDICO PARA 
RECOMENDAÇÕES.

CUIDADO: 
É altamente recomendável não abrir e encher o spa se a temperatura ambiente for inferior a       
59°F (15°C). Sugerimos que encha o spa no interior e continue com a instalação no exterior. Se a 
temperatura exterior for inferior a 42,8°F (6°C), o aquecedor do spa deve estar sempre ligado. 
Deste modo, o sistema Freeze Shield™ pode manter a temperatura interior entre 42,8°F (6°C) e 
50°F (10°C) para evitar danos, como o congelamento da água nos tubos ou no sistema de 
circulação.
IMPORTANTE: se o sistema Freeze Shield™ não estiver a funcionar, serão acionados alarmes no 
spa. Verifique o estado do seu spa se a temperatura exterior for inferior a  42,8°F (6°C). Em caso de 
ausência prolongada de casa, se existir risco de temperaturas abaixo de 42,8°F (6°C) , sugerimos 
fortemente que desmonte o spa e o arrume de acordo com o procedimento de armazenamento.
CUIDADO: Não use a Spa quando estiver sozinho.
CUIDADO: Sempre entre e saia da Spa vagarosamente e com cuidado. Superfícies molhadas 
podem ser escorregadias.
CUIDADO: Para evitar danos à bomba, a Spa nunca deve ser colocada em funcionamento a 
menos que esteja cheia de água.
CUIDADO: Deixe a Spa imediatamente se estiver se sentindo não muito bem ou com sonolência.
NOTA: Por favor examine o equipamento antes do uso. Notifique sempre o serviço de assistência 
ao cliente elencado neste manual se houver partes danificadas ou em falta no momento da compra. 
Verifique se os componentes do equipamento representam os modelos que você quer comprar.
Este dispositivo contém transmissor(es)/recetor(es) isentos de licença que cumprem os RSS(s) 
isentos de licença do Canadá para inovação, ciência e desenvolvimento económico.
A operação está sujeita às duas condições seguintes:
(1) Este dispositivo não pode causar interferência.
(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferência, incluindo interferência que possa causar a 
operação indesejada do dispositivo.
Quaisquer alterações ou modificações nesta unidade que não sejam expressamente aprovadas 
pela parte responsável pela conformidade podem anular a autoridade do utilizador de utilizar o 
equipamento.
NOTA: este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um 
dispositivo digital de Classe B, de acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Estes limites são 
projetados para fornecer proteção razoável contra interferência prejudicial numa instalação 
residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequência e, se não for 
instalado e utilizado de acordo com as instruções, poderá causar interferência prejudicial às 
comunicações de rádio. No entanto, não há garantia de que a interferência não ocorra numa 
instalação específica. Se este equipamento causar interferência prejudicial à receção de rádio ou 
televisão, a qual pode ser determinada desligando e ligando o equipamento, recomenda-se que o 
utilizador tente corrigir a interferência através de uma ou mais das seguintes medidas:
- Reoriente ou reposicione a antena recetora.
- Aumente a separação entre o equipamento e o recetor.

- Conecte o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele em que o recetor está 
conectado.

- Consulte o revendedor ou um técnico experiente em rádio/TV para obter ajuda.
Alterações ou modificações não expressamente aprovadas pela parte responsável pela
conformidade pode anular a autoridade do utilizador para operar o equipamento.
Para atender aos requisitos de exposição à RF da FCC/IC, uma distância de separação de 20 cm 
ou mais deve ser mantida entre a antena deste dispositivo e as pessoas durante a operação do 
dispositivo.
Para garantir a conformidade, operações a uma distância inferior a esta não são recomendadas.
Limitado pela legislação local, a versão para a América do Norte não possui opção de seleção de 
região.

SALVE ESSAS INSTRUÇÕES
ATENÇÃO: AS CRIANÇAS NÃO DEVEM USAR SPAS OU BANHEIRAS DE 
HIDROMASSAGEM SEM SUPERVISÃO POR ADULTOS.
ATENÇÃO: NÃO USE SPAS OU BANHEIRAS DE HIDROMASSAGEM SALVO 
SE TODAS AS PROTECÇÕES DE SUCÇÃO ESTIVEREM INSTALADAS 
PARA EVITAR O APRISIONAMENTO DO CABELO OU PARTES DO CORPO.
ATENÇÃO: AS PESSOAS QUE USEM MEDICAMENTOS E/OU TENHAM UM 
HISTORIAL MÉDICO ADVERSO DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES 
DE USAR UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PESSOAS COM DOENÇAS INFECCIOSAS NÃO DEVEM USAR 
UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PARA EVITAR FERIMENTOS, TENHA CUIDADO QUANDO 
ENTRAR OU SAIR DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: NÃO USE DROGAS OU ÁLCOOL ANTES OU DURANTE A 
UTILIZAÇÃO DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM PARA EVITAR A 
PERDA DE CONSCIÊNCIA E POSSÍVEL AFOGAMENTO.
ATENÇÃO: AS MULHERES GRÁVIDAS OU QUE POSSAM ESTAR 
GRÁVIDAS DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES DE USAR UM SPA 
OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: A TEMPERATURA DA ÁGUA SUPERIOR A 38 °C PODE SER 
PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: ANTES DE ENTRAR NO SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM, MEÇA A TEMPERATURA DA ÁGUA COM UM 
TERMÓMETRO PRECISO.
ATENÇÃO: NÃO USE UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM 
IMEDIATAMENTE APÓS EXERCÍCIO FÍSICO EXTENUANTE.
ATENÇÃO: A IMERSÃO PROLONGADA NUM SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM PODE SER PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: NÃO PERMITA APARELHOS ELÉCTRICOS (TAIS COMO UM 
CANDEEIRO, TELEFONE, RÁDIO OU TELEVISÃO) A MENOS DE 1.5 M 
DESTE SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
CUIDADO: MANTENHA A QUÍMICA DA ÁGUA DE ACORDO COM AS 
INSTRUÇÕES DO FABRICANTE.
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Problemas

La configuración del 
Wi-Fi no tiene éxito

Causas Probables Soluciones

La bomba ha sido conectada a la 
banda equivocada

Si el router al que está conectada su bomba es de doble banda y 
actualmente no se conecta a una red de 2,4 GHz, por favor, cambie a otra 
banda del mismo router (2,4 GHz) e intente emparejar de nuevo el 
calentador de la bomba. Las redes de 5GHz no son compatibles.

La ubicación de la bomba del spa está 
demasiado lejos del router.

Configurado con un nombre de red 
erróneo

Inicie de nuevo los procedimientos de conexión y asegúrese de que el 
nombre de la red está escrito correctamente.

La contraseña Wi-Fi utilizada durante 
la conexión es incorrecta

Inicie de nuevo los procedimientos de conexión y asegúrese de que la 
contraseña es correcta.

La intensidad de la señal Wi-Fi no es 
estable

1. Compruebe que el router funciona correctamente.
2. Acérquese al spa y compruebe la señal de su móvil. Si la intensidad 

de la señal no es estable, compruebe el estado de su router. Si la 
intensidad de la señal es plena, repita la operación para conectar el 
spa a la red.

Hay un aparato cerca de la bomba del 
spa o del router que crea interferencias 
en la señal

La conectividad Wi-Fi puede verse interrumpida por interferencias 
electromagnéticas o de otro tipo. Mantenga el aparato alejado de otros 
dispositivos electrónicos que puedan causar interferencias.

Su teléfono no se conectará a la red 
Wi-Fi durante el registro

Compruebe si el dispositivo móvil está en modo avión.
Asegúrese de tener desactivado el modo avión cuando se conecte a la 
red Wi-Fi.

Feedback de la APP Consulte la sección de ayuda de la APP para obtener consejos amplios y 
actualizados sobre la solución de problemas.

Compruebe con su móvil si la señal Wi-Fi está llena. En caso de que la 
intensidad de la señal de su móvil sea demasiado baja, compruebe 
dónde la intensidad de la señal Wi-Fi es íntegra y coloque el spa en esa 
posición.

La luz del indicador está 
encendida

La luz del indicador destella 
rápidamente

La luz del indicador está 
apagada

La luz del indicador destella 
lentamente

Conectado al router

Pérdida de la señal Wi-Fi

Luz dañada / El módulo Wi-Fi tiene un 
problema

Esperando para conectarse al router

La bomba ya se ha conectado a su móvil

Compruebe el estado de su router. El spa ha perdido la señal Wi-Fi.

Para más información, por favor, visite la sección de asistencia en 
nuestra página web, www.bestwaycorp.com.

La bomba está lista para conectarse a su móvil

Estado del LED Wi-Fi 

SOLO PARA SPA EQUIPADO CON Wi-Fi ATENÇÃO
INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA 

IMPORTANTES
Quando utilizar este equipamento eléctrico devem ser sempre seguidas as precauções básicas 
de segurança, incluindo as seguintes:

LEIA E SIGA TODAS AS INSTRUÇÕES.
ATENÇÃO - PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS, não permita que crianças usem este 
produto salvo se supervisionadas de perto a todo o momento. É fornecido um conector de cabo 
nesta unidade para ligar no mínimo um condutor de cobre sólido 6 AWG (13.3 mm2) entre esta 
unidade e qualquer equipamento de metal, revestimento metálico ou equipamento eléctrico, 
tubagem de água metálica ou conduta à distância de 1.5 m (5 pés) da unidade.
PERIGO - Risco de dano.
a) Substitua um cabo danificado imediatamente.
b) Não enterre o cabo.
c) Ligue apenas a uma tomada de tipo terra com ligação à terra.
ATENÇÃO - Este produto é fornecido com um disjuntor de falha a terra integrado na ficha de 
alimentação na extremidade do cabo. O GFCI deve ser testado antes de cada utilização. Com o 
produto a funcionar, prima o botão de teste no GFCI e o produto não deve funcionar. Prima o botão 
reset no GFCI e o produto deve agora funcionar normalmente. Quando o produto não funciona 
desta forma, existe uma corrente de terra a fluir o que indica a possibilidade de um choque 
eléctrico. Desligue a alimentação até que a falha tenha sido identificada e corrigida.
PERIGO - Risco de Afogamento Acidental. Deve ser prestada uma extrema atenção para evitar 
acesso não autorizado pelas crianças. Para evitar acidentes, não permita que crianças usem a Spa 
a menos que alguém tome conta delas constantemente.
PERIGO - Risco de Dano. Os acessórios de sucção neste spa são dimensionados para se 
adequarem ao fluxo de água específico criado pela bomba. Caso surja a necessidade de substituir 
os acessórios de sucção ou a bomba, certifique-se que as taxas de fluxo são compatíveis. Nunca 
opere o spa caso os acessórios de sucção estejam partidos ou em falta. Nunca substitua um 
acessório de sucção por um classificado para uma taxa de fluxo inferior à do acessório de sucção 
original.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Instale a pelo menos 1.5 m (5 pés) de distância de quaisquer 
superfícies metálicas. Como alternativa, um spa pode ser instalado a menos de 1,5 m de 
superfícies metálicas caso cada superfície metálica esteja permanentemente ligada por um 
condutor de cobre sólido de no mínimo 6 AWG (13.3 mm2) ao cabo conector na caixa terminal que é 
fornecida para esse fim.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Não permita qualquer aparelho eléctrico, tal como um 
candeeiro, telefone, rádio ou televisão a menos de 1.5 m (5 pés) de um spa.
ATENÇÃO - Para reduzir evitar o risco de danos:
a) A água na Spa nunca deve exceder 104°F (40°C). As temperaturas da água entre 100°F (38°C) e 

104°F (40°C) são consideradas seguras para um adulto saudável. Temperaturas da água mais 
baixas são recomendadas para crianças e quando o uso da Spa exceder 10 minutos.

b) Uma vez que as temperaturas muito altas podem potencialmente causar danos ao feto, durante
os primeiros meses de gestação, durante a gestação ou se a mulher desconfiar que está grávida 
deve limitar a temperatura da água da Spa a 100°F (38°C).

c) Antes de entrar num spa, o utilizador deve medir a temperatura da água com um termómetro 
preciso já que a tolerância dos dispositivos de regulação da temperatura da água varia.

d) O uso de álcool, drogas ou medicamentos antes ou durante o uso da Spa pode levar ao estado 
de insconsciência com risco de afogamento.

e) Pessoas obesas e pessoas com histórico de problemas cardíacos, problemas de 
hipotensão ou hipertensão, problemas no sistema circulatório ou diabetes devem consultar um 
médico antes de usar a Spa.

f)  Pessoas que usam medicamentos devem consultar um médico antes de usar a Spa uma 
vez que a medicação pode levar ao adormentamento enquanto outras medicações podem afetar 
o batimento cardíaco, pressão arterial e circulação.

ATENÇÃO: Para evitar choques elétricos, não utilize o spa durante tempestades em caso de 
trovoada ou relâmpago. Em caso de chuva mantenha sempre a ficha seca, é definitivamente 
proibido ligar a ficha quando está molhada.
ATENÇÃO: A água normalmente atrai a atenção das crianças; Sempre coloque a tampa da Spa 
depois de usá-la.
ATENÇÃO: PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS: Nunca adicione água que esteja a 
uma temperatura superior a 104°F (40°C) ao Spa.

CONSULTE O SEU MÉDICO PARA 
RECOMENDAÇÕES.

CUIDADO: 
É altamente recomendável não abrir e encher o spa se a temperatura ambiente for inferior a       
59°F (15°C). Sugerimos que encha o spa no interior e continue com a instalação no exterior. Se a 
temperatura exterior for inferior a 42,8°F (6°C), o aquecedor do spa deve estar sempre ligado. 
Deste modo, o sistema Freeze Shield™ pode manter a temperatura interior entre 42,8°F (6°C) e 
50°F (10°C) para evitar danos, como o congelamento da água nos tubos ou no sistema de 
circulação.
IMPORTANTE: se o sistema Freeze Shield™ não estiver a funcionar, serão acionados alarmes no 
spa. Verifique o estado do seu spa se a temperatura exterior for inferior a  42,8°F (6°C). Em caso de 
ausência prolongada de casa, se existir risco de temperaturas abaixo de 42,8°F (6°C) , sugerimos 
fortemente que desmonte o spa e o arrume de acordo com o procedimento de armazenamento.
CUIDADO: Não use a Spa quando estiver sozinho.
CUIDADO: Sempre entre e saia da Spa vagarosamente e com cuidado. Superfícies molhadas 
podem ser escorregadias.
CUIDADO: Para evitar danos à bomba, a Spa nunca deve ser colocada em funcionamento a 
menos que esteja cheia de água.
CUIDADO: Deixe a Spa imediatamente se estiver se sentindo não muito bem ou com sonolência.
NOTA: Por favor examine o equipamento antes do uso. Notifique sempre o serviço de assistência 
ao cliente elencado neste manual se houver partes danificadas ou em falta no momento da compra. 
Verifique se os componentes do equipamento representam os modelos que você quer comprar.
Este dispositivo contém transmissor(es)/recetor(es) isentos de licença que cumprem os RSS(s) 
isentos de licença do Canadá para inovação, ciência e desenvolvimento económico.
A operação está sujeita às duas condições seguintes:
(1) Este dispositivo não pode causar interferência.
(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferência, incluindo interferência que possa causar a 
operação indesejada do dispositivo.
Quaisquer alterações ou modificações nesta unidade que não sejam expressamente aprovadas 
pela parte responsável pela conformidade podem anular a autoridade do utilizador de utilizar o 
equipamento.
NOTA: este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um 
dispositivo digital de Classe B, de acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Estes limites são 
projetados para fornecer proteção razoável contra interferência prejudicial numa instalação 
residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequência e, se não for 
instalado e utilizado de acordo com as instruções, poderá causar interferência prejudicial às 
comunicações de rádio. No entanto, não há garantia de que a interferência não ocorra numa 
instalação específica. Se este equipamento causar interferência prejudicial à receção de rádio ou 
televisão, a qual pode ser determinada desligando e ligando o equipamento, recomenda-se que o 
utilizador tente corrigir a interferência através de uma ou mais das seguintes medidas:
- Reoriente ou reposicione a antena recetora.
- Aumente a separação entre o equipamento e o recetor.

- Conecte o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele em que o recetor está 
conectado.

- Consulte o revendedor ou um técnico experiente em rádio/TV para obter ajuda.
Alterações ou modificações não expressamente aprovadas pela parte responsável pela
conformidade pode anular a autoridade do utilizador para operar o equipamento.
Para atender aos requisitos de exposição à RF da FCC/IC, uma distância de separação de 20 cm 
ou mais deve ser mantida entre a antena deste dispositivo e as pessoas durante a operação do 
dispositivo.
Para garantir a conformidade, operações a uma distância inferior a esta não são recomendadas.
Limitado pela legislação local, a versão para a América do Norte não possui opção de seleção de 
região.

SALVE ESSAS INSTRUÇÕES
ATENÇÃO: AS CRIANÇAS NÃO DEVEM USAR SPAS OU BANHEIRAS DE 
HIDROMASSAGEM SEM SUPERVISÃO POR ADULTOS.
ATENÇÃO: NÃO USE SPAS OU BANHEIRAS DE HIDROMASSAGEM SALVO 
SE TODAS AS PROTECÇÕES DE SUCÇÃO ESTIVEREM INSTALADAS 
PARA EVITAR O APRISIONAMENTO DO CABELO OU PARTES DO CORPO.
ATENÇÃO: AS PESSOAS QUE USEM MEDICAMENTOS E/OU TENHAM UM 
HISTORIAL MÉDICO ADVERSO DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES 
DE USAR UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PESSOAS COM DOENÇAS INFECCIOSAS NÃO DEVEM USAR 
UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PARA EVITAR FERIMENTOS, TENHA CUIDADO QUANDO 
ENTRAR OU SAIR DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: NÃO USE DROGAS OU ÁLCOOL ANTES OU DURANTE A 
UTILIZAÇÃO DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM PARA EVITAR A 
PERDA DE CONSCIÊNCIA E POSSÍVEL AFOGAMENTO.
ATENÇÃO: AS MULHERES GRÁVIDAS OU QUE POSSAM ESTAR 
GRÁVIDAS DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES DE USAR UM SPA 
OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: A TEMPERATURA DA ÁGUA SUPERIOR A 38 °C PODE SER 
PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: ANTES DE ENTRAR NO SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM, MEÇA A TEMPERATURA DA ÁGUA COM UM 
TERMÓMETRO PRECISO.
ATENÇÃO: NÃO USE UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM 
IMEDIATAMENTE APÓS EXERCÍCIO FÍSICO EXTENUANTE.
ATENÇÃO: A IMERSÃO PROLONGADA NUM SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM PODE SER PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: NÃO PERMITA APARELHOS ELÉCTRICOS (TAIS COMO UM 
CANDEEIRO, TELEFONE, RÁDIO OU TELEVISÃO) A MENOS DE 1.5 M 
DESTE SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
CUIDADO: MANTENHA A QUÍMICA DA ÁGUA DE ACORDO COM AS 
INSTRUÇÕES DO FABRICANTE.
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1. Desenchufe el conector con cuidado, golpeando el lateral de la bomba pero 
sin violencia, y vuelva a enchufarlo.

2. Para obtener ayuda, por favor visite la sección de soporte en nuestra página 
web, www.bestwaycorp.com.

CAUSAS MOTIVOS SOLUCIONES
Los sensores de flujo de agua 

funcionan sin necesidad de pulsar 
el filtro o el botón.

1. Las banderas del sensor de flujo de agua no 
volvieron a la posición correcta.

2. Los sensores de flujo de agua están rotos.

Después de la puesta en marcha 
o durante las funciones de filtrado 
o/y calentamiento, los sensores 
de flujo de agua no detectan el 

flujo de agua.

1. Ha olvidado quitar los 2 tapones del interior de la
piscina.

2. Los cartuchos de filtro están sucios.
3. Active el sistema de filtrado o de calentamiento y

ponga la mano delante del tubo de salida del interior 
de la piscina para comprobar si nota que sale agua.

a. Si no sale agua, la bomba de agua está averiada.
b. Sale agua pero aparece la alarma          , los

sensores de flujo de agua están averiados.
4. Obstrucción del filtro
5. Tuberías curvadas o mal flujo de agua a través de

los tubos de plástico del revestimiento
6. Las redes de residuos están obstruidas: Las redes

de residuos pueden bloquearse por el agua dura 
debido a la acumulación de calcio.

7. Arandelas deterioradas
Las arandelas dentro de los acoplamientos del spa 
pueden haber estar estropeadas o desgastadas.

1. Quite los dos tapones antes del calentamiento. Consulte la Sección de 
Instalación en el Manual del Usuario.

2. Quite el conjunto de filtros del interior de la piscina y pulse el botón de filtrado 
o calentamiento. Si no aparece ninguna alarma, limpie o cambie los cartuchos 
de filtro instalados en el interior de la piscina.

3. Para obtener ayuda, por favor visite la sección de soporte en nuestra página 
web, www.bestwaycorp.com.

4. Limpie el filtro y compruebe si está dañado. Sustitúyalo o vuelva a instalarlo si 
es necesario. Si necesita ayuda, visite la sección de asistencia en nuestra 
página web, www.bestwaycorp.com.

5. Compruebe a través de la conexión del spa si las tuberías están curvadas. 
Para obtener asistencia, visite la sección de soporte en nuestro sitio web, 
www.bestwaycorp.com.

6. Vacíe el spa y coloque una manguera de jardín dentro de las tuberías para 
lavar los residuos. Para asegurarse de que se eliminan todos los residuos, 
realice la operación desde el exterior y el interior del spa. Utilice un cepillo de 
dientes para eliminar los restos más resistentes. Si necesita ayuda, visite la 
sección de asistencia en nuestra página web, www.bestwaycorp.com.

7. Compruebe si las arandelas del interior del acoplamiento están dañadas. 
Desenrosque los acoplamientos y retire la arandela para una mayor 
inspección. Para obtener ayuda, visite la sección de soporte en nuestra página 
web, www.bestwaycorp.com.

La conexión del termómetro 
de la bomba tiene 

problemas.

1. Los conectores del termómetro de la bomba no 
funcionan correctamente.

2. El termómetro de la bomba está roto.

Para obtener ayuda, por favor visite la sección de soporte en nuestra página 
web, www.bestwaycorp.com.

CÓDIGOS DE ERROR

El termómetro de la bomba indica
una temperatura inferior a 

40°F (4°C)

1. La temperatura del agua es inferior a 40°F (4°C)
2. Si la temperatura del agua es superior a               

44,6°F (7°C), el termómetro de la bomba está roto

1. El spa no ha sido diseñado para funcionar con temperaturas del agua por 
debajo de los 40°F (4ºC). Desenchufe la bomba y vuelva a encenderla 
únicamente cuando la temperature del agua alcance los 43°F (6°C)

2. Para recibir asistencia, visite la sección de soporte de nuestro sitio web: 
www.bestwaycorp.com.

1. La temperatura del agua es superior a 
    119ºF (48°C)
2. La temperatura ambiente es superior a 
    104°F (40°C) o el spa está expuesto a la luz 

solar directa durante un período prolongado.
3. Si la temperatura del agua es superior a               

113°F (45°C), el termómetro de la bomba 
está roto

1. El spa no ha sido diseñado para funcionar con temperaturas del agua por 
encima de los 104ºF (40ºC). Desenchufe la bomba y vuelva a encenderla 
únicamente cuando la temperature del agua sea igual o inferior a 100ºF (38°C).

    IMPORTANTE: antes de reiniciar la bomba, pulse el botón de reinicio de la 
misma.

2. Desconecte el enchufe, desconecte la bomba y drene el spa. Después de 
    15 minutos, vuelva a conectar la bomba, vuelva a conectar el enchufe y reinicie 

la función de calefacción. Si la alarma vuelve a aparecer, considere mover el 
spa a otro lugar sin luz solar directa.

3. Para recibir asistencia, visite la sección de soporte de nuestro sitio web: 
www.bestwaycorp.com.

El termómetro de la bomba
indica una temperatura
superior a 119ºF (48°C)

El corte térmico se 
ha cortado.

1. La temperatura ambiente es superior a            
122°F (50°C) o la bomba se encuentra 
directamente bajo la luz solar.

2. El disyuntor térmico está averiado.

1. Desenchufar la bomba y colocar el enchufe en un lugar seco y fresco. Vuelva 
a encender la bomba únicamente cuando la temperatura del agua alcance los 
93,2°F (34°C)

2. Para recibir asistencia, visite la sección de soporte de nuestro sitio web: 
www.bestwaycorp.com.

ATENÇÃO
INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA 

IMPORTANTES
Quando utilizar este equipamento eléctrico devem ser sempre seguidas as precauções básicas 
de segurança, incluindo as seguintes:

LEIA E SIGA TODAS AS INSTRUÇÕES.
ATENÇÃO - PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS, não permita que crianças usem este 
produto salvo se supervisionadas de perto a todo o momento. É fornecido um conector de cabo 
nesta unidade para ligar no mínimo um condutor de cobre sólido 6 AWG (13.3 mm2) entre esta 
unidade e qualquer equipamento de metal, revestimento metálico ou equipamento eléctrico, 
tubagem de água metálica ou conduta à distância de 1.5 m (5 pés) da unidade.
PERIGO - Risco de dano.
a) Substitua um cabo danificado imediatamente.
b) Não enterre o cabo.
c) Ligue apenas a uma tomada de tipo terra com ligação à terra.
ATENÇÃO - Este produto é fornecido com um disjuntor de falha a terra integrado na ficha de 
alimentação na extremidade do cabo. O GFCI deve ser testado antes de cada utilização. Com o 
produto a funcionar, prima o botão de teste no GFCI e o produto não deve funcionar. Prima o botão 
reset no GFCI e o produto deve agora funcionar normalmente. Quando o produto não funciona 
desta forma, existe uma corrente de terra a fluir o que indica a possibilidade de um choque 
eléctrico. Desligue a alimentação até que a falha tenha sido identificada e corrigida.
PERIGO - Risco de Afogamento Acidental. Deve ser prestada uma extrema atenção para evitar 
acesso não autorizado pelas crianças. Para evitar acidentes, não permita que crianças usem a Spa 
a menos que alguém tome conta delas constantemente.
PERIGO - Risco de Dano. Os acessórios de sucção neste spa são dimensionados para se 
adequarem ao fluxo de água específico criado pela bomba. Caso surja a necessidade de substituir 
os acessórios de sucção ou a bomba, certifique-se que as taxas de fluxo são compatíveis. Nunca 
opere o spa caso os acessórios de sucção estejam partidos ou em falta. Nunca substitua um 
acessório de sucção por um classificado para uma taxa de fluxo inferior à do acessório de sucção 
original.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Instale a pelo menos 1.5 m (5 pés) de distância de quaisquer 
superfícies metálicas. Como alternativa, um spa pode ser instalado a menos de 1,5 m de 
superfícies metálicas caso cada superfície metálica esteja permanentemente ligada por um 
condutor de cobre sólido de no mínimo 6 AWG (13.3 mm2) ao cabo conector na caixa terminal que é 
fornecida para esse fim.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Não permita qualquer aparelho eléctrico, tal como um 
candeeiro, telefone, rádio ou televisão a menos de 1.5 m (5 pés) de um spa.
ATENÇÃO - Para reduzir evitar o risco de danos:
a) A água na Spa nunca deve exceder 104°F (40°C). As temperaturas da água entre 100°F (38°C) e 

104°F (40°C) são consideradas seguras para um adulto saudável. Temperaturas da água mais 
baixas são recomendadas para crianças e quando o uso da Spa exceder 10 minutos.

b) Uma vez que as temperaturas muito altas podem potencialmente causar danos ao feto, durante
os primeiros meses de gestação, durante a gestação ou se a mulher desconfiar que está grávida 
deve limitar a temperatura da água da Spa a 100°F (38°C).

c) Antes de entrar num spa, o utilizador deve medir a temperatura da água com um termómetro 
preciso já que a tolerância dos dispositivos de regulação da temperatura da água varia.

d) O uso de álcool, drogas ou medicamentos antes ou durante o uso da Spa pode levar ao estado 
de insconsciência com risco de afogamento.

e) Pessoas obesas e pessoas com histórico de problemas cardíacos, problemas de 
hipotensão ou hipertensão, problemas no sistema circulatório ou diabetes devem consultar um 
médico antes de usar a Spa.

f)  Pessoas que usam medicamentos devem consultar um médico antes de usar a Spa uma 
vez que a medicação pode levar ao adormentamento enquanto outras medicações podem afetar 
o batimento cardíaco, pressão arterial e circulação.

ATENÇÃO: Para evitar choques elétricos, não utilize o spa durante tempestades em caso de 
trovoada ou relâmpago. Em caso de chuva mantenha sempre a ficha seca, é definitivamente 
proibido ligar a ficha quando está molhada.
ATENÇÃO: A água normalmente atrai a atenção das crianças; Sempre coloque a tampa da Spa 
depois de usá-la.
ATENÇÃO: PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS: Nunca adicione água que esteja a 
uma temperatura superior a 104°F (40°C) ao Spa.

CONSULTE O SEU MÉDICO PARA 
RECOMENDAÇÕES.

CUIDADO: 
É altamente recomendável não abrir e encher o spa se a temperatura ambiente for inferior a       
59°F (15°C). Sugerimos que encha o spa no interior e continue com a instalação no exterior. Se a 
temperatura exterior for inferior a 42,8°F (6°C), o aquecedor do spa deve estar sempre ligado. 
Deste modo, o sistema Freeze Shield™ pode manter a temperatura interior entre 42,8°F (6°C) e 
50°F (10°C) para evitar danos, como o congelamento da água nos tubos ou no sistema de 
circulação.
IMPORTANTE: se o sistema Freeze Shield™ não estiver a funcionar, serão acionados alarmes no 
spa. Verifique o estado do seu spa se a temperatura exterior for inferior a  42,8°F (6°C). Em caso de 
ausência prolongada de casa, se existir risco de temperaturas abaixo de 42,8°F (6°C) , sugerimos 
fortemente que desmonte o spa e o arrume de acordo com o procedimento de armazenamento.
CUIDADO: Não use a Spa quando estiver sozinho.
CUIDADO: Sempre entre e saia da Spa vagarosamente e com cuidado. Superfícies molhadas 
podem ser escorregadias.
CUIDADO: Para evitar danos à bomba, a Spa nunca deve ser colocada em funcionamento a 
menos que esteja cheia de água.
CUIDADO: Deixe a Spa imediatamente se estiver se sentindo não muito bem ou com sonolência.
NOTA: Por favor examine o equipamento antes do uso. Notifique sempre o serviço de assistência 
ao cliente elencado neste manual se houver partes danificadas ou em falta no momento da compra. 
Verifique se os componentes do equipamento representam os modelos que você quer comprar.
Este dispositivo contém transmissor(es)/recetor(es) isentos de licença que cumprem os RSS(s) 
isentos de licença do Canadá para inovação, ciência e desenvolvimento económico.
A operação está sujeita às duas condições seguintes:
(1) Este dispositivo não pode causar interferência.
(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferência, incluindo interferência que possa causar a 
operação indesejada do dispositivo.
Quaisquer alterações ou modificações nesta unidade que não sejam expressamente aprovadas 
pela parte responsável pela conformidade podem anular a autoridade do utilizador de utilizar o 
equipamento.
NOTA: este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um 
dispositivo digital de Classe B, de acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Estes limites são 
projetados para fornecer proteção razoável contra interferência prejudicial numa instalação 
residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequência e, se não for 
instalado e utilizado de acordo com as instruções, poderá causar interferência prejudicial às 
comunicações de rádio. No entanto, não há garantia de que a interferência não ocorra numa 
instalação específica. Se este equipamento causar interferência prejudicial à receção de rádio ou 
televisão, a qual pode ser determinada desligando e ligando o equipamento, recomenda-se que o 
utilizador tente corrigir a interferência através de uma ou mais das seguintes medidas:
- Reoriente ou reposicione a antena recetora.
- Aumente a separação entre o equipamento e o recetor.

- Conecte o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele em que o recetor está 
conectado.

- Consulte o revendedor ou um técnico experiente em rádio/TV para obter ajuda.
Alterações ou modificações não expressamente aprovadas pela parte responsável pela
conformidade pode anular a autoridade do utilizador para operar o equipamento.
Para atender aos requisitos de exposição à RF da FCC/IC, uma distância de separação de 20 cm 
ou mais deve ser mantida entre a antena deste dispositivo e as pessoas durante a operação do 
dispositivo.
Para garantir a conformidade, operações a uma distância inferior a esta não são recomendadas.
Limitado pela legislação local, a versão para a América do Norte não possui opção de seleção de 
região.

SALVE ESSAS INSTRUÇÕES
ATENÇÃO: AS CRIANÇAS NÃO DEVEM USAR SPAS OU BANHEIRAS DE 
HIDROMASSAGEM SEM SUPERVISÃO POR ADULTOS.
ATENÇÃO: NÃO USE SPAS OU BANHEIRAS DE HIDROMASSAGEM SALVO 
SE TODAS AS PROTECÇÕES DE SUCÇÃO ESTIVEREM INSTALADAS 
PARA EVITAR O APRISIONAMENTO DO CABELO OU PARTES DO CORPO.
ATENÇÃO: AS PESSOAS QUE USEM MEDICAMENTOS E/OU TENHAM UM 
HISTORIAL MÉDICO ADVERSO DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES 
DE USAR UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PESSOAS COM DOENÇAS INFECCIOSAS NÃO DEVEM USAR 
UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PARA EVITAR FERIMENTOS, TENHA CUIDADO QUANDO 
ENTRAR OU SAIR DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: NÃO USE DROGAS OU ÁLCOOL ANTES OU DURANTE A 
UTILIZAÇÃO DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM PARA EVITAR A 
PERDA DE CONSCIÊNCIA E POSSÍVEL AFOGAMENTO.
ATENÇÃO: AS MULHERES GRÁVIDAS OU QUE POSSAM ESTAR 
GRÁVIDAS DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES DE USAR UM SPA 
OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: A TEMPERATURA DA ÁGUA SUPERIOR A 38 °C PODE SER 
PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: ANTES DE ENTRAR NO SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM, MEÇA A TEMPERATURA DA ÁGUA COM UM 
TERMÓMETRO PRECISO.
ATENÇÃO: NÃO USE UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM 
IMEDIATAMENTE APÓS EXERCÍCIO FÍSICO EXTENUANTE.
ATENÇÃO: A IMERSÃO PROLONGADA NUM SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM PODE SER PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: NÃO PERMITA APARELHOS ELÉCTRICOS (TAIS COMO UM 
CANDEEIRO, TELEFONE, RÁDIO OU TELEVISÃO) A MENOS DE 1.5 M 
DESTE SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
CUIDADO: MANTENHA A QUÍMICA DA ÁGUA DE ACORDO COM AS 
INSTRUÇÕES DO FABRICANTE.
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El módulo Wi-Fi está dañado Para obtener ayuda, por favor visite la sección de soporte en nuestra página 
web, www.bestwaycorp.com.
AVISO: Pulse cualquier botón para quitar la alarma y seguir utilizando el spa.

La conexión del módulo 
Wi-Fi ha fallado.
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ATENÇÃO
INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA 

IMPORTANTES
Quando utilizar este equipamento eléctrico devem ser sempre seguidas as precauções básicas 
de segurança, incluindo as seguintes:

LEIA E SIGA TODAS AS INSTRUÇÕES.
ATENÇÃO - PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS, não permita que crianças usem este 
produto salvo se supervisionadas de perto a todo o momento. É fornecido um conector de cabo 
nesta unidade para ligar no mínimo um condutor de cobre sólido 6 AWG (13.3 mm2) entre esta 
unidade e qualquer equipamento de metal, revestimento metálico ou equipamento eléctrico, 
tubagem de água metálica ou conduta à distância de 1.5 m (5 pés) da unidade.
PERIGO - Risco de dano.
a) Substitua um cabo danificado imediatamente.
b) Não enterre o cabo.
c) Ligue apenas a uma tomada de tipo terra com ligação à terra.
ATENÇÃO - Este produto é fornecido com um disjuntor de falha a terra integrado na ficha de 
alimentação na extremidade do cabo. O GFCI deve ser testado antes de cada utilização. Com o 
produto a funcionar, prima o botão de teste no GFCI e o produto não deve funcionar. Prima o botão 
reset no GFCI e o produto deve agora funcionar normalmente. Quando o produto não funciona 
desta forma, existe uma corrente de terra a fluir o que indica a possibilidade de um choque 
eléctrico. Desligue a alimentação até que a falha tenha sido identificada e corrigida.
PERIGO - Risco de Afogamento Acidental. Deve ser prestada uma extrema atenção para evitar 
acesso não autorizado pelas crianças. Para evitar acidentes, não permita que crianças usem a Spa 
a menos que alguém tome conta delas constantemente.
PERIGO - Risco de Dano. Os acessórios de sucção neste spa são dimensionados para se 
adequarem ao fluxo de água específico criado pela bomba. Caso surja a necessidade de substituir 
os acessórios de sucção ou a bomba, certifique-se que as taxas de fluxo são compatíveis. Nunca 
opere o spa caso os acessórios de sucção estejam partidos ou em falta. Nunca substitua um 
acessório de sucção por um classificado para uma taxa de fluxo inferior à do acessório de sucção 
original.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Instale a pelo menos 1.5 m (5 pés) de distância de quaisquer 
superfícies metálicas. Como alternativa, um spa pode ser instalado a menos de 1,5 m de 
superfícies metálicas caso cada superfície metálica esteja permanentemente ligada por um 
condutor de cobre sólido de no mínimo 6 AWG (13.3 mm2) ao cabo conector na caixa terminal que é 
fornecida para esse fim.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Não permita qualquer aparelho eléctrico, tal como um 
candeeiro, telefone, rádio ou televisão a menos de 1.5 m (5 pés) de um spa.
ATENÇÃO - Para reduzir evitar o risco de danos:
a) A água na Spa nunca deve exceder 104°F (40°C). As temperaturas da água entre 100°F (38°C) e 

104°F (40°C) são consideradas seguras para um adulto saudável. Temperaturas da água mais 
baixas são recomendadas para crianças e quando o uso da Spa exceder 10 minutos.

b) Uma vez que as temperaturas muito altas podem potencialmente causar danos ao feto, durante
os primeiros meses de gestação, durante a gestação ou se a mulher desconfiar que está grávida 
deve limitar a temperatura da água da Spa a 100°F (38°C).

c) Antes de entrar num spa, o utilizador deve medir a temperatura da água com um termómetro 
preciso já que a tolerância dos dispositivos de regulação da temperatura da água varia.

d) O uso de álcool, drogas ou medicamentos antes ou durante o uso da Spa pode levar ao estado 
de insconsciência com risco de afogamento.

e) Pessoas obesas e pessoas com histórico de problemas cardíacos, problemas de 
hipotensão ou hipertensão, problemas no sistema circulatório ou diabetes devem consultar um 
médico antes de usar a Spa.

f)  Pessoas que usam medicamentos devem consultar um médico antes de usar a Spa uma 
vez que a medicação pode levar ao adormentamento enquanto outras medicações podem afetar 
o batimento cardíaco, pressão arterial e circulação.

ATENÇÃO: Para evitar choques elétricos, não utilize o spa durante tempestades em caso de 
trovoada ou relâmpago. Em caso de chuva mantenha sempre a ficha seca, é definitivamente 
proibido ligar a ficha quando está molhada.
ATENÇÃO: A água normalmente atrai a atenção das crianças; Sempre coloque a tampa da Spa 
depois de usá-la.
ATENÇÃO: PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS: Nunca adicione água que esteja a 
uma temperatura superior a 104°F (40°C) ao Spa.

CONSULTE O SEU MÉDICO PARA 
RECOMENDAÇÕES.

CUIDADO: 
É altamente recomendável não abrir e encher o spa se a temperatura ambiente for inferior a       
59°F (15°C). Sugerimos que encha o spa no interior e continue com a instalação no exterior. Se a 
temperatura exterior for inferior a 42,8°F (6°C), o aquecedor do spa deve estar sempre ligado. 
Deste modo, o sistema Freeze Shield™ pode manter a temperatura interior entre 42,8°F (6°C) e 
50°F (10°C) para evitar danos, como o congelamento da água nos tubos ou no sistema de 
circulação.
IMPORTANTE: se o sistema Freeze Shield™ não estiver a funcionar, serão acionados alarmes no 
spa. Verifique o estado do seu spa se a temperatura exterior for inferior a  42,8°F (6°C). Em caso de 
ausência prolongada de casa, se existir risco de temperaturas abaixo de 42,8°F (6°C) , sugerimos 
fortemente que desmonte o spa e o arrume de acordo com o procedimento de armazenamento.
CUIDADO: Não use a Spa quando estiver sozinho.
CUIDADO: Sempre entre e saia da Spa vagarosamente e com cuidado. Superfícies molhadas 
podem ser escorregadias.
CUIDADO: Para evitar danos à bomba, a Spa nunca deve ser colocada em funcionamento a 
menos que esteja cheia de água.
CUIDADO: Deixe a Spa imediatamente se estiver se sentindo não muito bem ou com sonolência.
NOTA: Por favor examine o equipamento antes do uso. Notifique sempre o serviço de assistência 
ao cliente elencado neste manual se houver partes danificadas ou em falta no momento da compra. 
Verifique se os componentes do equipamento representam os modelos que você quer comprar.
Este dispositivo contém transmissor(es)/recetor(es) isentos de licença que cumprem os RSS(s) 
isentos de licença do Canadá para inovação, ciência e desenvolvimento económico.
A operação está sujeita às duas condições seguintes:
(1) Este dispositivo não pode causar interferência.
(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferência, incluindo interferência que possa causar a 
operação indesejada do dispositivo.
Quaisquer alterações ou modificações nesta unidade que não sejam expressamente aprovadas 
pela parte responsável pela conformidade podem anular a autoridade do utilizador de utilizar o 
equipamento.
NOTA: este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um 
dispositivo digital de Classe B, de acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Estes limites são 
projetados para fornecer proteção razoável contra interferência prejudicial numa instalação 
residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequência e, se não for 
instalado e utilizado de acordo com as instruções, poderá causar interferência prejudicial às 
comunicações de rádio. No entanto, não há garantia de que a interferência não ocorra numa 
instalação específica. Se este equipamento causar interferência prejudicial à receção de rádio ou 
televisão, a qual pode ser determinada desligando e ligando o equipamento, recomenda-se que o 
utilizador tente corrigir a interferência através de uma ou mais das seguintes medidas:
- Reoriente ou reposicione a antena recetora.
- Aumente a separação entre o equipamento e o recetor.

- Conecte o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele em que o recetor está 
conectado.

- Consulte o revendedor ou um técnico experiente em rádio/TV para obter ajuda.
Alterações ou modificações não expressamente aprovadas pela parte responsável pela
conformidade pode anular a autoridade do utilizador para operar o equipamento.
Para atender aos requisitos de exposição à RF da FCC/IC, uma distância de separação de 20 cm 
ou mais deve ser mantida entre a antena deste dispositivo e as pessoas durante a operação do 
dispositivo.
Para garantir a conformidade, operações a uma distância inferior a esta não são recomendadas.
Limitado pela legislação local, a versão para a América do Norte não possui opção de seleção de 
região.

SALVE ESSAS INSTRUÇÕES
ATENÇÃO: AS CRIANÇAS NÃO DEVEM USAR SPAS OU BANHEIRAS DE 
HIDROMASSAGEM SEM SUPERVISÃO POR ADULTOS.
ATENÇÃO: NÃO USE SPAS OU BANHEIRAS DE HIDROMASSAGEM SALVO 
SE TODAS AS PROTECÇÕES DE SUCÇÃO ESTIVEREM INSTALADAS 
PARA EVITAR O APRISIONAMENTO DO CABELO OU PARTES DO CORPO.
ATENÇÃO: AS PESSOAS QUE USEM MEDICAMENTOS E/OU TENHAM UM 
HISTORIAL MÉDICO ADVERSO DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES 
DE USAR UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PESSOAS COM DOENÇAS INFECCIOSAS NÃO DEVEM USAR 
UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PARA EVITAR FERIMENTOS, TENHA CUIDADO QUANDO 
ENTRAR OU SAIR DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: NÃO USE DROGAS OU ÁLCOOL ANTES OU DURANTE A 
UTILIZAÇÃO DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM PARA EVITAR A 
PERDA DE CONSCIÊNCIA E POSSÍVEL AFOGAMENTO.
ATENÇÃO: AS MULHERES GRÁVIDAS OU QUE POSSAM ESTAR 
GRÁVIDAS DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES DE USAR UM SPA 
OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: A TEMPERATURA DA ÁGUA SUPERIOR A 38 °C PODE SER 
PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: ANTES DE ENTRAR NO SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM, MEÇA A TEMPERATURA DA ÁGUA COM UM 
TERMÓMETRO PRECISO.
ATENÇÃO: NÃO USE UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM 
IMEDIATAMENTE APÓS EXERCÍCIO FÍSICO EXTENUANTE.
ATENÇÃO: A IMERSÃO PROLONGADA NUM SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM PODE SER PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: NÃO PERMITA APARELHOS ELÉCTRICOS (TAIS COMO UM 
CANDEEIRO, TELEFONE, RÁDIO OU TELEVISÃO) A MENOS DE 1.5 M 
DESTE SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
CUIDADO: MANTENHA A QUÍMICA DA ÁGUA DE ACORDO COM AS 
INSTRUÇÕES DO FABRICANTE.
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ATENÇÃO
INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA 

IMPORTANTES
Quando utilizar este equipamento eléctrico devem ser sempre seguidas as precauções básicas 
de segurança, incluindo as seguintes:

LEIA E SIGA TODAS AS INSTRUÇÕES.
ATENÇÃO - PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS, não permita que crianças usem este 
produto salvo se supervisionadas de perto a todo o momento. É fornecido um conector de cabo 
nesta unidade para ligar no mínimo um condutor de cobre sólido 6 AWG (13.3 mm2) entre esta 
unidade e qualquer equipamento de metal, revestimento metálico ou equipamento eléctrico, 
tubagem de água metálica ou conduta à distância de 1.5 m (5 pés) da unidade.
PERIGO - Risco de dano.
a) Substitua um cabo danificado imediatamente.
b) Não enterre o cabo.
c) Ligue apenas a uma tomada de tipo terra com ligação à terra.
ATENÇÃO - Este produto é fornecido com um disjuntor de falha a terra integrado na ficha de 
alimentação na extremidade do cabo. O GFCI deve ser testado antes de cada utilização. Com o 
produto a funcionar, prima o botão de teste no GFCI e o produto não deve funcionar. Prima o botão 
reset no GFCI e o produto deve agora funcionar normalmente. Quando o produto não funciona 
desta forma, existe uma corrente de terra a fluir o que indica a possibilidade de um choque 
eléctrico. Desligue a alimentação até que a falha tenha sido identificada e corrigida.
PERIGO - Risco de Afogamento Acidental. Deve ser prestada uma extrema atenção para evitar 
acesso não autorizado pelas crianças. Para evitar acidentes, não permita que crianças usem a Spa 
a menos que alguém tome conta delas constantemente.
PERIGO - Risco de Dano. Os acessórios de sucção neste spa são dimensionados para se 
adequarem ao fluxo de água específico criado pela bomba. Caso surja a necessidade de substituir 
os acessórios de sucção ou a bomba, certifique-se que as taxas de fluxo são compatíveis. Nunca 
opere o spa caso os acessórios de sucção estejam partidos ou em falta. Nunca substitua um 
acessório de sucção por um classificado para uma taxa de fluxo inferior à do acessório de sucção 
original.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Instale a pelo menos 1.5 m (5 pés) de distância de quaisquer 
superfícies metálicas. Como alternativa, um spa pode ser instalado a menos de 1,5 m de 
superfícies metálicas caso cada superfície metálica esteja permanentemente ligada por um 
condutor de cobre sólido de no mínimo 6 AWG (13.3 mm2) ao cabo conector na caixa terminal que é 
fornecida para esse fim.
PERIGO - Risco de Choque Elétrico. Não permita qualquer aparelho eléctrico, tal como um 
candeeiro, telefone, rádio ou televisão a menos de 1.5 m (5 pés) de um spa.
ATENÇÃO - Para reduzir evitar o risco de danos:
a) A água na Spa nunca deve exceder 104°F (40°C). As temperaturas da água entre 100°F (38°C) e 

104°F (40°C) são consideradas seguras para um adulto saudável. Temperaturas da água mais 
baixas são recomendadas para crianças e quando o uso da Spa exceder 10 minutos.

b) Uma vez que as temperaturas muito altas podem potencialmente causar danos ao feto, durante
os primeiros meses de gestação, durante a gestação ou se a mulher desconfiar que está grávida 
deve limitar a temperatura da água da Spa a 100°F (38°C).

c) Antes de entrar num spa, o utilizador deve medir a temperatura da água com um termómetro 
preciso já que a tolerância dos dispositivos de regulação da temperatura da água varia.

d) O uso de álcool, drogas ou medicamentos antes ou durante o uso da Spa pode levar ao estado 
de insconsciência com risco de afogamento.

e) Pessoas obesas e pessoas com histórico de problemas cardíacos, problemas de 
hipotensão ou hipertensão, problemas no sistema circulatório ou diabetes devem consultar um 
médico antes de usar a Spa.

f)  Pessoas que usam medicamentos devem consultar um médico antes de usar a Spa uma 
vez que a medicação pode levar ao adormentamento enquanto outras medicações podem afetar 
o batimento cardíaco, pressão arterial e circulação.

ATENÇÃO: Para evitar choques elétricos, não utilize o spa durante tempestades em caso de 
trovoada ou relâmpago. Em caso de chuva mantenha sempre a ficha seca, é definitivamente 
proibido ligar a ficha quando está molhada.
ATENÇÃO: A água normalmente atrai a atenção das crianças; Sempre coloque a tampa da Spa 
depois de usá-la.
ATENÇÃO: PARA REDUZIR EVITAR O RISCO DE DANOS: Nunca adicione água que esteja a 
uma temperatura superior a 104°F (40°C) ao Spa.

CONSULTE O SEU MÉDICO PARA 
RECOMENDAÇÕES.

CUIDADO: 
É altamente recomendável não abrir e encher o spa se a temperatura ambiente for inferior a       
59°F (15°C). Sugerimos que encha o spa no interior e continue com a instalação no exterior. Se a 
temperatura exterior for inferior a 42,8°F (6°C), o aquecedor do spa deve estar sempre ligado. 
Deste modo, o sistema Freeze Shield™ pode manter a temperatura interior entre 42,8°F (6°C) e 
50°F (10°C) para evitar danos, como o congelamento da água nos tubos ou no sistema de 
circulação.
IMPORTANTE: se o sistema Freeze Shield™ não estiver a funcionar, serão acionados alarmes no 
spa. Verifique o estado do seu spa se a temperatura exterior for inferior a  42,8°F (6°C). Em caso de 
ausência prolongada de casa, se existir risco de temperaturas abaixo de 42,8°F (6°C) , sugerimos 
fortemente que desmonte o spa e o arrume de acordo com o procedimento de armazenamento.
CUIDADO: Não use a Spa quando estiver sozinho.
CUIDADO: Sempre entre e saia da Spa vagarosamente e com cuidado. Superfícies molhadas 
podem ser escorregadias.
CUIDADO: Para evitar danos à bomba, a Spa nunca deve ser colocada em funcionamento a 
menos que esteja cheia de água.
CUIDADO: Deixe a Spa imediatamente se estiver se sentindo não muito bem ou com sonolência.
NOTA: Por favor examine o equipamento antes do uso. Notifique sempre o serviço de assistência 
ao cliente elencado neste manual se houver partes danificadas ou em falta no momento da compra. 
Verifique se os componentes do equipamento representam os modelos que você quer comprar.
Este dispositivo contém transmissor(es)/recetor(es) isentos de licença que cumprem os RSS(s) 
isentos de licença do Canadá para inovação, ciência e desenvolvimento económico.
A operação está sujeita às duas condições seguintes:
(1) Este dispositivo não pode causar interferência.
(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferência, incluindo interferência que possa causar a 
operação indesejada do dispositivo.
Quaisquer alterações ou modificações nesta unidade que não sejam expressamente aprovadas 
pela parte responsável pela conformidade podem anular a autoridade do utilizador de utilizar o 
equipamento.
NOTA: este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um 
dispositivo digital de Classe B, de acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Estes limites são 
projetados para fornecer proteção razoável contra interferência prejudicial numa instalação 
residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequência e, se não for 
instalado e utilizado de acordo com as instruções, poderá causar interferência prejudicial às 
comunicações de rádio. No entanto, não há garantia de que a interferência não ocorra numa 
instalação específica. Se este equipamento causar interferência prejudicial à receção de rádio ou 
televisão, a qual pode ser determinada desligando e ligando o equipamento, recomenda-se que o 
utilizador tente corrigir a interferência através de uma ou mais das seguintes medidas:
- Reoriente ou reposicione a antena recetora.
- Aumente a separação entre o equipamento e o recetor.

- Conecte o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele em que o recetor está 
conectado.

- Consulte o revendedor ou um técnico experiente em rádio/TV para obter ajuda.
Alterações ou modificações não expressamente aprovadas pela parte responsável pela
conformidade pode anular a autoridade do utilizador para operar o equipamento.
Para atender aos requisitos de exposição à RF da FCC/IC, uma distância de separação de 20 cm 
ou mais deve ser mantida entre a antena deste dispositivo e as pessoas durante a operação do 
dispositivo.
Para garantir a conformidade, operações a uma distância inferior a esta não são recomendadas.
Limitado pela legislação local, a versão para a América do Norte não possui opção de seleção de 
região.

SALVE ESSAS INSTRUÇÕES
ATENÇÃO: AS CRIANÇAS NÃO DEVEM USAR SPAS OU BANHEIRAS DE 
HIDROMASSAGEM SEM SUPERVISÃO POR ADULTOS.
ATENÇÃO: NÃO USE SPAS OU BANHEIRAS DE HIDROMASSAGEM SALVO 
SE TODAS AS PROTECÇÕES DE SUCÇÃO ESTIVEREM INSTALADAS 
PARA EVITAR O APRISIONAMENTO DO CABELO OU PARTES DO CORPO.
ATENÇÃO: AS PESSOAS QUE USEM MEDICAMENTOS E/OU TENHAM UM 
HISTORIAL MÉDICO ADVERSO DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES 
DE USAR UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PESSOAS COM DOENÇAS INFECCIOSAS NÃO DEVEM USAR 
UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: PARA EVITAR FERIMENTOS, TENHA CUIDADO QUANDO 
ENTRAR OU SAIR DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: NÃO USE DROGAS OU ÁLCOOL ANTES OU DURANTE A 
UTILIZAÇÃO DO SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM PARA EVITAR A 
PERDA DE CONSCIÊNCIA E POSSÍVEL AFOGAMENTO.
ATENÇÃO: AS MULHERES GRÁVIDAS OU QUE POSSAM ESTAR 
GRÁVIDAS DEVEM CONSULTAR UM MÉDICO ANTES DE USAR UM SPA 
OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
ATENÇÃO: A TEMPERATURA DA ÁGUA SUPERIOR A 38 °C PODE SER 
PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: ANTES DE ENTRAR NO SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM, MEÇA A TEMPERATURA DA ÁGUA COM UM 
TERMÓMETRO PRECISO.
ATENÇÃO: NÃO USE UM SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM 
IMEDIATAMENTE APÓS EXERCÍCIO FÍSICO EXTENUANTE.
ATENÇÃO: A IMERSÃO PROLONGADA NUM SPA OU BANHEIRA DE 
HIDROMASSAGEM PODE SER PREJUDICIAL PARA A SUA SAÚDE.
ATENÇÃO: NÃO PERMITA APARELHOS ELÉCTRICOS (TAIS COMO UM 
CANDEEIRO, TELEFONE, RÁDIO OU TELEVISÃO) A MENOS DE 1.5 M 
DESTE SPA OU BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM.
CUIDADO: MANTENHA A QUÍMICA DA ÁGUA DE ACORDO COM AS 
INSTRUÇÕES DO FABRICANTE.
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